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ONSOz

ilk yazih belgeleri milattan sonra VIII. yiizyla ait olan ve bu
metinlerden anlasildigina gore koku c¢ok daha eskilere dayanan, Cin
Denizinden Adriyatik'e kadar uzanan genig bir cografyada kullanilan
Tarkgede tarihi boyunca birgok morfolojik, fonetik ve semantik degisim
meydana gelmigtir. Bu degisimlerden biri de c¢ati eklerinde gorilen islev
degisiklikleridir. Dilcilerin ¢ati ekleri hakkinda es zamanli bakis agisiyla ele
aldiklari bu islev kaymasi ve kayiplari konuyu bir batin olarak aydinlatmada
yetersiz kalmaktadir. islev kaymasi ve kayiplarini tespit etmekte es zamanl
bir incelemenin tek basina yetersiz kalmasi, bizi art zamanl bir ¢alisma

yapmaya yoneltmistir.

Cati, fiilin leksik anlamini degistirmeyen ancak fiile yeni gramer
anlamlari veren bir gramer kategorisidir. Bu calisma fiile yeni gramer
anlamlari veren c¢ati eklerinin tarihi sureg iginde gecirdikleri degisimi ortaya
koymak amaciyla yapilmigtir.

Eski Tuarkgeden Turkiye Turkcesine gelen suregte cati eklerinde
gorilen islev kaybi ve kaymasi, bu calismanin konusunu olusturmaktadir.
Eski Turkgeden kastedilen Orhun, Uygur ve Karahanli donemleri
Tarkgeleridir. Bu yazi dillerinin s6z varliklarini tespit etmek igin Orhun
Yazitlari (TEKIN: 1988), Eski Uygur Tirkgesi SézIigi (CAFEROGLU 1993),
Uigurisches Wérterbuch (ROHRBORN, 1977), Divanii Lugat-it-Tirk
(ATALAY, 2006) ve Guncel Turkge Sozluk'ten (tdk.gov.tr) yararlaniimigtir.

Orhun, Uygur, Karahanli ve Turkiye Turkgesindeki —(I)I-/-(U)I-, —(I)n-/-
(U)n-,—(h)s-/-(U)s-, —Ar-, -(D)r-, -Dir-/-Dur-, -(1)t-/-(U)t-, -z-, -Gir-/-GUr- eklerinin
bulundugu sozcukler figleme yontemiyle belirlenmigtir. S6z konusu fiiller,
donem donem olmak uzere tek tek gozden gecirilmis; igslev kaybi ya da
kaymasina ugrayanlarin izi diger donemlerde surulmids ve bulunan butin

islev kaymalari ve kayiplari agiklanmaya c¢ahigiimistir.



Calismanin birinci bolumidnde fiil ¢atisinin ne olduguna, nasil
siniflandinidigina, dilcilerin bu konudaki g¢esgitli goruslerine yer verilmistir.
ikinci bolimde islev kaybi ve kaymasina ugrayan gati ekleri gerekli gérildiigu
yerlerde 6rneklerle agiklanmistir. Uglinci bdlimde ise +lAn-, +lAt-, +lAs-
biciminde kaliplasan fiillerden islev kaybi ve kaymasina ugrayanlar,
kullanildigr donemlere gore ayrilarak listelenmigtir.

Tark diline katkida bulunacagi dusuncesinde oldugum bu g¢alismanin
tamamlanmasinda tegviklerini ve blyuk yardimlarini gordugim hocam sayin
Prof. Dr. Cetin Pekacar'a ve bana destek olan butin hocalarima en igten

tesekkurlerimi sunarim.
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GirRis

Gramer kitaplarinda arasgtirmacilari en gok mesgul eden konulardan
biri de ¢ati kavrami ve bunun siniflandiriimasidir. Turkgenin gelisim sureci
icerisinde c¢ati eklerinin Orhun, Uygur, Karahanli ve Turkiye Turkgesi
donemlerindeki durumu, aragtirmacilar tarafindan ortaya konulmus ve yer yer
donemler arasi mukayeseye gidilmistir; ancak bu mukayese butund yansitan
bir nitelikte degildir. Bu durum, cati alaninda bir eksikligin oldugunu
gOstermektedir; bu nedenle Eski Turkgeden Turkiye Turkgesine ¢ati eklerinde
gorulen iglev kaymasi ve kayiplarini incelemek ve arastirmacilarin dikkatine

sunmak amaciyla bu g¢alisma hazirlanmistir.

Calisma, art zamanh inceleme yodntemiyle hazirlanmistir. Oncelikle
dénemin sbéz varliini ortaya koyan Orhun Yazitlari (TEKIN: 1988), Eski
Uygur Tirkgesi Sézligli (CAFEROGLU 1993), Divanii Lugat-it-Tiirk
(ATALAY, 2006), Turkce Sozlik (TDK 2005) ve Guncel Tiurkge So6zlik
(tdk.gov.tr) adh eserlere ulagiimigtir. Orhun Turkgesinin s6z varhiginin
tespitinde Talat Tekin’in Orhun Yazitlari esas alinmakla birlikte Huseyin
Namik Orkun ve Muharrem Ergin’in eserleri de goz onunde tutularak ilgili
filller, fislere kaydedilmistir.

Eski Uygur Turkgesinin s6z varligini bir butin olarak ele alan temel
eser, Ahmet Caferoglu’'nun Eski Uygur Turkgesi Sozlugu'dur. Bu galismada
Caferoglunun s6zlUgu esas alinmakla birlikte Rohrborn’'un @ maddesine
kadar hazirlamig oldugu Uigurishes Worterbuch adli eserinden de
yararlanilmigtir. Uigurishes Worterbuch’ta yer alip da Caferoglu’nun
sozlugunde bulunmayan fiiller de figlenerek galigmaya dahil edilmistir.

Karahanli Turkgesinin s6z varhdinin tespitinde Divani Lugat-it-
Tark'ten faydalaniimig, anlami agik olmayan fiiller igin eserde yer alan

ornekler kullaniimistir.

Tarkiye Turgesinde, standart dilin s6z varliginin tespitinde Turkge

SozIluk ve Guncel Turkge Sozluk'ten faydalaniimistir. Bunlarin disinda gati



eki almig fiilleri tespit etmek icin Belgin Tezcan Aksu’nun Turkge Sozluk'an
Ters Dizimi’'nden faydalaniimistir. (AKSU 2004)

Calismanin birinci bolumunde “gatinin ne oldugu” ulasilabilen butin
kaynaklar kullanilarak anlatilmigtir. Bu bolumde arasgtirmacilarin ¢ati kavrami
ve bunun tasnifi konusundaki farkli goruslerine yer verilerek ¢oziulemeyen,
gorus birligine varilamayan noktalara dikkat ¢ekilmigtir. Bu ¢alismada Zeynep
Korkmaz'in tasnifi esas alinarak fiiller 6znelerine gore etken, edilgen, mechul,
donusly, istes ve ettirgen olmak Gzere alti baglik altinda ele alinmigtir.

ikinci béliimde, cati eklerinde goriilen iglev kaybi ve kaymalari konu
edilmistir. ikinci boliimde fiiller, islevini kaybeden ve iglev kaybina ugrayanlar
olmak (izere iki baslik altinda incelenmistir. islev kaybina ugrayanlar baghg
altinda, ilk bolumde ekleri agiklarken kullanilan siraya bagl kalinarak her ekin
altinda, fiiller alfabetik sira takip edilerek incelenmistir. Burada iglev kaybina
ugramis her fiil, kendinden Onceki ve sonraki donemlerdeki halleri ile
karsilastirilarak agiklanmaya calisilmistir. islev kaymasina ugrayan baslig
altinda da yukarida belirtilen yontem uygulanmistir.

Uglincl bélimde —IAn-, +lAt-, +lAs- ekleri ile kaliplasan fiiller, Orhun,
Uygur, Karahanli ve Tuarkiye Tarkcesi donemleri olmak Uzere dort baslik
altinda listelenmistir. Bu eklerin tGg¢lncu boliumde diger eklerden ayri ele
alinmasinin nedeni +la- ile birlesen —n-, -t-, -s-'nin eklendikleri fiillere cati
anlamini kaybederek farkli anlamlar yuklemesidir. +la-n-,+la-t-, +la-s- bigimi

bulunan ekler, bu listenin diginda tutulmustur.



1.BOLUM
FilLDE GATI
1.1.CATI NEDIR?

Sondan eklemeli dillerden biri olan Turkce, etkin s6z yapma yetenegi
ile varh@ini guclt bir halde gunimuze kadar tagimistir. Turkge anlatimda asil
yukun eklerin Uzerinde oldugu soylenebilir. “Ekler, kelimenin yapisinda yer
alan, tek basina kullanilmayan, kékler ile birleserek gdbvdeler, gbvdeler ile
birleserek de yeni kelime gbvdeleri olusturan yahut da kelimeler arasinda

gecici anlam iliskileri kuran gérevii sekillerdir.”

Ekler, Turkgenin ses bilim, bigim bilim ve anlam dizgesi icinde onemli
bir yere sahiptir. Turkcede iki ¢esit ek vardir. Bunlar ¢ekim ekleri ve yapim
ekleridir. Cekim ekleri “Kelimelerin hal, sayi, durum, zaman, kigi gibi gramer
iliskilerini kurarlar.”® Yapim ekleri, ise eklendigi sOzcukte anlam ve tur
degisiklikleri meydana getirir. Bu eklerin tarihi slUre¢ icinde gorevlerinin
degistigi, cesitlendigi hatta islevlerinin kayboldugu gorulmektedir. Bu
calismanin asil konusu Eski Turkgeden Turkiye Turkgesine c¢ati eklerindeki
islev degisiklikleridir. O halde oOncelikle c¢atinin ne oldugunun agikliga

kavusturulmasi gerekmektedir.

Zeynep Korkmaz fiil g¢atisini goyle tanimlamistir:  “Fiil kék veya
gévdesinin sézliik anlaminda herhangi bir degisiklige ugramadan fiilden fiil
yapan belirli bazi eklerle genigletilerek ciimledeki 6zne ve nesne ile olan
baglantisinda ugradigi durum degigikligi; fiilin anlam dedisikligi géstermeyen,
ancak 6zne ve nesneye hiikmeden sekil degisikligidir. 3 Korkmaz, bu tanimda
catl eklerinin s6zcugun asil anlaminda bir degigiklik yapmadiginin altini

cizmistir.

! Zeynep Korkmaz , Tiirkiye Tiirk¢esi Grameri, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlar, 2003, s.15.
? Tahsin Banguoglu, Tiirk¢enin Grameri, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yaynlari, 2004.
* Korkmaz, a.g.e.



Haydar Ediskun’un taniminda ise bu noktaya deginilmemis sadece ¢ati
eklerinin gorevleri Uzerinde durulmustur:“Bir fiilin belli bir yapici ya da belli bir
etkilenici isteyip istemedigi, yapici ile etkileniciyi kendinde birlestirip
birlestirmedigi, kendi hareketinin birden ¢ok yapici tarafindan meydana
getirilip getirilmedigi o fiilin kék ya da gévdesinden anlasilabilir. Iste fiil kbk ya

da gévdelerinin gésterdikleri bu ézelliklere fiil catisi adi verilir.”*

Tahir Nejat Gencan ise ayrintisiz ve tasnife yonelik bir tanim yapmisgtir:

“Eylemlerin nesnelerine, 6znelerine gére olan dzelliklerine cati denir.”

Banguoglu ise gati eklerini s6zcugun yapisinda koklu bir degisiklik
meydana getirmedigi igin ¢ekim eklerinden saydigini belirtmistir: “Tirkcede
fiilden fiiller, kék fiilin anlamina degisiklik getiren bir takim eklerle yapiliyor.
Gramer igleyisi Olgtstinde bu degisikligi fiil ¢ati ekleri yapmaktadir ki bunlari

cekim eklerinden sayariz.”®

Ahmet Topaloglu catiyr tanimlarken eklerin s6zcuge kattigi anlamlar
uzerinde durmustur: “Cati, 6znenin yliklemin belirttigi isi yapmasina, bu igin
etkisi altinda kalmasina veya bunlar diginda onunla belli bigimlerde ilgili
olmasina gére, belirli eklerin eylem kbk ve gbvdelerine getiriimesiyle

olusturulan tiirevdir.”

Bilal Yucel, Turk Gramerinin Sorunlari toplantlsmda8 dilcilerin cati

kavramini nasil tanimladigini kisaca u¢ gruba ayirarak 6zetlemigtir:

“1.grup: K.Bilgegil (1982: 278) ve T.N. Gencan’in (1979: 32) eserinde

cati fiilin 6zne ve nesneye gbre durumu’ seklinde tanimlanmistir.

¢ Haydar Ediskun, Tiirk Dilbilgisi, Istanbul, Remzi Kitabevi,, 1985, 5.219.

® Tahir Nejat Gencan, Dilbilgisi, Ankara, Ayra¢ Yaymevi, 2001, 5.360.

® Tahsin Banguoglu, Tiirk¢enin Grameri, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 2004, s.274.
’ Ahmet Topaloglu, Dil Bilgisi Terimleri Sozliigii, istanbul, Otitken Yayinlari, 1984,

® Bilal Yiicel, “Tiirkiye Tiirk¢esinde Fiil Catilar1”, Tiirk Gramerinin Sorunlari II, Ankara, Tiirk Dil
Kurumu Yayinlari, 1999, s.156.



2.grup: H.Zilfikar (1969: 91), V.Hatiboglu (1978: 33), D. Aksan
(1976:85), N.Kog (1992: 62) ve Z. Korkmaz’in (1992: 35) eserinde bu terim
fiilin 6zne ve nesne durumlarina gére belirli ekler almis degigik sekli’ olarak

tanimlanmigtir.

3.grup: J.Deny (1941: 343), T.Banguoglu (1974: 411), H.Ediskun (1992:
219), B.Vardar (1980: 49) ve A.Topaloglu’nun (1989: 49) eserinde terimimiz
‘6znenin fiille belli bigcimlerde ilgili olmasina gére olusturulmus sekil’ sézleriyle
tanimlanmis; ayrica &6znenin igi yapmasi, baskasina yaptirmasi, isten

etkilenmesi gibi ybnleri belirtiimigtir. »

Catiyla ilgili tasnif ve adlandirma c¢aligsmalarina bakildiginda gorus
birligine varilamadigi g('jrillmektedir.10 Labimov c¢ati eklerinin fiilin leksik
anlamini degistirmedigini ancak fiile yeni gramer anlamlari verdigini belirterek
cati kategorisini yedi grupta incelemistir: “asil ¢ati(yalin, gegisli), ortanca
(gegissiz) gati, tutuslu (edilgen) gati, donuslu gati, karsilikli gati, musterek
cati, tesvikli(ettirgen) cat”"" Liibimov'a gore cati kategorisi, sahsin eylemi
nasil ve kimin i¢in yaptigini gostermektedir.

Kononov ise Cagdas Turk Edebi Dilinin Grameri’nde'® gati bahsinde
Tarkgede bes fiil ¢catisi oldugunu belirtmigtir. Bunlar: asil ¢ati, isteglik ¢atisi,
donugluluk catisi, mechullik catisi ve faktitif ¢atidir. Kononov, tasnifinde
olumsuz ve oldurgan catiya yer vermemigtir. Talat Tekin, Kononov'un
grameri i¢in yazdigi tanitma yazisinda, fiillerin olumsuz sekillerine yer

vermeyen bu tasnifi daha mantikli buldugunu belirtmig, tasnifinde olumsuz

° Bilal Yiicel, “Tiirkiye Tiirkcesinde Fiil Catilar1”, Tiirk Gramerinin Sorunlari II, Ankara, Tiirk Dil
Kurumu Yayinlari, 1999, s.156-157.

1% Bilal Yiicel, “Tiirkiye Tiirkgesinde Fiil Catilar1”, Tiirk Gramerinin Sorunlari II, Ankara, Tiirk Dil
Kurumu Yayinlari, 1999, s.158-161.

" Konstantin Liibimov, “Cagdas Tirkiye Tiirk¢esinde Cati Kategorisi ve Catt Ekiyle Tiiretilen
Fiiller”, Tiirk Dili, c.13, 1963-1964, s.150-155.

2 Andrey Nikolaevi¢ Kononov, Grammatika Sovremennogo Turetskogo Literaturnogo Yazyka,
Sovyet ilimler Akademisi, Moskva-Leningrad 1956.



catiya yer veren Banguoglu gibi dilcileri elestirmistir.” (Jean Deny de
Banguoglu gibi “olumsuz cati” ya yer veren dilcilerdendir.')

1.2. OZNESINE VE NESNESINE GORE FiiLLER

Zeynep Korkmaz, ¢ati tasnifinde gegisli, gegissiz, oldurgan ve olumsuz
catl kavramlarina yer vermemistir; fakat fiil kok ve govdelerinin ¢ati ekleri ile
geniglemesinden sonra ortaya ¢ikan gegislilik-gegissizlik 0Ozelliginin ¢ati
kategorisinde incelenmesinin uygun oldugunu belirtmistir.®> Bu calismada fiil
catisi siniflandirilirken Korkmaz'in tasnifi esas alindigindan gegislilik-
gegissizlik kavramlarina kisaca deginilecektir.

1.2.1.NESNE iLE iLiSKiSINE GORE FiiLLER

1.2.1.1. Gegisli Fiiller:

Gegislilik-gecissizlik  o6zelligi cumledeki fiil-nesne baglantisindan
kaynaklanan bir ozelliktir."®Her zaman bir nesne alan fiiller, gegigli fiillerdir.
Gencan, gegisli fiilleri séyle tanimlamistir:“Oznesinin yaptigi is bagkasina
gecgen, yani nesne alan eylemler geciglidir. 17 Oznenin yaptigi igin bagkasina
gecmesi, cumlede 6znenin yaptidi isten etkilenecek baska bir 6genin de var
olmasini gerektirir. Ornegin ag- fiili, bu fiili gerceklestiren bir 6genin disinda

3 Talat Tekin, A.N.Kononov (Tanitma Yazisi), TDAY-Belleten, Ankara, 1959, s.331-378.

" Jean Deny Tiirk Dili Grameri (Terciime eden: Ali U. Elove), Istanbul, Maarif Vekaleti Yaymnlari,
1941.

1> Zeynep Korkmaz , Tiirkiye Tiirk¢esi Grameri, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 2003,5.543.
1o Korkmaz, a.g.e.,s.542.
Y Tahir Nejat Gencan, Dilbilgisi, Ankara, Ayra¢ Yaymevi, 2001, s.361.



ondan etkilenen bir nesneye de ihtiya¢ duyar. ‘Ali pencereyi agti’ gibi. Gegisli
fiillerin nesneleri her zaman ismin —i yani belirtme durumunda bulunurlar ama
bu ekli de eksiz de ifade edilebilir: ‘Ozan saz c¢aldi.” ya da ‘Ozan sazi
caldi.’gibi.

Zeynep Korkmaz, gecisli fiilleri “S6z igindeki bir varlik veya nesneyi
etkileyen yani nesne isteyen fiil.”® olarak tanimlamistir. ‘dik-, as-, ¢6z-, sev-,
ig-, yaz-" gibi fiiller, s6z iginde 6zneden baska bir varlik ya da nesneyi

etkileyebilirler. Gegigli fiiller, “yapma”, “etme” bildirirler ve cimle iginde hem
belirtili hem de belirtisiz nesne alabilirler."

B. Yucel'in gegcisli ve gecissiz fiillerin ¢atl konusu icerisinde ele alinip
alinmamasi konusundaki gorusleri soyledir: “Catiyr “6znenin fiille iligkisi”
seklinde alip gecislilik ve gegissizlik kavramlarini gati saymamak, bunlari fiilin
bir niteligi olarak degerlendirmek yerinde olacaktir.”®®  Lubimov da cati
kategorisini ele aldigi makalesinde, gegcislilik-gegissizlik kategorisinin bir
leksik kategorisi, ¢ati kategorisinin ise bir gramer kategorisi oldugunu
belirterek gegiglilik-gecissizlik kategorisini ¢ati kategorisinden aylrmlstlr.21

Korkmaz, Yucel ve Lubimov gibi gegislilik-gegigsizlik kavramlarini cati
kategorisinin disinda tutmus; cati eki almamig, kok ve godvde halindeki
fillerde var olan gegislilik ve gegissizlik 06zelliginin ¢ati eklerinden
kaynaklanmadigini, fiillerin kendi sozluk anlamlari ile ilgili olarak asillarinda
var olan bir 6zellik oldugunu bu yuzden de bu konunun c¢ati kategorisinin

disinda tutulmasinin gerektigini belirtmistir.?? Korkmaz'a gére ancak, fiil kok

'® Zeynep Korkmaz, Gramer Terimleri Sozliigii, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 1992,5.95.
'® Zeynep Korkmaz , Tiirkiye Tiirk¢esi Grameri, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 2003,5.542.

%% Bilal Yiicel, “Tiirkiye Tiirkgesinde Fiil Catilar1”, Tiirk Gramerinin Sorunlari II, Ankara, Tiirk Dil
Kurumu Yayinlari, 1999, s.167.

*! Konstantin Liibimov, “Cagdas Tiirkiye Tiirk¢esinde Cat1 Kategorisi ve Cat1 Ekiyle Tiiretilen
Fiiller”, Tiirk Dili, c.13, 1963-1964, 5.150.

22 Korkmaz, a.g.e.,s.543.



ve govdelerinin gati ekleri ile genigletimesinden sonra kendini gosteren
gegislilik ve gecissizlik 6zelligi, dogrudan dogruya gatiy! ilgilendirir.?

Baslica dil bilgisi kitaplan incelendiginde “Deny 1941, Emre 1945,
Ergin 1972, Ziilfikar 1969, Banguoglu 1974, Aksan 1972 ve Simgek
1987%de gegiglilik ve gegissizlik kavramlarinin ayri bir baslik altinda ele
alinmadig gérilmektedir. Buna karsilik, “Gencan 1979, Bilgegil 1982”2 gibi
bazi dil bilgisi kitaplarinda ¢ati eki almamis, yalin haldeki fiil kdk ve govdeleri,

gegisli ¢atl, gecissiz gati siniflamasina sokulmustur.

1.2.1.2. Gegisgsiz Fiiller: Korkmaz, gecissiz fiilleri,“Gésterdigi olus ve kilis

yapana ydnelen yani 6zneyi etkileyen ve nesne istemeyen fiil.”?®

olarak
tanimlamigtir. ‘gel-, uyu-, yat-, kal-" gibi gegissiz fiiller s6z iginde 6zneden
bagka bir varhgi etkilemezler. Bu fiiller edilgenlik eki aldiklarinda mechul ¢ati
kategorisine girerler.?” Gel- filli érnek alinirsa: “Aksamleyin gelindi.” gibi bir
cumlede isi yapan s6zde 6zne dahi yoktur; isi yapan da isten etkilenen de

bilinmemektedir. Boyle fiillere gegissiz pasif’® ya da mechul fiiller denir.

% Zeynep Korkmaz , Tiirkiye Tiirkgesi Grameri, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlar, 2003,s.543.

** Bilal Yiicel, “Tiirkiye Tiirkgesinde Fiil Catilar1”, Tiirk Gramerinin Sorunlari II, Ankara, Tiirk Dil
Kurumu Yayinlari, 1999, s.164-165.

** Bilal Yiicel, “Tiirkiye Tiirkgesinde Fiil Catilar1”, Tiirk Gramerinin Sorunlari II, Ankara, Tiirk Dil
Kurumu Yayinlari, 1999, s.164.

?® Zeynep Korkmaz, Gramer Terimleri Sozliigii, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 1992,5.96.
*’ Korkmaz, a.g.e.,s.549.

*® Murat Kural, “Detransitivizing Passives”, Studies on Turkish and Turkic Languages (Edited by Asli
Goksel and Celia Kerslake), Wiesbaden, Harrawitz Verlag, 2000, s.57-65.



1.2.2. OZNE iLE iLISKISINE GORE FiiLLER:

Tarkiye Turkgesinde fiiller, 6zne alip almamalarina ve 0znelerinin
tasidiklari 6zelliklere gére 1.Etken, 2. Edilgen, 3.Mecghul, 4.Déniisli, 5.istes

ve 6.Ettirgen® olmak iizere alti baslik altinda incelenebilir.*

1.2.2.1. Etken Catili Fiiller:

Korkmaz, etken catil fiili, “Oznesi belli olan, 6znesiyle kesin iligkisi

bulunan ve herhangi bir ¢ati eki almamis olan fiil.”*

olarak tanimlamistir.
Etken gat, eksiz, yalin catidir. Bazi gramerlerde ilk fiil tabani®', asil(diiz)
cati®?, yalin goriinis® olarak da adlandirimistir. Ote yandan bazi eserlerde

“catl” olarak kabul edilmemistir.>*

1.2.2.2. Edilgen Catili Fiiller:

Korkmaz, edilgen catili fiilleri, “Gegigli veya gecissiz fiillerden —(1)I-/-
(U)I- ve —(I)n-/-(U)n- ekleri ile kurulan ve &znesi belli olmayan yani fiilin

gosterdigi isi yapan sahsin veya nesnenin acikga bildiriimedigi cekimli fiil.”°

?® Zeynep Korkmaz , Tiirkiye Tiirkgesi Grameri, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlar, 2003,s.545.

* Korkmaz Tiirkiye Tiirkgesi Grameri’ndeki bu smiflandirmada once bes baslik altinda
incelenebilecegini belirtmis sonradan mechul ¢ati i¢in de ayri bir baslik agmistir. Tasnif bu bakimdan
celiskilidir.

*® Zeynep Korkmaz, Gramer Terimleri Sozliigii, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlar1, 1992, s.89.

** Jean Deny Tiirk Dili Grameri (Terciime eden: Ali U. Eldve), Istanbul, Maarif Vekaleti Yayinlari,
1941, 5.569.

2 Andrey Nikolaevi¢ Kononov, Grammatika Sovremennogo Turetskogo Literaturnogo Yazyka,
Sovyet Ilimler Akademisi, Moskva-Leningrad 1956, s.365.

** Tahsin Banguoglu, Tiirk¢enin Grameri, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 2004, s.352.

% Ahmet Cevat Emre, Tiirk Dilbilgisi, Istanbul, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 1945. Muharrem Ergin,
Tiirk Dil Bilgisi, [UEF Yayinlari, Istanbul, 1972. Hamza Ziilfikar, Yabancilar Icin Tiirkce Dersleri
— Dilbilgisi, Ankara, A.U. Tiirk¢e Kursu Yayinlar1,1969.

** Zeynep Korkmaz, Gramer Terimleri Sozliigii, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 1992, s.80.
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olarak tanimlamistir; yani Zeynep Korkmaz'a gore edilgen fiil, Ozneyi

bildirmez.

Gencan ise etken ve edilgen fiilleri ayirmada 6znenin isi yapmasini ya
da o isten etkilenmesini esas almistir. “Ozneleri, yapilan isin etkisine ugrayan

eylemler edilgen catilidir.”®®

Gencan’in “yapilan igin etkisine ugrayan 6zne”
olarak adlandirdigi aslinda “s6zde 06zne” olarak da bilinen nesnedir.
Gencan’a gore “Tahta silindi.” cumlesinde ‘tahta’, silin- eyleminden etkilenen
O0znedir. Gegigsiz-edilgen fiiller i¢in ise su acgiklamayi yapmistir: “Gegigsiz-
edilgen eylemlerin tiimcelerinde 6zne bulunmaz ve bu eylemlerin ancak

tigtincu tekil kisileri kullanilir. Bunlari tek kisili eylemler saymak gerekir. 37

Muharrem Ergin, “edilgen fiil” yerine “pasif fiil” adlandirmasini
kullanarak bu konuya soyle deginmistir: “Pasif fiiller bir maruz kalma, bir
ugrama, bir olma ifade ederler. Fakat bu olmada ya bagkasi tarafindan
yapilma veya kendi kendine olma vardir... Stphesiz pasif fiillerin asil manasi
baskasi tarafindan yapilma ifade etmektir. Kendi kendine olma ifade
edenlerin bbyle bir manayi sonradan kazandiklari anlagiimakta, bunlarda
baskasi tarafindan yapilmis farzedilmek seklinde gizli bir mana da
sezimektedir.”®® Ergin'in bu goérisleri Gencan’in “yapilan isin etkisine
ugrayan 6zne” ifadesini desteklemektedir. ikisi de edilgen fiillerin “maruz
kalma, vyapilan isin etkisine ugrama” anlami tasidiginin Uzerinde

durmuslardir.

Rasim Simgsek, Haydar Ediskun ve Dogan Aksan yukarida soz
ettigimiz dilcilerden farkli olarak edilgen ¢ati taniminda, “6znenin veya gergek

éznenin belli olmamasi” ni vurgulamiglardir.®

*® Tahir Nejat Gencan, Dilbilgisi, Ankara, Ayra¢ Yaymevi, 2001, s.367.
% Tahir Nejat Gencan, Dilbilgisi, Ankara, Ayra¢ Yayimevi, 2001, s.368.
** Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, istanbul, Bayrak Yayinlar1, 2000,5.206.

3 Dogan Aksan, Sozciik Tiirleri II, (Yoneten ve yayima hazirlayan: Sevgi Ozel-Nese Atabay),
Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yaymlari, 1976, 5.88. Haydar Ediskun, Tiirk Dilbilgisi, Istanbul, Remzi
Kitabevi, 4. Baski, 1992, s.222. Rasim Simsek, Orneklerle Tiirk¢e S6zdizimi, Trabzon, 1987, s.50.
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Fatma Ulken, edilgen cgatilarin dznelerini ele aldi§i calismasinda
edilgen catiya gecgen eylemlerin etken g¢atilarina oranla buyuk ¢apta dilbilgisel
ve anlamsal bagimsizlik kazandiklarini belirtmektedir. Cunku edilgen
eylemler, kendi anlamlari ve gereksinmeleri sonucu etken catida sahip
olmadiklari yeni tiimleglik alanlar agabilmektedir.*® Ornegin kir- fiili “neyi?”
sorusuna cevap verirken —(1)l- eki bu fiile yeni bir timleglik alan agmigtir.
Soyle ki kiril- fiili “kime?” sorusuna cevap verebilmektedir. Fiilin bu son hali,
etken catidaki haliyle kiyaslandiginda, ekin fiile eskiden sahip olmadigi yeni
bir tumleglik alan olugturdugu gorulecekiir.

1.2.2.3. Mechul Gatili Fiiller:

Edilgen cati kuran —(l)I-/-(U)I- ve —(I)n-/-(U)n- ekleri, yalnizca gegisli
fiiller Uzerine gelmez. Bu ekler, “okula gelindi, sinifa girildi, bahgeye ¢ikildi”...
orneklerinde oldugu gibi gegissiz fiillerin Gzerine de gelebilir. Bu durumda fiilin
ne gergek 6znesi ne de s6zde 6znesi vardir. Oyleyse bu kategoriyi edilgen
catidan ayirmak gerekmektedir.*’

Edilgen c¢atida Ozne pasiftir, mechul catida ise 0zne gergekten

bilinmemektedir.*?

incelenen dil bilgisi kitaplarinda, Zeynep Korkmaz'in®®  disindaki
dilcilerin meghul ¢ati igin ayri bir baslik agmadigi goérulmektedir; ancak bazi
eserlerde edilgen cati bashgi altinda —(I)I-/-(U)l- ve —(I)n-/-(U)n- eki almis

gecissiz fiillerin 6znesiz olduklarina deginilmistir.**

* Fatma Ulken, “Tiirk¢ede Edilgen Cati Ozneleri Ustiine Bir Arastirma”, Dilbilim, S:6, 1981, s. 69.

* Bilal Yiicel, “Tiirkiye Tiirkgesinde Fiil Catilar1”, Tiirk Gramerinin Sorunlar II, Ankara, Tiirk Dil
Kurumu Yaynlari, 1999, s.156.

*? Zeynep Korkmaz , Tiirkiye Tiirkcesi Grameri, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 2003,s.549.
2 Korkmaz,a.g.e.,s.549.

* Tahsin Banguoglu, Tiirk¢enin Grameri, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayimlari, 2004. Tahir Nejat
Gencan, Dilbilgisi, Ankara, Ayra¢ Yayinevi, 2001. H.':}ydar Ediskun, Tiirk Dilbilgisi, Istanbul, Remzi
Kitabevi,, 1985. Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Istanbul, Bayrak Yayinlari, 2000. Nurettin Kog,
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1.2.2.4. Donusla Gatih Fiiller:

Korkmaz, donuasglu fiilleri “Fiildeki olus ve kiligin dogrudan dogruya
6zneye dbnusini gbsteren ve g¢oklukla fiillerden —(I)n-/-(U)n-, bazen de —(1)I-
/-(U)I- ve —(I)s-/-(U)s- ekleriyle kurulan fiil sekli.”* olarak tanimlamistir. Ergin
ise donuglu fiiller hakkinda soyle demistir: “Failin kendi kendisine yaptigi
hareketi ve kendisine tesir eden, kendisi i¢in yaptigi hareketi ifade eder. 5 By
tanimdan yola gikarak Ergin’ e gore donuslu fiili belirleyen iki temel unsur
vardir: Birincisi 6zne isi kendi kendine yapmalidir, ikincisi yaptigi isten kendi
etkilenmelidir.

Korkmaz donuslu catih fiillerde, yapilan igin iki sekilde 6zneye
dondugune deginmigtir:

Birinci durumda yuUklemin gosterdigi is, dogrudan dogruya 0zneye
doner: “Kadincagiz soguktan késeye buzildi.” 47 Cumlesinde 6zne hem

yapici hem etkilenicidir. Bu tir cimlelerin nesnesi olmaz.

ikinci durumda fiilin yaptigi is, dzneye dolayli olarak déner. ig, dzneyi
etkiledigi halde bodyle cumlelerin nesnesi vardir: “Cocuklar c¢antalarini

yiiklenmig.™®

Aciklamah Dilbilgisi Terimleri Sozliigii, istanbul, 1n1§11ap Kitabevi,1992. Hamza Ziilfikar,
Yabancilar I¢in Tiirkce Dersleri — Dilbilgisi, Ankara, A.U. Tirk¢e Kursu Yaynlar1,1969. Ahmet
Cevat Emre, Tiirk Dilbilgisi, Istanbul, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 1945.

* Zeynep Korkmaz, Gramer Terimleri Sozliigii, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 1992, s.72.
*® Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, istanbul, Bayrak Yayinlar1, 2000,s.202.

%’ Zeynep Korkmaz , Tiirkiye Tiirkcesi Grameri, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 2003,s552.
o Korkmaz,a.g.e.,s.552.
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1.2.2.5. istes Catili Fiiller:

Korkmaz, istes catili fiilleri “Bir olus veya kilisin birden fazla kigi
tarafindan karsilikli veya toplu olarak yapildigini gésteren ve —s-, —(l)s-/-(U)s-
cati ekiyle kurulan fiil. *° olarak tanimlamistir. Ergin ise istes fiillerin
ortaklasma ve olus ifadesi tagidigini ancak bu olus ifadesinde de gizli bir
ortaklasma anlami  oldugunu belirtmistir.>® Ergin bu yaklasimiyla
Korkmaz'dan ayrilir. Korkmaz istes fiilleri tanimlarken bu fiillerin karsilikli
veya toplu olarak yapildigi ifadesini kullanmis; -(l)s-, -(U)s- ekinin fiile kattigi
‘olug” anlamina deginmemigtir. Banguoglu da Korkmaz gibi igtes fiilin
“karsilikh ve birlikte yapma” anlamlarina deginmisg; “olus” anlamiyla ilgili gorus

bildirmemistir.”’

Gencan, istes fiillerin “birliktelik, karsihkhlik ve nitelikte esitlik”
anlamlari tasidigini belirtmistir.>? Ergin’in “kendi kendine olus” ifadesinin
yerine Gencan “nitelikte egitlik” ifadesini kullanmigtir. Farkh ifadeler
kullansalar da ikisi de ayni noktaya dikkat gekmek istemigtir. “esmerles-,
guzelles-, sekerles-” gibi fiillerin anlamina bakildiginda bunlarin da bir tar
isteslik anlami barindirdigi gorulecektir: “esmerlesmek : esmere esit olmak;
gluizellesmek: nitelikte glizele egit olmak; sekerlesmek: nitelikte sekere denk
olmak™? Ergin, iste bu olus bildiren fiillerin temelinde ortaklagsma anlami
bulundugunun UGzerinde durmustur: “Olma ifade etmek, gecigsiz fiillerin
musgterek vasfidir. Fakat bu olma fiil gegitlerine gére degigir. Mesela —n- i
fiillerin ifade ettigi olma doéndsgli bir olus, -I- li fiillerinki pasif bir olus, -g- li
filllerinki ise icten ortaklasmali bir olustur. 4

* Zeynep Korkmaz, Gramer Terimleri Sozliigii, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 1992, 5.135.
° Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, istanbul, Bayrak Yayinlar1, 2000,5.207.

>! Tahsin Banguoglu, Tiirk¢enin Grameri, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 2004, s.416.

*? Tahir Nejat Gencan, Dilbilgisi, Ankara, Ayra¢ Yaymevi, 2001, 5.372.

>® Tahir Nejat Gencan, Dilbilgisi, Ankara, Ayra¢ Yaymevi, 2001, 5.372.

> Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, istanbul, Bayrak Yayinlar1, 2000,5.208.
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Vecihe Hatiboglu +lA- ekinin donuglu c¢ati gorevinde kullanilan —s-
ekiyle birleserek  +las-/+les- bicimini aldigini ve kaliplasmis govdeler
kurdugunu belirtmis; “olgunlas-, koyulas-, tunclas-, guzelles-” gibi fiillerin
temelinde “olus” ya da “nitelikte esitlik” degil “donusluluk™ anlami oldugunu

ileri sirmustir.>

1.2.2.6. Ettirgen Gatili Fiiller:

Ettirgen ¢ati tanimlanirken ¢ogunlukla “6znenin isi bagkasina
I°°, Simsek®

gibi yazarlar ise ettirgen catiyl “geciglilik derecesi artinimig fiiller” olarak

yaptirdigi” (izerinde durulmustur.®® Ediskun®’, Gencan®®, Bilgegi

tanimlamiglardir. Zeynep Korkmaz ise ettirgen catili fiili tanimlarken fiilin
belirttigi hareketin bagka nesneye aktarildigina ayrica deginmistir: “Hareketin
her zaman 6zne disindaki bir varliga yoneldigi, gecigli veya gecissiz fiil kbk
veya gbévdelerine —Ar-, -())r-, -Dir-/-Dur-, -()t-/-(U)t-, -z-, -zir- gibi ettirgenlik
eklerinden birinin veya ikisinin Ust (ste getiriimesiyle kurulan fiil. %1 Korkmaz,
ettirgen catili fiiller kapsaminda gegissiz bir fiil iken ettirgenlik ekleriyle gegisli
hale gelmis “ugur-, eskit-, ¢cikar-, acit-" gibi fiilleri de drnek olarak gostermistir.

> Vecihe Hatipoglu, Tiirk¢enin Ekleri, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 1974, s.92.

*® Dogan Aksan, Sézciik Tiirleri II, (Yoneten ve yayima hazirlayan: Sevgi Ozel-Nese Atabay),
Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yaynlari, 1976,s.91. Tahsin Banguoglu, Tiirk¢cenin Grameri, Ankara,
Tiirk Dil Kurumu Yayinlar, 2004,s. 417. Ahmet Cevat Emre, Tiirk Dilbilgisi, istanbul, Tiirk Dil
Kurumu Yayinlari, 1945. Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, I[UEF Yayinlar1, istanbul, 1972. Hamza
ZULFIKAR, Yabancilar I¢in Tiirkce Dersleri — Dilbilgisi, Ankara, A.U. Tiirk¢e Kursu
Yayinlar1,1969. Jean Deny Tiirk Dili Grameri (Terciime eden: Ali U. Elove), Istanbul, Maarif
Vekaleti Yayinlari, 1941, s.348.

> Haydar Ediskun, Tiirk Dilbilgisi, istanbul, Remzi Kitabevi, 1985.

*® Tahir Nejat Gencan, Dilbilgisi, Ankara, Ayra¢ Yaymnevi, 2001.

** M. Kaya Bilgegil, Tiirk¢e Dilbilgisi, istanbul, Dergah Yaynlari, 2. baski, 1982.
® Rasim Simsek, Orneklerle Tiirk¢e Sozdizimi, Trabzon,1987.

®! Zeynep Korkmaz, Gramer Terimleri Sozliigii, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 1992,5.90.
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Ergin, ettirgen cgatili fiilleri izah ederken “Béyle fiiller, hi¢bir olus ve
pasiflik ifade etmezler. Tam aktiftirler ve asil hareket daima fail diginda bir
varliga yénelmis bulunur. 62 diyerek bu fiillerdeki aktiflige dikkat cekmigtir.

Gencan, Dilbilgisi adli eserinde “Gegissiz eylemlerin ekle cati
degistirmesi”63 bashgi altinda “oldurgan ¢ati” kavramini kabul ederek gegissiz
fiillerin ettirgenlik ekleriyle gecisli duruma gecmelerini incelemistir. Gencan
gibi farkh bir baglik altinda bu konuyu ele alan dilcilerin yaninda oldurgan cati
icin mustakil bir baglik acan veya oldurgan ¢atiya hi¢ yer vermeyen dilciler de
vardir. Yucel, baglica dil bilgisi kitaplarini oldurgan catiyr ele alislan
agisindan incelemis ve bunlari Ug gruba ayirmistir: “llk gruptaki dokuz eserde
(Deny 1941, Emre 1945, Ergin 1972, Ziilfikar 1969, Hatiboglu 1978, Aksan
1976, Simgsek 1987, Kog¢ 1992, Korkmaz 1992) oldurgan ¢atiya yer
verilmemigtir. Ikinci gruptaki (¢ eserde (Ediskun 1992, Gencan1979,
Banguoglu 1974) s6z konusu terime bir baska c¢ati igcinde deginilmistir.
Ugtincii gruptaki ti¢ eserde (Bilgegil 1982, Vardar 1980, Topaloglu 1989) bu
cati miistakil baslk altinda ele alinmistir.”**

Korkmaz, Turkiye Turkgesi Gramerinde ¢ati konusunu agiklarken

“

oldurgan cati meselesine degdinmigtir: “...gecigsiz fiillerden c¢ati ekleri ile
kurulan gegisli fiiller i¢in bazi gramerlerimizde ve terim soézliiklerimizde
oldurgan c¢ati terimi kullanilmistir. Bizce bdéyle bir terime ve degisik
siniflandirmaya hig ihtiyac yoktur. Ciinki ‘olma’ ya da ‘olus’ bildiren gegissiz
fiiller aldiklari belirli ¢ati ekleriyle ‘yapma’, ‘etme’ bildiren gecisli fiillerden
kurulan ettirgen fiiller ve ettirgen c¢ati ile ayni duruma gelirler. Aralarinda

herhangi bir 6zellik ve anlatim ayriligi kalmaz. Bu nedenle ettirgen fiil ve

®2 Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, istanbul, Bayrak Yaynlar1, 2000, S.209.
®® Tahir Nejat Gencan, Dilbilgisi, Ankara, Ayra¢ Yaymevi, 2001, 5.362.

* Bilal Yiicel, “Tiirkiye Tiirkgesinde Fiil Catilar1”, Tiirk Gramerinin Sorunlari II, Ankara, Tiirk Dil
Kurumu Yaylari, 1999, s.181.
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ettirgen cati terimleri, hem gecisli hem de gecissiz fiillerden kurulmug olan
catiyi karsilayacak niteliktedir.

Suer Eker de oldurgan c¢ati adlandirmasinin gereksiz oldugunu su
ifadesiyle belirtmigtir: “Genellikle olus bildiren gegissiz eylemlerin —Ar-, -r-, -
Dir-, -t- ekleriyle gecisli duruma getirilmesiyle oldurgan gatilarin ortaya giktigi
gorusu vardir. Ancak bu tur eylemlerin nesne alabilir duruma gelmesiyle diger
hareket ve is bildiren ettirgen catilariyla gorevce ve islevce aynilagsmasi soz

konusudur.”®®

Ettirgen fiillerin turetilme kurallarini Osman Nedim Tuna dort bolimde
incelemistir.®” Birinci grupta farkli manada kullanildiklarinda birbirinden ayri
iki ettirgen sekli bulunan fiiller vardir. Ornegin gér- fiili “gozler vasitasi ile bir
seyi tespit ve onun mekandaki durumu ile varligini idrak etmek” anlaminin
yani sira “is yapmak, ¢alismak” anlamina da sahiptir. ikinci grupta sekilleri
birbirinden farkli veya ilgileri agik olmayan koklerden yapilan gel-/getir-, gor-
/gbster- gibi ettirgen fiiller bulunmaktadir. Uglincii grup kalk-/kaldir-, aldan-
/aldat-, arin-/arit-, korles-/korlet- gibi “degismelik’lere ayriimistir. Dorduncu
grupta ise islek olmayan —zir-, it-, -Ar-, -Ir- ekleriyle islek olan —t- ve —Dir-
ekleriyle tiremis fiiller bulunmaktadir.

1.2.3. GATI EKLERI

Eklendikleri fiillerin temel anlamlarinda koklu birer degisiklik

yapmayan, fillin 6zne ve nesne ile olan baglantisinda yalnizca bigim ve

® Zeynep Korkmaz , Tiirkiye Tiirk¢esi Grameri, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 2003,s.544.
®® Siier Eker, Cagdas Tiirk Dili, Ankara, Grafiker Yaymlari, 2002, 5.276.

% Osman Nedim Tuna, “Tiirkgede Transitive-Causative ‘Gegisli-Ettirgen’ Fiiller ve Bunlarla ilgili
Morfoloji ve Ogretim Meselelerinin Coziimii” Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi, C.XXIV-XXV,
Istanbul, 1986, s. 406.
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durum degigsikligi yapan ekler ¢ati ekleridir: -Dlr-, -DUr-, -(I)I-, -(U)I-, -n-, -(I)n-,
-(U)n-, -()r-, -(U)r-, -(I)s-, -(U)s-, -(I)t, -(U)t-*°

1.2.3.1. —(I)I-, -(U)I-: Bu ek gegisli fiil kok ve govdelerinden “olma ya da
yapilma” anlami bildiren edilgen fiiller turetir: acil-, anil-, bakil-, gizil-, dikil-,
dokul- gibi.

Muharrem Ergin ve Haydar Ediskun bu ekin unlu ve -l ile biten fillere

gelmedigini belirtmistir; %

ancak Zeynep Korkmaz bu ekin unlu ile biten
fillere de eklenebilecegini vurgulamlgtlr70 : Algal-, kapal- (kapali), kocal-,
kigul-, seyrel-, taral- (tarall), ufal- vb. Bu ornekler incelendiginde iki ayri
durumla karsilasilmaktadir: Birinde ekin ad soylu sozcuklere (algal-, kugul-,
seyrel-,ufal-) eklendigi, ikincisinde ise Turkiye Turkgesinde yagsamayan taral-
ve kapal- govdeleriyle aciklandigi gorulmektedir. Yalniz Korkmaz'in verdigi
kocal- 6rnegi ekin Unlu ile biten fiillere de eklenebildiginin gostergesidir. Bu

durumu agiklayan bir 6rnek de bunal- (bun-a-I-) fiilidir.

Bununla birlikte bu ekin isim soylu s6zcuklere gelerek onlari edilgen ve
donuslu fiiller haline getirdigi durumlar da vardir.”’ Dogrul-, durul-, diril-, egril-,
eksil-, yucel-...

—(Ol-, -(U)I- ekinin iki iglevi vardir—(l)l-, -(U)I- ekinin birinci islevi,
gegcisli fiillere eklendiginde onlari pasif yapmasi; ikinci islevi ise gegissiz
fillere eklendiginde bu fiilleri mecghul fil yapma3|d|r.72 Pasiflik ve mecghul eki
hem gegisli fillere hem de gegissiz fiillere eklenebilir: gidil-, durul-, ¢ozul-,
gorul- gibi.

® Zeynep Korkmaz , Tiirkiye Tiirk¢esi Grameri, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 2003, s.123.

® Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, istanbul, Bayrak Yayinlar1, 2000, s.204; Ediskun, Haydar, Tiirk
Dil Bilgisi, istanbul, Remzi Kitabevi, 1985, s. 222

n Korkmaz,a.g.e., s.127.
" Vecihe Hatipoglu, Tiirk¢enin Ekleri, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 1974, s.87
> Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, istanbul, Bayrak Yaymlari, 2000, s.204.
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Pasif fiiller “baskasi tarafindan yapilma” ifade etmelerine ragmen
bazilari “kendi kendine olma” anlami kazanmistir. Bu fiillerde pasiflik eki
adeta bir donuslilik eki iglevi Ustlenmigtir. Ornegin GzUl- fiillindeki —(U)I- eki
dénusliiliik islevindedir. isi yapan da isten etkilenen de 6znedir. Muharrem
Ergin ekin Ustlendigi bu goreve ragmen eki donusliluk eki olarak
adlandiramayacagimizi, anlamda sezdigimiz “kendi kendine olma’nin
donusluluk degil ancak gegissizlik olabilecegini savunmustur. Bu gorusunu
desteklemek igin donuslu fiillerdeki aktifligin s6zu gecen fiillerde olmadigini
Oone surmustur. Tutun-, tutul-; dokdl-, dokun- fiilleri arasindaki aktiflik pasiflik
farkina dikkat cekerek —(U)l-, -(l)l- ekine tasidigi bu anlam nedeniyle
gegissizlik eki de dendigini belirtmistir.”> Korkmaz da ekin kimi tiiretmelerde
edilgenlik iglevini kaybederek ve eklendigi kokle kaynagarak yeni anlamda
gegissiz fiiller tarettigini belirtmistir.”

1.2.3.2. -n, ~(I)n-, -(U)n-: Bu ek, unluyle biten fillere —n-, tUnsuzle biten
fillere -(I)n-, -(U)n- biciminde eklenerek onlara olma ve bazen de yapma
anlami katip onlari donuglu fiiller haline getirir.

Korkmaz, bu ekin genellikle tek heceli fiil kokleriyle addan yapilmis fill
govdelerine eklendigini ve bu ekin kendinden once fiilden fiil tiretme eki
alamayacagini belirtmistir.”> Ancak kimi durumlarda kendinden énce fiilden
fiil tireten ek alabildigi gorulmektedir. Bu duruma tikan- (tik-a-n-) fiili 6rnek
olarak gosterilebilir.

Bu ek, 6znenin o isi kendisi igin yaptigini gosteren donuslu fiiller
(surun-, dévun-, yakin-, giyin-, korun- taran-) ve gegissiz fiillerden pekistirme,
tekrarlama anlaminda donuglu fiiller (gezin-, gegin-, tapin-, sigin-) turetir.
Bazen de kaynasarak eklendigi fiilin bir pargcasi durumuna gelir. (davran-,

kazan-, inan-, avun-,6gren-,tiken-)

7 Ergin, age, 5.206.
7* Zeynep Korkmaz , Tiirkiye Tiirk¢esi Grameri, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 2003, s.128.
7> Zeynep Korkmaz ,Tiirkiye Tiirk¢esi Grameri, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 2003, S.129
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—| ile biten fiillerde donusluluk iglevinin yani sira edilgenlik islevi de
ustlenmistir. Su orneklerde edilgenlik gorevi Ustlenmigtir: silin- (masa silindi),
bilin- (kiymeti bilindi), gulin- Sunlarda ise donugluluk gorevi Ustlenmistir: silin-
(adam tertemiz silindi.) yolun- (kadin aglayarak yolundu.)

-(NI- ve —(I)n- eklerinin hem edilgenlik, hem de donusluluk islevini
ustlenmesi esasen fonetik bir mecburiyetten kaynaklanmaktadir. Bu gunku
Tarkiye Turkgesinde —| edilgen cati eki bir Unlu ile veya /I/ Gnsuzu ile biten fiil
kdk ve gdvdelerine getirilememektedir.”® Ahmet B. Ercilasun, Kutadgu Bilig
Grameri-Fiil adli eserinde Eski Turkge doneminde bu durumun istisnalarinin

oldugunu taniklariyla incelemistir.”’

Engin Yilmaz, gegisli ve gegissiz fiillerin —n- ve —I- eklerinin Ust Uste
eklenmesiyle pasif ve mechul hale gelmeleri konusundaki goruglerini soyle
belitmigtir: “(I)n- ekinden O6nce diger fiilden fiil yapma eklerinden birisi
getirimez. -(I)n- cati sekli eger birden ¢ok cati eki ayni fiilde siralanacaksa
sadece ilk gati eki olabilir. Bu yiizden sonda -(I)n c¢atisina rastlanmaz. Bu
karigikhigi gidermek istegiyledir ki -n- ile yapilan pasif ve mechul fiillerin pasif
ve mechul oldugunu iyice belirtmek igin bir de -I- getirilerek onlar ikinci defa
pasif ve mecghul yapilirlar: den-il-, baslan-il-, yen-il-aran-il-, séylen-il-. Dilin i¢
mekanigi -(I)n- eki alan ve dénusliiliik anlami sezilen bazi fiilleri, ikinci defa -
(I)I- eki getirmek suretiyle 6znesizlestirir (meghullesirir).””® Yiimaz'in degindigi
bu “ek yigiimasi”,—n- ekinin fiile kattigi anlami kuvvetlendirmek amaciyla
ortaya ¢ikmustir.

+lA- ekiyle kuruimus gegisli ve gecissiz fiillerin bazilari —n donusluluk
ekiyle genigletilerek +lAn- biciminde kaynagsmis ve bir birlesik ek

’® Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Istanbul, Bayrak Yaymlar1, 2000, s. 204.

7 Ahmet B. Ercilasun, Kutadgu Bilig Grameri -Fiil-, Gazi Univ. Yaymnlari, Ankara 1984, s. 27: " -1-
: Unlii ile biten fiillere dogrudan gelir: biti-1- "Yazilmak", tu-l- "Tikanmak", yi-1- " Yemek yenmek".
Ancak -n- ekinde de gordiiglimiiz gibi pasiflik ve meghullikk fonksiyonu i¢in iinlii ile biten fiillerden
sonra Kutadgu Bilig'de cogunlukla -n- kullanilmaktadir".

" Engin Yilmaz, “Tiirkiye Tiirkgesinde ikili Cati Sorunu ve Bunun Ogretimi ile ilgili Meseleler”,
TDAY-Belleten,C.I-1I, S:44, s.251-289, 2001.
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olugturmugtur.79 (hastalan-, giceklen-, boburlen-, kirlen-, 6fkelen-, kugkulan-,
sinirlen-, yararlan-). Kimi durumlarda ise bu ek mustakil bir ek olmayip +IA-n-
biciminde kargimiza ¢ikmaktadir. (dis-le-n-, karsi-la-n-, naz-la-n, s6z-le-n-,
nisan-la-n, kapi-la-n-, kuru-la-n-, duru-la-n-, denet-le-n-kiyas-la-n-, tamam-
la-n). Tahir Nejat Gencan, dogrudan dogruya +IAn- ekiyle turemis fiillerde
gegissizlik, +IA- ekiyle turedikten sonra —n eki alanlarda edilgenlik anlami
oldugunu belirtmektedir®® ; ancak +A+n- bigimlerinde en belirgin anlam
edilgenlik denilse de kimi durumlarda hem edilgenlik hem donuglalik anlami
oldugu soylenebilir.

“Cocuk gabalari sonucunda devlet dairesine kapilandi.” (donuglu)
“Cocuk babasi tarafindan devlet dairesine kapilandi.”(edilgen)

“Ava giden avci kug avladl.” (etken)

“Ava giden avlanir.” (edilgen-doniislii)®’

Korkmaz , +IA- ekine eklenen —n ekinin bi¢im olarak donusluluk eki
oldugunu kabul etmekle birlikte iglevi bakimindan bir yandan fiilden
genigletilmis bir ¢ati eki olma 0zelligi tagirken bir yandan da fiilden 6zel
anlamda fiil tureten bir ek niteligi kazandigini, bu yuzden de ekin bir de +IA-n-
biciminde yeni anlamda fiiller olusturan fiilden fiil tireten ekler arasinda ele
alinmasinin  gerekli oldugunu vurgulamistir.®? Ediskun, isim soylu
kelimelerden —len- ekiyle turemis fiillerin bazilarinin donusli gorunagte
oldugunu soyleyerek (akillan-, duygulan-, canlan-,kanlan-...) +lA-n ekini
isimden fiil tiireten basli basina bir ek kabul etmistir.® Hatiboglu da +lA-

"Korkmaz ,age, s.119.
% Tahir Nejat Gencan, Dilbilgisi, , Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 1979, s.303-304.

¥ Vecihe Hatipoglu, Tiirkcenin Ekleri, Ankara, Tirk Dil Kurumu Yayinlari, 1974, s.93.
Hatipoglu'na gore avlan- fiili +1An birlesik ekiyle tiiretilmis olup hem edilgen hem doénislii anlam
katmaktadir.

8 Korkmaz,a.g.e., s.119.
8 Haydar Ediskun, Tiirk Dilbilgisi, istanbul, Remzi Kitabevi,, 1985, 5.223.
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ekinin donuslu gati eki —n ile birleserek +lAn- bicimini aldigini ve kaliplasmig
gOvdeler kurdugunu belirtmistir.

Muharrem Ergin ise “kederle-n-, guzelle-n, hatsala-n-, evle-n-, akilla-n
vb. fiillerin donuslu fiiller oldugunu buradaki ekin —lan-, -len- gibi bir isimden
fill yapma eki oldugu yanilgisina diisiimemesi gerektigini belirtmistir.3*

Banguoglu “isimlerden dogrudan dogruya edinen anlamli fiiller yapmak
istendiginde sonralari, herhalde erkenden birlesik —len- ekiyle fiiller
yapilmistir. Buna gore burada —len- fiili bir —le- fiilinin edilgen veya donuslu
gorunusu degildir, ayri bir fiildir. Boylece ayni kokten de —le-n ve —len- fiilleri

olabilir’®®

diyerek yag-la-n- (yag surun-) ve yag+lAn- (yag bagla-) gibi es sesli
goérunen fiillerin aslinda neden farkli anlamlar tasidigini agiklamistir.
Banguoglu'na gore +lA- ekinin Uzerine —n eki getirilerek hem edilgen hem
donuglu fiiller turetiliyordu fakat yakin tarihte isimden dogrudan +lAn ekiyle
filler yapilmaya baslanmis ve bu fiillere eskiden turetilenlerin aksine edilgen
ya da donuglu anlamlar yuklenmemistir. O halde +lAn- eki, -+lA- n ekinden
ayri olarak isimden fiil tireten ve ¢atl anlami tagimayan basli basina bir ek

olarak dusunulmelidir.

+lAn ekinin fille kattig1 iki anlam vardir: “Biri nesne edinmek”
(arabalan-,pabuclan-,paralan-, adlan-, kapilan-) ve “gibi davranmak, gibi

goriinmek” (horozlan-,biiyiiklen-, huysuzlan-).%

Donuslh gati eki —n-,-()n-, -(U)n- oldugu halde bu ¢atinin —(I)s-, -(U)s-
ekleriyle karsilandigi da gorulmektedir. “Déndslii ¢atida yer alan —(1)s-, -(U)s-
eki aslinda isteglik c¢atisi kuran bir ektir: bak-/ bakig-, kogs-/ kosus-
gibi.®"Korkmaz, eklerde sekilce birbiriyle karismanin séz konusu oldugu

boyle durumlarda basvurulacak olguinun ‘ekin hangi iglevde kullanildigini

# Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Istanbul, Bayrak Yaymlar1, 2000, s.203.

® Tahsin Banguoglu, Tiirk¢enin Grameri, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 2004, s.218.

% Tahsin Banguoglu, Tiirk¢enin Grameri, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 2004, s.218-219.
& Korkmaz,a.g.e.,s.544.
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saptama’ oldugunun altini gizmistir. Oregin: “Senin hayirli bir ise giristigini

sdylediler.”®

cumlesini Korkmaz —ig- ekiyle olusturulmasina ragmen fiile
kattigi anlami g6z onunde bulundurarak donuslu g¢ati bashgi altinda ele

almistir.

Donusluluk eki kimi zaman Uzerine eklendigi fiil kok ya da govdesiyle
kaynasarak yeni anlamda bir fiil tiretmigtir. Bu bakimdan Korkmaz, —n- ekini
yapim ekleri kategorisinde ayrica ele alip bu konuya deginmistir.**“Baz
dénusli gatilarda da déndgliiliik ekinin kbk ve gbévde ile kaynagstigr gériliir:
aldan-, arin-, asin-, avun-, barin-, begen-, davran-, diisiin-, gticen-, gocun-,
I1Sin-, imren-, inan-, kazan-, 6gren-, sakin-, tliiken-, usan-, uyan-, tigsen-, yakin-
, yaran-, yutkun- gibi. 0 Bu fiillerin déniisliiliik eki almamis bicimleri standart
Tarkgede yoktur; ancak tagidiklart anlam ve bigimsel 6zelliklerinden hareketle
bu fiillerin donugluluk eki aldiklari sGylenebilir.*

Labimov da donuglu catl eki —n-, yardimiyla gegigli fiillerden birgok
yeni anlamli gegigsiz fiiller vicuda getirildigini belirtmigtir: dinlen-, c¢ekin-,
sevin-, dokun-, surun- gibi. Ayni bicimde gecigssiz fiillerden de yeni anlamda
fiiller tiretilmistir: kagin-, uzan-, diisiin-, kalkin-, bakin- gibi.*’

1.2.3.3. —s-, —(I)s-, -(U)s-: Bu ek unlu ile biten fill kék ya da
govdelerine —s-, Unsuzle bitenlere dil ve dudak benzesmesine uyarak —(l)s-, -
(U)s- biciminde eklenir. Ekin dort iglevi vardir:

Gegisli fiil kok ve govdelerinden fiilin gosterdigi isi, iki 6znenin kargsilikli
olarak yaptigini bildiren fiiller turetir: atig-, bakis-, benzes-, bogus-, bolus-,

% Zeynep Korkmaz , Tiirkiye Tiirk¢esi Grameri, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 2003,s.552.
8 Korkmaz,a.g.e.,s.130.

0 Korkmaz,a.g.e.,s.552.

* Art zamanli incelemeye ¢aligmanin ileriki bolimlerinde yer verilecektir.

*! Konstantin Liibimov, “Cagdas Tiirkiye Tiirk¢esinde Cat1 Kategorisi ve Cat1 Ekiyle Tiiretilen
Fiiller”, Tiirk Dili, c.13, 1963-1964, s. 154.
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bulus-, carpis-, ¢ekis-, gorus-, kucaklas-, koklas-, kusus-, sevis-, sozles-,

tanis-, vurus-, yazis- vb.%?

Gegissiz fiillere gelerek fiilin gosterdigi isi birden fazla kisinin ortaklasa

93 «

yaptigini bildiren fiiller taretir.”™ “kosus-, gulus-, kagis-, 6tus-" gibi.

Gegissiz fiil kok ve govdelerinden kendiliginden olus bildiren fiiller

94 «

turetmistir.”™ “alis-, bulas-, depres-, kokus-" gibi.

Fiil kok ve govdelerine gelerek fiildeki kavramin 6zneye dondugunu

5 «

belirten donuslii cat kurar.® “dénis-, eris-,ulas-, olus-" gibi.

“‘Donus-, eris-, kokus-" fiillerinde Korkmaz, “kendiliginden olma” anlami
bulundugunu ifade etmistir. Hatiboglu ise bu fiillerdeki —s ekinin donuslulik
anlami kattigi gorusindedir. Korkmaz olus bildiren bazi fiillerin islev ve
anlamca yer yer —(I)n-, -(U)n- ekiyle kurulan donusli ve mechul fiillere
yaklastiklarini ancak aralarinda yine de oOnemli bir ayriik oldugunu
belirtmektedir. “Agirlan-, bulan-, tutun-, yakin- gibi fiillerde yapilan igin bilinen
ya da bilinmeyen bir 6zneye donugu s6z konusu iken agirlas-, bulas-, tutus-,
yakig- gibi olugma fiillerinde 6zneye bagl bulunmayan kendiliginden olugma
islev ve anlami egemendir.”96 Ayrica Korkmaz, acis-, giris-,kalkig-,oynas-
titres- gibi fiillerde yineleme ve pekistirme anlami olduguna dikkat gcekmistir.

—()s-, -(U)s- eki alan bazi fiiller, istes ¢ati gorinUmuinde olsa dahi istes
anlami tasimamaktadir. Bu ek “kavus-, ulas-, yetis-" vb. Orneklerinde
goéraldugu Uzere kokle kaynasarak 6zel anlamli birer fiil tiretmistir. Korkmaz,
bu durumu “islev kaynasmasi” olarak nitelendirmistir.®” Stier Eker de al-, kir-,

beyazla-, yap-, kon- vb. fiillerden tureyen alig-, kirig-, beyazlas-, yapis-,

%2 Zeynep Korkmaz , Tiirkiye Tiirk¢esi Grameri, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 2003,s.132.
% Korkmaz , age, s.132.

**Korkmaz , age, s.132.

% Vecihe Hatipoglu, Tiirk¢enin Ekleri, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 1974, s.144.

% Korkmaz,a.g.e., s.132.

*” Korkmaz , age, s.133.
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konus- filllerindeki isteslik eki —s-'nin islevinin ¢ok zayifladigini ya da
kayboldugunu belirtmistir.*®

Banguoglu, “yakis-, apis-, kavus-, baris-, satasg-, bagdas-, sivig-,durus-
, capras-" vb. kok fiilleri bugin kullanilmayan bigimlere de yer vererek her ne
kadar anlamca cesitlenseler de bunlari da “karsilikli fiiller” olarak ele
almistir.* Dizdaroglu ise “barig-, savas-, yarig-" fiillerini nasil turedikleri

bilinmese de isteslik anlami sezilen fiiller olarak nitelendirmistir.'®

—()s-, -(U)s- eki isimden fiil tureten +lA- ekinin Uzerine eklenerek ve
kaynasip kaliplasarak isimden fiil tireten bir +|As- eki olugturmustur. Bu ek

eklendigi isme “dénlisme, kendi kendine olusma” anlami katmistir."* «

katilas-
, agirlas-,olgunlas-,kotules-,yakinlag-“vb. Korkmaz, isimden fiil tireten bir
+IAs- eki kabul etse de ayrica fiilden fiil tireten ekler boliminde +lA-g- ekine
yer verme geregdi de duymustur. Ayrica —(l)s-, -(U)s- ekinin iglevini korudugu
ornekler de mevcuttur: “yavas-la-s-, duru-la-s-, ek-le-s-,yedek-le-s-,cift-le-s-,
es-le-g-, sby-le-s-, slingii-le-s-"gibi. Oyleyse —(I)s-, -(U)s- ekinin eklendigi pek
cok fiilde islevini korudugu fakat yukarida belirtilen 6érneklerde goruldugu gibi
bazi fiillerde de onlara yeni anlamlar yukleyerek isteslik islevini kaybettigi

soylenedbilir.

Ergin, —(I)s-, -(U)s- ekinin “icten ortaklagsmali bir olug” ifade ettigini
ancak bu icten ortaklasma ifadesinin bu tur fiillerin hepsinde ayni derecede
hissedilmedigini belirtir: “Bazilarinda bu kuvvetli igtirak hissesi kaybolmug ve
ifade ettikleri olus, dénusli fiillerinkine benzemigtir. Bunu bilhassa isimden
—la-,-le- ile yapilmig fiillerden yapilanlarda gériiyoruz: giizelle-n-, glizel-le-g-
,hosla-n-, hosla-s-, cirkinle-n-, girkinle-s-vb.”"% Buradaki gizelles- fillinde
+lAs- ekinin fille “kendiliginden olma” anlami kattigi acgiktir; ancak,

*® Siier Eker, Cagdas Tiirk Dili, Ankara, Grafiker Yayinlari, 2002,s.278.

% Tahsin Banguoglu, Tiirk¢enin Grameri, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 2004, s.290.
'% Hikmet Dizdaroglu, Tiirk¢ede Fiiller, Ankara, Tirk Dil Kurumu Yayinlari, 1963, s.47.
101

Zeynep Korkmaz ,Tiirkiye Tiirkcesi Grameri, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 2003, s.119.
192 Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, istanbul, Bayrak Yayinlar1, 2000, s.208.



25

kullanimina bakildiginda guzellen- fiilinden az da olsa anlamca ayrildigi
sOylenehbilir.

Su filllerde ise igten ortaklagsma ifadesi belirgindir: tutus-(karsilikli

tutusmak), sikis- (el sikismak).'®

Dizdaroglu, +IAs- ekiyle tureyen fiillerin bir kisminin “nitelikte esitlik”
(maviles-, batililag-) bir kisminin da “isteslik’(sOzles-, dertles-, sakalas-)
anlami barindirdigini belirtmistir.’® Korkmaz'in “déniisme, kendine kendine
olma” seklinde acikladigi ekin fiile kattigi anlami Dizdaroglu, “nitelikte esitlik”
olarak tanimlamistir. Bu noktada +lAs- ekinin Kormaz’in olgunlas-, kotules-,
katilag- gibi Orneklerde belirttigi “donusme ve kendi kendine olma”
anlamlarinin yani sira “nitelikte esitlik” anlaminin da bulundugu g6z ardi

edilmemelidir.

Grunina’'ya gobre vaktiyle yanas-, yetis-, yakis- gibi fiiller, canli
varliklarin birbirine yaklasmasini ifade ederken katilimcilarin cumledeki
yerine, cansiz varliklarin isimleri getiriimesiyle fiillerdeki isteslik anlami
zayiflamigtir. Ayrica +IA- ekinin tiretme alaninin zaman iginde daralmasi
+lAs- ekindeki —s-'nin alanini da daraltmigtir. Bu modelin tiretme govdesi
daha cok nitelik sifati veya nitelik ismi oldugu igin +lAs- eki bir “duruma
gelme” anlami kazanmistir. Ornegin glizelles- fiilindeki +les- eki sesbilgisel
nedenlerden oturt —lel- olmamis; buradaki —s- ¢cok anlamli —n- ekinin yerine

gegcerek fiile “bir fiilin netice haline gelmesi” anlami katmistir.'®

Yukarida goruslerine yer verilen dilcilerin +lAs- eki hakkindaki ortak
gorusu, buradaki —s- ekinin isteslik iglevini terk edip +lA- ekiyle
kaliplastiginda, eklendigi fiillere “kendi kendine olma, netice haline gelme”

anlamlari katmasidir.
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Ergin, age, s.208.
1% Hikmet Dizdaroglu, Tiirkcede Fiiller, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 1963, s.47.

1% Elvira A. Grunina, “Fiil Catist Uzerine”, TDAY Belleten, 1997, Ankara, Tiirk Dil Kurumu
Yayinlari, 2000, s.195-213.
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1.2.3.4. <(I)r-, -(U)r-: Unsiiz ile biten gegisli ve gegissiz fiil koklerinden
ettirgen anlamli fiiller tiiretmistir.'® Aktif ve gecisli fiiller tireten bu ek icin
Ergin soyle demistir: “Yaptig fiillerin hepsi gecislidir. Boyle fiiller higbir olus ve
pasiflik ifade etmezler. Tam aktiftirler ve asil hareket daima fail diginda bir
varliga ybnelmis bulunur. Higcbir zaman failde kalmaz, faile tesir etmez, faile
débnmez...saldir-, segirt- gibi gecissiz misalleri pek nadir olup sonradan

gegcisliliklerini kaybetmislerdir.”*

Ergin, ettirgenlik eklerinin iki fonksiyonu oldugunu belirtmistir. Biri
Gegissiz fiilleri gecisli yapmak digeri ise gegigli fiillerden asil hareketin
baskasina yaptirildigini gdsteren gegisli filller yapmaktir."® Korkmaz ise bu
durumu iglev kaybi olarak yorumlamigtir: “—(l)r-, -(U)r- eki bazi 6rneklerde
ettirgenlik iglevini yitirerek eklendigi kokle yeni bir anlam olugturmustur; fiile
yeni bir s6zluk anlami kazandirmigtir: ayir-, agir- (galmak, yuratmek), devir-,
dogur-, egir-, evir-, kagir- (delirmek), kayir-, pisir-, savur-, sdmur-, sagir-,uyar-
vb. 1% Korkmaz siraladidi bu fiillerin kéklerinin yalin halde kullanilimadigini
sOylese de “dog-, eg-, pis-, sav-, sas-" kokleri Tuarkiye Turkgesinde
yasamaktadir. Dog- fiil kokunden tureyen dogur- fiiline bakildiginda ekin bu
file bambaska bir s6zlik anlami kazandirmadigl sadece bu isi bagkasina
yaptirma anlami kattigi gorulur. (Dogma isini yapan dogan kisiden
bagkasidir. Oyleyse ek, fiili baskasina yoénlendirerek islevini yerine
getirmistir.) dog- fiili, —(I)r-, -(U)r- ekiyle gegisli hale getirilmigtir. Bu durum pig-
fiili icin de gecerlidir. Sas- fiili ise digerlerinden farkhidir. Cunktd hem sas- hem
de sasir- ayni anlama gelmektedir ve fiilin —(l)r-, -(U)r- eki almis bicimi de
gecigsizdir. O halde bu fiil igin —(I)r-, -(U)r- eki islevini yitirmistir denilebilir.
Hatiboglu da sasir- fiili icin “Sasirmak eylemi, ettirgen catidan ¢ok donuslu
catl gibi kullaniimaktadir.” diyerek —(l)r-, -(U)r- ekinin ettirgenlik degil
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Zeynep Korkmaz , Tiirkiye Tiirk¢esi Grameri, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yaymlari, 2003, s.131.
Y Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, istanbul, Bayrak Yayinlari, 2000, 5.209.
108

Ergin, a.g.e. , 5.210.

109Korkmaz,a.g.e., s.131.
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donusliilik anlami kattigini belirtmistir."'® Dizdaroglu ise “pisir-, kacir-, dogur-
, gocur-" fiilerini oldurgan fiiller seklinde tanimlamigtir.

1.2.3.5. —Ar-: Ettirgen gati kuran korelmis bir ektir. —(I)r-, -(U)r- cati
ekiyle ayni kurulugta ve ayni gorevdedir. Ayni fiil kokunden hem —(I)r-, -(U)r-
hem de —Ar- ekleriyle tiremis Orneklere rastlamak mumkdandur: “goger-,

gocir-".""" —Ar- eki on dort fiile getirilmistir: aktar-, calar-,cikar-, cker-, gider-,

goger-, kaytar-, kizar-, kopar-, onar-, élger-, sirtar-, uyar-, yakar-."'?

1.2.3.6. -(I)t-, -(U)t-: Bu ek, gecisli ve gegigsiz fiil kok ve gbvdelerine
gelerek ettirgenlik fiilleri kuran islek bir cati ekidir'™®. Ettirgenlik eklerinden
sonra (asirt-, cikart- vb.) kullanilsa da diger cati eklerinin Uzerine
eklenememektedir."* ki heceli tnliiyle biten filllere dogrudan eklenebilir:
yika-t-, bekle-t-, sdyle-t-, acit, ¢urat- vb. Ayrica /I/ ve /r/ gibi akici Unsuzlerle

biten fiillere de dogrudan eklenebilir'': alcalt-, sarart-, bayilt-, kabart- vb.

N/ ve /r/ Gnsuzleri digindaki Unsuzlerle biten govdelerle de kullanilabilir:
ak-I-t, sark-I-t-, trk--t- vb.""

Bu ek bazi govdelerde kaliplasmistir: avut-,ayart-, dagit-,damit-, diret-,
ilet-, isit- kusat-, abart-, tiiket-, unut-, 6§it-, yiprat- vb. '’

119 Vecihe Hatipoglu, Tiirk¢enin Ekleri, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 1974,5.135

111

Hatipoglu, a.g.e.,s.134.

"2 fbrahim Atabey, “Ettirgenlik Ekleri ve Tiirkge Sozlik’in Ettirgen Fiiller Agisindan
Degerlendirilmesi, Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari, cilt 1,say1 1, Bahar, 2005.s.15.
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Zeynep Korkmaz , Tiirkiye Tiirkcesi Grameri, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 2003,s.134.
1 Atabey, a.g.e., s.17.

1 Korkmaz,a.g.e.,s.134.

¢ vecihe Hatipoglu, Tiirk¢enin Ekleri, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yaymlari ,1974, s.149.

7 Vecihe Hatipoglu, Tiirk¢enin Ekleri, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yaymlar1 , 1974, s.149.
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-tir- ettirgen cati ekinden once gelerek katmerli ettirgen cati kurar:
arattir-, bagirttir-, tasittir- vb.""®

isimden fiil yapan +IA- ekinin izerine geldigi de gériilmektedir: baglat-,
beklet-, dinlet-, hatirlat-, vb."

1.2.3.7.-DIr-, -DUr-: Turkiye Turkgesinde islek olarak kullanilan bu ek
unld ve Unsuz uyumlarina bagl olarak sekiz bicimde karsimiza ¢ikar: -dir-
dir-,dur-,dir-tir- tir- tur- tir-. iki ayr ettirgenlik ekinin birlesip kaynasmasiyla
olusmustur: “t-Ur”."® Hem gecisli hem de gecissiz fiil kdk ve gdvdelerine
eklenerek “oldurma” ve “yaptirma” ifade eden gegisli fiiller taretir. —t, -g, -n
cati eklerinin Uzerine eklenebildigi halde —Ar- ve —Ir- ettirgenlik eklerinin

121
(

uzerine eklenememektedir. < (kogustur-, arattir-, arindir- gibi)

-Dlir-, -DUr- eki ile yapilmig bazi fiillerin ettirgenlik islevini kaybettigi
gbze carpmaktadir. Caldir-, sezdir-, kustur-, bezdir-, yildir- gibi fiillerde
ettirgenlik anlamindan ¢ok “olanak saglama, sebep olma” anlami
sezilmektedir.'?> O halde bu ek igin bir islev kaymasi séz konusudur.

Andir-, cildir-, kaptir-, tuttur-'? fiillerinde ise ekin kdkle kaynasarak
islevini tamamen yitirdigi yeni anlamda bir s6zcuk meydana getirdigi
gorulmektedir.

Yukarida soz ettigimiz ¢ati eklerinin diginda, Eski Turkgede kullanilmig
Tuarkiye Turkcesinde ise islekligini kaybetmis “—z-" ve “—gur-, -gur-" eklerini

almig fillere de rastlanmaktadir. Damiz- “damlamak”, dam(i)z-ir-

' vecihe Hatipoglu, Tiirk¢enin Ekleri, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlar1 , 1974, 5.150.
'3 Vecihe Hatipoglu, Tiirkcenin Ekleri, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlar1 ,1974, s.147.
129 K orkmaz , a.g.e.s.126.

! ibrahim Atabey,  “Ettirgenlik Ekleri ve Tiirk¢e Sozliik’iin Ettirgen Fiiller Agisindan
Degerlendirilmesi, Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari, cilt 1,say1 1, Bahar,2005.s.14.

122 K orkmaz , a.g.e.s.126.
123 K orkmaz , a.g.e..s.126.
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“damlatmak”, emzir-<em-iz-ir- ..."** Hacieminoglu, -gUr- ekinin gogunlukla
ettirgen fiiller turettiginin (argur-, ergur-, kigur-, karagur-, sizgur-, tirgar-...)
fakat bazen eklendigi fiillerin anlaminda bir degigiklik meydana getirmediginin
altini gizmistir.'®Muharrem Ergin, “-gur-, -gir-” ekinin Bati Tirkgesine
gecerken basindaki /g/ ve /§/ sesleri dustugunden —r ettirgenlik eki ile
karistigi  gorusiindedir.'® Eski Tirkgenin kalintisi olan bu eki Bat
Tarkgesinde de birkag filde gormek mumkundur. Eski Anadolu Turkgesinde

ir-gur- “erdirmek, ulastirmak”, turgur- “durdurmak”, dir-gur- “diriltmek”'%’

irgur-
, turgur- ve dirgur- fiillerinin karsihgr Yeni Tarama So6zlugu'nde yer

almaktadir.'?®
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Zeynep Korkmaz , Tiirkiye Tiirk¢esi Grameri, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yaynlari, 2003,s.136.

2> Necmettin Hacieminoglu, Yap1 Bakimindan Tiirk Dilinde Fiiller, Istanbul, Cénk Yayinlari,

1984, 5.49.
2 Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, istanbul, Bayrak Yayinlari, 2000, s.214.
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Ergin, a.g.e., s.214.
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Yeni Tarama Sozliigii, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 1983.
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2. BOLUM

ISLEVINi KAYBEDEN VE iSLEV KAYMASINA UGRAYAN GATI
EKLERI

2.1.ISLEVIiNi KAYBEDEN GATI EKLERI

2.1.1. =(I)l-, -(U)I-:

Bazi orneklerde I ile edilgen hale getirilmis fiil govdelerinin Gzerine —n
eklenmigtir. Bu ek binismesi —I'nin istenen anlami vermedigini, dolayisiyla
anlami kuvvetlendirmek amaciyla ayni gorevde ikinci bir ek getirildigini
gosterir.

Akhg-<ak-il-1g-: “akismak” anlamindaki bu fiil, -1 edilgenlik eki aldigi
halde edilgen anlam tagsimamaktadir. “Tegme yangaktin budun aklisti.” (Her

taraftan halk akisti.) "%

Amril- < *amir-il- : Uygur Turkcesinde bu sozcuk “hareketsiz olmak;
sakin olmak; sakinlestiriimek; birakmak, gecmek, kaybolmak

130

anlamlarindadir. =~ —(I)I-/-(U)I- eki, bu s6zclkte edilgenlik islevini yitirmigtir.

Kewil-<kew-i-I-: DLT'de, kew- “gevelemek, gevmek; gevsetmek”'™'

filinden —I- edilgenlik-donusluluk ekiyle tiremis bir fiildir. Kewil- “gevsemek,
zayiflamak” anlamindadir. “Er klgi kewildi.” (Adamin kuvveti zayifladi.) Kewil-
fiilinin DLT'deki karsiliginda da verilen ornekte de —I- ekinin fiile edilgenlik
anlami katmadigi gorulmektedir. Bu neden le —I- nin islevini kaybettigini
sOylemek yanlis olmaz.

YDLT, 1,s.241.
3% Klaus Réhrborn, Uigurisches Worterbuch, Franz Steiner Verlag GMBH, Wiesbaden, 1977.
BIDLT, I, s.16.
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Kirgal-<kirga-l-: DLT'de kirgal- fiili, “amacin kenarina dokunmak; silip

gecmek” anlamindaki kirca-'* fillinden tiremistir. Kirgal- da ayni sekilde

degmek, degip siyirmak” anlamindadir.’®® *

Aning basinga tas kirgaldi.”
(Onun basina tas degdi.) DLT'de, kirgal- fiiline aciklik getirmek amaciyla
verilmis olan bu o6rnege bakildiginda fiilin herhangi bir edilgenlik ya da
donugluluk anlami tagimadigr gorulmektedir. —I- eki bu fiilde islevini

kaybetmistir.

Kiyil-<kiy-1-l-: DLT'de “inmek, gecmek; aga¢ igrilemesine kiyillmak;
sdzden dénilmek” anlamindadir.”™ Kiyil- filli, “sézden dénmek, kiymak,

egrilemesine dogramak”'®®

anlamina gelen kiy- fiilinden turemistir. DLT'de
verilen “Kin kiyildi. ” (Guines bag tizerinden-zeval noktasindan- indi.) ve “Odh
kiyildi.” (Zaman gegti.) ornekleri kiyil- fillindeki —I- edilgenlik ekinin islevini
kaybettigini gostermektedir. Kiy- fiiline eklenen —I- bu filden yeni anlamda

gegissiz bir fiil tGretmigtir.

Sikhig-<sik-I-l-1-s-: DLT'de “sikismak, sikilmak” anlamindadir.'®
“Budhun barga siklisdil.” ( Halk tamamiyla sikigti.) cimlesi siklis- maddesinde
ornek olarak verilmis ardindan da “Herhangi bir sey yeri daralacak kadar

137 seklinde bir aciklama ilave edilmistir. Goriildigi

Sikigirsa yine béyle denir.
uzere sikhg- filindeki —I- edilgenlik eki islevini kaybetmis, -s- isteglik eki ise

islevini korumustur.

Turul-<tur-u-I-: DLT’de “usanmak, bikmak” anlamindadir.”™® Tur- fiil

tabanindan —I- edilgenlik-donugluluk ekiyle taremistir. Tur- “durmak; ¢ikmak,

B2DLT, 111, .276.
B3DLT, 11, 5.234.
B4DLT, 111, 5.190.
B DLT, 111, 5.246.
BDLT, 11, 5.216.
Y7 DLT, 11, s.216.
BEDLT, 11, s.126.
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yiikselmek; ayakta durmak, kalkmak, zayiflamak” anlamlarindadir.™® —I-
edilgenlik eki tur- filline yeni bir s6zluk anlami yuklemigtir. Bu nedenle —I-
ekinin edilgenlik-donuglulik iglevini kaybetmis oldugunu soylemek yanlis

olmaz.

2.1.2. -n, -(I)n-, -(U)n-:

Agin-<a¢-1-n-: DLT'de ag¢in- fiili, “doyumluk yem vermek, aginmak;

140 «karni acikmak” anlamindaki

aciimak; acar gibi gorinmek” anlamindadir.
ac-"*! fiilinden tiiremistir. DLT’de acin- fiili icin su érnek varilmistir: “Beg erin
acindl.” (Bey askerine doyumluk yem verdi, kerem kildi.) Cimlede herhangi
bir donuslulik-edilgenlik anlami yoktur. Yapilan isten etkilenen “bey’in
kendisi degildir. Bu cimleden ve DLT’'deki anlam karsiligindan hareketle —n-

donugluluk-edilgenlik ekinin agin- fiilinde iglevini kaybettigi soylenebilir.
Aclin-<ag-i-l-1-n-: agil- ve aclin- fiilleri DLT'de ayni anlami, “agiimak”
anlamini, ifade etmek icin kullaniimistir. “kapug aclindi.”(Kapi acildi.)'*?
Buradaki ek binigmesi muhtemelen —I-'nin fiile kattigi edilgenlik anlaminin
kuvvetlendiriimek istenmesi sonucu olusmustur. Fiilin anlam kargihgina

bakildiginda —n- donusluluk ekinin iglevsiz oldugu gorulmektedir.

Agtin-<ag-i-t-I-n-: UW’de “yukari tirmanmak, yukariya gitmek;
ulasmak; bitir-, gerceklestirmek” anlamlarindadir."Fiildeki donusliliik eki
islevini kaybetmigtir.

Alkan-<alka-n: Uygurcada “Ovmek, mukafatlandirmak; konusmak,

icini dokmek; lanetlemek” anlamlarindadir."** Fiilde dénisliiliik anlami yoktur.

BIDLT, 1,5.20.

“ODLT, I, 5.199.

“IDLT, I, 5.72.

“2DLT, I, 5.256.

%3 Klaus Rohrborn, Uigurisches Worterbuch, Franz Steiner Verlag GMBH, Wiesbaden, 1977.
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Erdal da alka- ve alkan- fiillerinin hemen hemen ayni anlama geldigini
beIirtmektedir.“SAyrlca DLT'de de fiilin alka- bigimi mevcuttur. Edilgen anlam

icin ise alkal- kullanilmistir.

Alpirkan-<alpirka-n-: Erdal, bu fiilin -(X)rkA- ekinin Uzerine gelen —n
ile tiremig olabilecegini belirtmistir.'*” Alpirkan- “zorluk cekmek, zorlan-;
sikici bulmak” anlamlarindadir ve donusluluk anlami tasimadigindan —n

ekinin, islevini yitirdigi soylenebilir.

Amran-<amra-n-: Uygurcada “sevmek, arzulamak, sefkatli olmak”
anlamlarindadir. Ekin sonundaki —n donuslu ya da edilgenlik anlami ifade

etmez. 48

Asan-< asa-n: Erdal, bu fiillin asa- govdesinden tluredigini kabul

etmistir.'*® «

yemek yemek; zevk almak” anlamlarina gelen bu fiil donuglu ya
da edilgen anlam tasimamaktadir. O halde —n ekinin burada islevini
kaybettigi dusunulebilir. Fiil, —n ekini almamis haliyle DLT'de “yemek yemek”

anlamindadir.

Asun-<as-u-n-: Uygurcada “asmak, gecmek’'®

anlamindaki fiil,
donuslulik ya da edilgenlik anlami tasimamaktadir. —n- eki islevini
kaybetmistir. As- ve agun- birbirinin yerine kullanilabilen fillerdir.”®' DLT'de
de ayni durum s6z konusudur. As- fiil koku “agmak, bir tepeyi obur yana

gecmek” anlamindadir.’™ Asun-">* fiili ise “gecmek, asmak” anlamindadir.

4 Rohrborn, a.g.e.

%> Marcel Erdal, Old Turkic Word Formation, Otto Harrassowitz, Wiesbaden, 1991,.587.
" DLT, 1,5.249.

7 Erdal, a.g.e.,s.588.

“® Erdal, a.g.e, s.588.

3 Erdal, a.g.e. ,5.589.

%% Klaus Réhrborn, Uigurisches Worterbuch, Franz Steiner Verlag GMBH, Wiesbaden, 1977.
! Erdal, a.g.e. , 5.590.

?DLT, I,5.173.

*DLT, I, 5.202.
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“Ol mendin asundi.”™*

(O beni gegti.) 6rnegi —n- ekinin fiile donusluluk-
edilgenlik anlami katmadigini gosterir ve DLT'deki bu bilgiler de asun-

filindeki —n- ekinin iglevini kaybettigine isaret eder.

Barin-<bar-1-n-: DLT’de “varmak, gitmek” anlamindaki bar- fillinden —
n- donislilik-edilgenlik ekiyle tiiremistir.">® Barin- “gider varir gériinmek”

anlamindadir'®

ve “Ol ewge barindi.” (O eve varir goérundu.) seklinde
orneklendirilmigtir. Fiilin anlam karsiligina ve verilen 6érnege bakildiginda —n-
donugluluk-edilgenlik ekinin fiille kaynasip yeni anlamda bir so6zcuk
olusturdugu gorulmektedir. Bu nedenle —n- ekinin iglevini kaybettigi

sOylenehbilir.

Bilin-<bil-i-n-: Uygurcada bu fiil, “bilinmek, anlasiimak, agiga vurmak,

itiraf etmek” anlamindadir'®’

ve —n islevini korumugtur fakat Kutadgu Bilig'de
“‘Men emdi bilindim acildi k6zUm” ifadesinde —n’nin fille donaglalik anlami
katmadigi ve islevini kaybettigi goriimektedir.”®® Hacieminoglu bilin- fiilini
‘mahiyeti degismeyip manasi kuvvetlenmis fiiller” basligi altinda ele
almistir.” Burada islevini kaybeden —n, anlami kuvvetlendirme gorevini

ustlenmistir.

Capin-<gap-i-n-: “ylzmek, arl gamurla sivamak; vurmak” anlamindaki
cap-'% fiilinden —n- déniisliiliik ekiyle tiiremis bir fiildir. Capin- “kamcilamak,
ylizmek” anlamindadir.”® DLT'de capin- fiili ile ilgili sdyle bir agiklama
bulunmaktadir: “Er suwda ¢apdi. (Adam suda yiizdii.)”'® Bu anlamda capindi

4 DLT, I, 5.202.

*DLT, I, 5.20.

PO DLT, 11, 5.141.

7 Klaus Rohrborn, Uigurisches Worterbuch, Franz Steiner Verlag GMBH, Wiesbaden, 1977.
18 Resit Rahmeti Arat, Kutadgu Bilig, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yaymnlari, 1999, 5399.

% Necmettin Hacieminoglu, Yapi Bakimindan Tiirk Dilinde Fiiller, Istanbul, Cénk Yayinlari,

1984,5.53.
YODLT, 1L, 5.3.
®IDLT, 11, s.149.
2 DLT, 11, s.149.
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dahi denir.” Kasgarli Mahmud, ayni anlami karsilamak igin her iki fiilin de
kullanilabilecegine isaret etmektedir. Capin- fiilinin ¢ap- fiilinden farkli bir
anlami bulunmadigindan —n- donusluluk ekinin iglevini kaybettigi sdylenebilir.

Atin-<it-i-n-: EUTS'de “sislemek” anlamindadir.'®® Atin- fiili,
dizenlemek, tertip ve tanzim etmek, suUslemek, hazirlamak, etmek”
anlamlarindaki it-'** fiilinden —n- dénuslilik ekiyle tiiremistir. Atin- fiilinin itin-

bicimine de rastlanmaktadir.®

isirgén-<isirgi-n-: EUTS'de isirgé- fiili, “acimak, merhamet etmek”

® [sirgén- fili de vyine “merhamet etmek, esirgemek”

anlamindadir.®
anlamindadir.'®” Fiile eklenen —n- dénisliilik eki, file déndslilik ya da
edilgenlik anlami katmadigindan bu ekin isirgan- fiilinde islevini kaybettigi

sOylenehbilir.

isken-<iske-n-: “kil, ot vb. hakkinda- koparmak, yolmak, ditmek”'®®

anlamindadir. Ayrica DLTde “ditmek” anlaminda iske-'® fiili de
bulunmaktadir. Goraldugu uzere bu filde donusluluk-edilgenlik eki —n-,
islevini kaybetmigtir. DLT de isken- fiili su 6rnek cumleyle agiklanmistir: At ot
iskendi. “At, otu —yavas yavas- kopardi.”'" [ske- fiili icin verilen 6rnek ciimle

ise sdyledir: Ol yiing iskedi. “O yiin ditti.”"""
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Ahmet Caferoglu, Eski Uygur Tiirkgesi Sézliigii, stanbul, Enderun Kitabevi, 1993, s. 52.
%% Caferoglu, a.g.e., s. 68.
1% Caferoglu, a.g.e., s. 68.
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S DLT, 1, 5.284.
YODLT, 1, 5.255.
YIDLT, I, s.284.
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Karwan-<karwa-n-: —n- donusluluk-edilgenlik ekinin eklendigi karwa-

filli, “ararken bir seye dokunmak”'’

»173

anlamina gelmektedir. karwan-
“aramak” "“anlamindadir. —n- ekinin iglevini kaybettigi DLT'deki su 6rnekte de
gorulmektedir: “Ol yangik igre yarmak karwandi.” (O, torba igerisinde para

aradi.)'™

X

Katiglan-<katig-lan-: “katig” isminden +lan- bi¢imindeki kaliplasmis

ekle fill yapimigtir. +la- isimden fiil yapim ekinin Uzerine gelen —n-

X

donusluluk-edilgenlik eki fiile gati anlami katmamigtir. “katig” s6zcugu “kati,
sert, siki, kuvvetli” anlamindadir.'® Katiglan- ise yepyeni bir anlam
kazanmigtir: Er katiglandi. “Adam c¢abaladi, ugrastl.”, Kicikde katiglansa
ulgadhu sewniir. “Kiigiiklikte gabalarsa, katlanirsa blyldiginde sevinir.”'"
DLT'den alinan orneklerden de anlasilacagi Uzere katiglan- fiilindeki —n- eki
donusluluk- edilgenlik islevini kaybetmistir. Turkiye Turkg¢esinde bu fiil katlan-
bicimindedir “(nsz) 1. Katlama igi yapilmak. 2. (-e) mec.Hos olmayan bir
duruma, gug sartlara dayanmak, tahammul etmek.” Anlamlarindadir. Tarkiye
Turkcesindeki karsihdinda ikinci maddeye bakildiginda fiilin aldigi +lan-
ekinin fille donuglulik-edilgenlik anlami katmadigi gorulir. Ayrica Turkiye
Turkcesinde +lan- ekinin sozcuge kattigi iki anlam vardir: “Biri nesne
edinmek” ve “gibi davranmak, gibi gorunmek”. Katiglan- fiilindeki +lan ekinin

s6zu edilen anlamlardan higbirini sdzcuge kazandirmadig agiktir.

Katin-<kat-1-n: EUTS’'de kat- fiili, katmak, eklemek; sertlesmek,
katilasmak; takatsizlastirmak” anlamindir.'”” Katin- fiili de “saglamlagmak,

sertlesmek, katilasmak” anlamindadir.'® Gérildugi Uzere —n- dénusliliik

Y2DLT, 111, 5.290.

2 DLT, 11, 5.250.

YADLT, 11, 5.250.

> DLT, 11, s.44.

YeDLT, 11, 5.268.

77 Ahmet Caferoglu, Eski Uygur Tiirkgesi Sozliigii, istanbul, Enderun Kitabevi, 1993, s.113.

78 Ahmet Caferoglu, Eski Uygur Tiirkgesi Sozliigii, Istanbul, Enderun Kitabevi, 1993, s.113.
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eki, file donuglulik ya da edilgenlik anlami katmamis, yani islevini
kaybetmistir.

Kazin-kaz-1-n-: DLT’de kazin- fiili, kazilmak, kazmayi is edinmek;
kazar gorunmek” anlamindadir.'®  “kazmak, at hasarilanarak ve
camislanarak ayagiyla yeri kazmak; kazilmak” anlamindaki kaz-"*° fiilinden —
n- donusluluk-edilgenlik ekiyle turemistir. “Ol 6zinge kudhug kazindi.” (O
kendisi icin kuyu kazmayi is edindi.) DLT'de verilen bu 6rnek kazin- fiilinin
donuglulik ya da edilgenlik anlami tagimadiginin gostergesidir. Ayrica

Kasgarli Mahmud, “Kazar gériiniirse de yine bdyle denir.”’®’

seklinde bu
maddenin altina not dugmustur. Bu verilerden hareketle kazin- fiilindeki —n-

donugluluk-edilgenlik ekinin iglevini kaybettigi sOylenebilir.

Kecglin-<ke¢-ii-n-: DLT'de  kegin- fiilli, “gecer  gorunmek”

3 fillinden -n-

anlamindadir.’®® “gecmek, ©lmek” anlamindaki keg-'®
donusluluk-edilgenlik ekiyle turemigtir. —n- ekinin keg- fiiline kattigi anlama
bakildiginda ekin donudslulik islevini kaybedip kokle kaynasarak yeni bir

sOzcuk turettigi soylenebilir.

Keslin-<kes-i-l-i-n-: DLT'de keslin- fiili, kes- fiiline —I- edilgenlik ekinin
lizerine —n- donlslilik eki getirilerek yapilmistir. Hem kesil-'* hem de

keslin-'8

fiilinin karsiligr “kesilmek” oldugundan buradaki —n- ekinin islevsiz
oldugu soylenebilir. —n- ekinin islevsiz oldugunun bir diger kaniti da DLT deki
karsihginin —I- ekiyle “kesilmek” bigiminde, edilgen olarak verilmesidir. Keslin-
filine kargilik olarak “kesinmek” degil “kesilmek” yazilmistir. Burada

islevsizligi belirleyici rol oynayan unsur fiilin anlamidir. Her ne kadar —I- eki

YSDLT, 11, 5.155.
¥ODLT, 11, 5.10.

BIDLT, I1, 5.155.
¥2DLT, 11, 5.156.
¥ DLT, 1, 5.80.

¥4DLT, 1, 5.339.
¥ DLT, 11, 5.253.
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iglevsizmis gibi gorunse de asil yardimci gorevde olan ve temel anlami
donusluluk olmasina ragmen edilgenligi pekistirmek amaciyla kullanilan ek, —
n- ekidir.

Kirin-<kir-1-n-: DLT'de kirin- fiili, “kazimak, bir seyi kokunden
cikarmak; kirmak” anlamindaki kir-"® fiilinden —n- dénusliilik-edilgenlik ekiyle

tlremistir. Kirin- “soyar ve kazir gériinmek” anlamindadir.’®” *

Ol nengni
kirndl.” (O bir seyin kabugunu soyar, kazir goruindi.) orneginden de
anlagilacag! Uzere —n- eki fiile edilgenlik ya da donuslulik anlami katmamig
yeni anlamda bir fiil tUretmistir. Bu nedenle —n- eki kirin- fiilinde islevini

kaybetmistir.

Kislin-<kis-I-l-1-n-: DLT’'deki kilsin- fiilinin kis- fiil kokine gelen —I-
edilgenlik-donusluluk ekinin iglevini kaybetmesi sonucu, kisil- fiiline —n-
eklenerek yapilmig oldugu duasunulmektedir. Kisil- “kisilmak, arada kalmak”
anlamindadir.’® kisiin- fiili de ayni sekilde “kisiimak, araya sikismak”
anlamindadir."®*Her iki ifade de ayni anlami karsilamak igin kullanildigina
gore kislin- fiilindeki —n- donusluluk ekinin islevini kaybettigi soylenebilir.

Kingasin-<kingas-i-n-: EUTS'de kingdgs- fiili, “istisare, musavere
etmek; danismak, danisik etmek” anlamindadir.’ Kingésin- fiili de “istisare,
misavere etmek; danismak, danisik etmek, kenkesmek” anlamindadir.’"
Goruldugu uzere —n- donusululuk eki fille donugluluk ya da edilgenlik anlami
katmamis yani islevini kaybetmistir.

¥ODLT, 11, s.7.

¥DLT, 11, s.155.

DL, 11, 5.135.

DL, 11, 5.251.

%0 Ahmet Caferoglu, Eski Uygur Tiirkcesi Sozliigii, Istanbul, Enderun Kitabevi, 1993, 5.74.
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Korin-<kori-n-: DLT’de korin- fiili, “korumak” anlamindaki kori-'%?

193 anlamindadir: Ol

filinden taremigtir. Korin- “sikilik etmek, pintilik etmek
tawaringa korindi. “O malini esirgedi.” Ornekte de gorildugu tzere —n- eki
kori- filline donuslulik-edilgenlik anlami katmamisg; yeni bir sozluk anlami

kazandirmistir. Korin- fillindeki —n- eki iglevini kaybetmistir.

Okliin-<6k-ii-I-ii-n-: DLT’de “yi§iimak” anlamindadir.’* Okiil- fiili de

1195

yine “yigilmak, toplanmak anlaminda oldugundan &kliin- fiilindeki —n-

donugluluk ekinin iglevini kaybettigi sOylenebilir.

Sagin-<sag-1-n-: DLT’de “sadar goriinmek” anlamindadir.'®® “Er
koyun sagindl.” (Adam koyun sagar gorundu.) 6rneginde goruldigu Uzere
sagin- fiili nesne almistir. isi yapan “er”, isten etkilenen de “koyun’dur. Ozne
ve nesne belli olduguna goére bu cumlede edilgenlik ya da donuslulikten s6z
edilemez. Sagin- fillindeki —n- eki iglevini kaybetmistir.

Salin-<sal-I-n-: DLT'de “sarkmak” anlamindir.’®’

“Yincl kulaktin
salindi.” (inci kulaktan sarkti.) seklinde drneklendiriimis, ayrica her sarkan
sey icin bdyle dendigi de not diisiiimiistir.’® O halde salin- fiili icin bir
edilgenlik ya da donuslulukten bahsedemeyiz. Bu fiil, sal- fiilinin —n- ile
olusturdugu bir ¢ati olmaktan ¢ikip bagl basina bir s6zcuk haline gelmistir.
Salin- fiilindeki —n- ekinin ¢ati iglevini kaybettigi, yeni anlamda bir fiil turettigi
aciktir.

Soklun-<sok-u-l-u-n-: DLT’de “sokulmak” anlamindadir.”®® Sok- fiil

tabani Uzerine gelen —I- eki, fille edilgenlik anlami katmistir. —n- ise bu anlami

Y2 DLT, 11, 5.263.
Y DLT, 1, 5.155.
Y4DLT, 1, 5.198.
Y DLT, 1, 5.258.
BeDLT, I1, 5.152.
Y DLT, 11, s.154.
BEDLT, I1, 5.154.
I DLT, 11, 5.247.
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kuvvetlendirmek amaciyla eklenmistir ve sokul- fiiline yeni bir anlam
kazandirmamistir bu nedenle —n- donusluluk ekinin sokul- fiillinde iglev
kaybina ugradigi sdylenebilir. EUTS’de ise soklun- fiili yeni bir s6zluk anlami

»200

kazanmistir. “korlesmek, kor olmak™™" anlamindaki sokl/un- fiilinde —n- ekinin

islevini kaybettigi gorulmektedir.

Sozlen-<soz-le-n-: DLT'de sozlen- fiili, “sOylemek, s6zu agiklamak”
anlamindadir’.?*" “Sé6z” isim kokiiniin {izerine gelen +la- eki onu fiil yapmustir.
Sézle- fiili DLT’de “sdylemek, konusmak” anlamindadir.?®> Buradaki—n- ekinin
fille donusluluk anlami katmadigi goz onlne alinirsa —n-"nin iglevini kaybettigi

sdylenebilir. Ayrica “Ol sdzin manga sozlendi.”**®

(O sb6zunu bana soyledi.)
cumlesine bakildiginda da sézlen- fiilinin sozle- fiiliyle ayni anlama geldigi ve

—n- ekinin islevsiz oldugu acgiktir.

Sucin-<sugi-n-: DLT'de tadini  bulmak, mahzuz olmak”
anlamindadir?®® Siiclin- bicimi de kullaniimaktadir. “Er sdzge siiclindi.”
(Adam soOzun tadini buldu, sOze bagladi, igsine bakmadi.) Ornegine
bakildiginda sdgln- fiilindeki —n- donuslulik ekinin islevini kaybettigi

gorulmektedir.

Siizliin-<siiz-ii-I-ii-n-: DLT’de bu fiil, “stiziiimek” anlamindadir.?®®

“suw suzlundi.” (Su suzuldd.) 6rneginden de anlasilacagi Uzere suz- fiiline —I-
'nin kattigi anlami pekistirmek amaciyla —n- donusluluk eki eklenmistir. Bu
filde —n- ekinin fiile yeni bir anlam katmadigi gorulmektedir. Bu yuzden —n-
donuglulik ekinin sdizliin- fillinde islev kaybina ugradigi soylenebilir.

2% Ahmet Caferoglu, Eski Uygur Tiirkgesi Sozliigii, Istanbul, Enderun Kitabevi, 1993, s.137.
2LDLT, 11, 5.247.
22 DLT, 1, 5.402.
2B DLT, 11, 5.247.
22 DLT, 11, s.150.
2 DLT, 11, 5.247.
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Siiziin-<siiz-li-n-: “DLT’de “siiziliir gibi gériinmek” anlamindadir.?*® —
n- eki file donusluluk anlami katmadigindan burada bir islev kaybindan s6z

etmek mumkinddr.

Tapindur-<tap-in-dur-: EUTS’de  “taptirmak”  anlamindadir.?®’
“1.tapmak, prestij etmek. 2.bulmak, elde etmek.” anlamindaki tap->*® fiilinin
ustine —n- donusluk eki ve —dur- ettirgenlik ekinin gelmesiyle olugmustur.
EUTS’deki anlamina bakildiginda fiilideki —n- ekinin donaglulik iglevini
kaybettigi gorulmektedir.

Tarun<taru-n-: “daralmak’ anlamindaki taru-**® filinden -n-
donugluluk-edilgenlik ekiyle tlremigtir. Tarun- “cani sikilmak, usanmak;
sikilmak” anlamindadir. “Er 1gta busti tarundi.” (Adam isten usandi, sikildi.) —
n- eki taru- fiiline donusluluk anlami katmamistir; ¢unkl zaten fiilin taru-
bigimi anlam bakimindan donusluluk ifade eder. “ew tarudi” (Ev daraldi.) ya
da “er busti tarudi.” (Adam usandi, sikildi.)*'® 6rnekleri gz 6niine alindiginda
—n- donusluluk-edilgenlik ekinin  fiille kaynasarak islevini kaybettigi
sOylenehbilir.

Tatin-<tat-1-n-: DLT’de “tadar goriinmek” anlamindadir.?'" ©

Ol as
tatindl.” (O, hakikatte tatmadigi halde agiI tadar gorindi.) Orneginden
anlagilacagl uzere —n- eki, tat- fiiline donugluluk anlami katmamistir. Bu
nedenle —n- ekinin bu fiilde islevini kaybettigi sOylenebilir. Ayrica Kasgarli
Mahmud, bu maddeyi aciklarken —n- ekinin iki iglevine deginmigtir:
islevlerden ilki “gibi gériinmek” manasinda fiiller tiiretirken ikincisi “failin isi
bagkasina kalmadan kendi basina yapmasi” anlaminda fiiller tiretir. iste bu

bahsettigi ikinci islev, donuslullik iglevini birebir karsilarken ilk islev farkli

2° DLT, 11, s.152.

7 Ahmet Caferoglu, Eski Uygur Tiirkgesi Sozliigii, Istanbul, Enderun Kitabevi, 1993, s.146.
?% Caferoglu, a.g.e., s.147.

2 DLT, 111, 5.261.

2ODLT, 11, 5.261-262.

“"DLT, 11, s.158.
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anlamda fiiller turetmektedir. Donugluluk islevi tasimayan —n- eklerinin

iglevlerini kaybettigini soylememizin sebebi budur.

Tizlin-<tiz-i-l-i-n-: DLT’de “diziimek” anlamindadir.?'? Tizlin- fiili, tizil-
13 fiili ile ayn1 anlamda oldugu icin —n- ekinin fiile yeni bir anlam katmadig

soylenebilir. O halde ek iglevsizdir.

Togran-<togra-n-: DLT’de “dograr gériinmek” anlamindadir.?'* Togra-
fiil tabanina gelen —n- donusluluk eki islevini kaybetmis, fiile “gibi gorunmek”

anlami katmigtir.

Todhgurun-<todh-gur-u-n-: DLT'de “doyurur gorunmek”
anlamindadir.?™ “Ol karin todhgurundi.” (O, karnini doyurur gériindi.)
orneginde goruldugu Uzere —gur- ettirgenlik ekinin Gzerine gelen —n- eki fiille
donuslulak anlami katmamigtir. Bu nedenle ekin donuslulik islevini kaybettigi
soylenebilir.

Tuglun-<tiig-ti-l-ti-n-: DLT'de “‘dugimlenmek, dugulmek”

anlamindadir.?'

“digmek, digimlemek, baglamak” anlamindaki tig-2"" fiil
tabanina once —I- edilgenlik eki, sonra da —n- donuslulik eki getirilerek
tiretilmistir. DLT'de 6rnek olarak verilen “Suw bogazda tuglindi.” (Su
bogazda duguldl, durdu.) cimlesine bakildiginda fiil tabaninin aldigi ikinci
cati ekinin fiile yeni bir anlam kazandirmadigi gorulir. Bu nedenle —n-

donuslulik ekinin tuglin- fillinde islevsiz oldugu soylenebilir.

Tiirliin-<tiir-ii-1-i-n-: DLT'de “dirlimek; bikilmek” anlamindadir.?'®

Tar- fiil tabanina —I- ve —n- ¢ati eklerinin Ust Uste gelmesiyle olusmustur. —n-

22 DLT, 11, 5.243.
*BDLT, 1, 5.233.

2 DLT, 11, 5.240.
> DLT, 11, 5.202.
2°DLT, 11, 5.244.
' DLT, 1L, 5.20.

2BDLT, 11, 5.243.
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eki, muhtemelen —I- ekinin fiile kattigi anlami kuvvetlendirmek amaciyla tural-
filine eklenmig ve bu da ek yigilmasina sebep olmustur. Tdr- “durmek”
anlamindadir”™® ve aldigi ik c¢ati eki —I- ile tdril- “dirliimek” anlami
kazanmigtir. Fiilin bu tdrdl- bigiminin yani sira gorulen turlun- fiili ise ancak ek
yigiimasiyla agiklanabilir. Anlam bakimindan fark bulunmamasina ragmen iki
seklin de bu donemde kullanildigi goérulmektedir. —n- ekinin ise donuglulik

islevini kaybettigi aciktir.

Tiizliin-<tiiz-i-I-ii-n-: DLT'de “diizeltmek” anlamindadir.**tiizlin-
bicimine de rastianmaktadir.??' Tiiz- fiil tabanina dnce —I- edilgenlik eki sonra
da —n- donuslulik ekinin gelmesiyle olusmustur. Tiz- “dUzmek, duzeltmek”

anlamindadir.???

Goruldugu uzere Ust Uste eklenen gati ekleri sadece anlami
pekistirmek amachdir. Fiilin anlaminda cati yonuinden bir degisiklige yol
acmamislardir. Bu nedenle fiildeki —I- ve —n- cati eklerin islevsiz olduklari

soylenehbilir.

Ukun-<uk-u-n-: EUTS’'de “1.anlamak, kani olmak 2.itiraf etmek, kabul

etmek” anlamlarindadir.?®® «

anlamak, 6grenmek, kavramak” anlamindaki uk-
224 fiil tabanindan —n- dénisliiliik ekiyle tiremesine karsin “itiraf etmek, kabul
etmek” gibi yeni s6zluk anlamlari kazanmisgtir. Buradan hareketle —n- ekinin
donuslulik iglevini kaybettigi, sozcuge yepyeni bir s6zluk anlami kazandirdigi

soylenebilir.

Uzliin-<iiz-ii-l-ii-n: DLT'de “-ip- Uziilmek, kopmak” anlamindadir.??®

Uz- fiil tabaninin Gzerine —I- ve —n- gati eklerinin eklenmesiyle olugmustur.

Donuslulik eki —n-, Uzul- fiilindeki “edilgenlik-donuslulik” anlamini

PDLT, 1, s.7.

29DLT, 11, 5.243.

1 DLT, I, 5.349.

22 DLT, 1L, s.9.

2 Ahmet Caferoglu, Eski Uygur Tiirkgesi Sozliigii, Istanbul, Enderun Kitabevi, 1993, 5.173.
2% Ahmet Caferoglu, Eski Uygur Tiirkgesi Sozliigii, Istanbul, Enderun Kitabevi, 1993, 5.173.
> DLT, 1,5.258.
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pekistirmek amaciyla eklenmis olup fiile yeni bir anlam katmamis, fiili ¢ati

yonunden etkilememistir. Bu nedenle de —n-, lizliin- fillinde islevsiz bir ektir.

Yigin-< yigi-n-: EUTS'de yig- fiili, yigmak, toplamak, kazanmak”
anlamindadir.?®® Fiile eklenen —n- eki fillin anlaminda bir degisiklige yol
acmamistir. Yigin- fiili de EUTS'de “toplamak” anlamindadir.??” Burdan
hareketle —n- donusluluk ekinin igevini kaybettigi soylenebilir.

Yirtin-<yirt-1-n-: DLT'de “yirtar gériinmek” anlamindadir.?® Yirt- fiil
tabani —n- donuslulik eki almasina karsin yirtin- fiili donusli  anlam

tasimamaktadir. O halde —n- ekinin islevsiz oldugu sdylenebilir.

Yumin-<yum-i-n-: DLT’de “yumar gibi gériinmek” anlamindadir.?®

Yum- fiil tanindan —n- donusluluk ekiyle tiremesine kargin yumin- fiili
donusluluk anlami tagimamaktadir. Bu nedenle —n- ekinin iglevini kaybettigi
soylenebilir.

2.1.3. —(I)s-, -(U)s-~:

Acghs-<acg-il-1s-: acgil- ve acglig- fiilleri DLT'de ayni anlami,
“acilmak”anlamini, ifade etmek icin kullaniimistir.?®® Aclis- fiilindeki —s isteslik
ekinin durumu, aclin- filinde gordlen durumun bir benzeridir. A¢il-, a¢lin- ve

aclis- fiilleri tek bir anlami ifade etmektedir.

Bekilig-<bekii-s-: Clauson’a gore bekis- fiili, beku- fiil gbvdesinden

tiremistir.>*' DLT'de bekiis- “pekismek, saglamlagmak” anlamindadir®™? ve

226 Ahmet Caferoglu, Eski Uygur Tiirkgesi Sozliigii, Istanbul, Enderun Kitabevi, 1993, s.191.
27 Ahmet Caferoglu, Eski Uygur Tiirkgesi Sozliigii, Istanbul, Enderun Kitabevi, 1993, 5.191.

2 DLT, 10, s.108.
29PLT, 111, 5.86.
ZODLT, 1, 5.239.

1 Sir Gerard Clauson, An Etimological Dictionary of Pre-Thirteen-Century Turkish, Clarendon

Press, Oxford, 1972, s.329.
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< 9

“‘Bekisdi nend.” (Nesne saglamlasti.) seklinde orneklendirilmistir. Kelimenin
kargihigina ve verilen ornege bakildiginda —s- ekinin fiile igteslik anlami
katmadigi gorulmektedir. —s- eki, bekus- fiilinde fiille kaynasarak yeni
anlamda bir s6zcuk meydana getirmistir. O halde —s- ekinin berkls- fiilinde
isteslik islevini kaybettigi sOylenebilir.

Calig- <cal-1-g-: DLT'de g¢alig- fiili, “bir seyin catlaklari, aralar agilmak”
anlamindadir ve isteslik anlami tasimamaktadir.?®® Tirkiye Tiirkgesinde ise -
s- isteslik eki, gecisli fil tabaninin Gzerine gelerek bu fiili gegissiz yapmis ve

sonradan iglevini kaybetmistir.**

Cikig-<gik-1-g-: DLT’de c¢ikis- fiili, citkmakta yardim ve yarig etmek
anlaminda kullaniimig, buradaki —(1)s- eki isteslik iglevini korumustur; ancak
Turkiye Turkgesinde bu fiil, “1. Bir kimseye hosa gitmeyen bir davranisindan

k.”2%® anlamina

dolayi sert s6zler sdylemek, azarlamak. 2. Yeter olmak, yetme
gelmektedir. Cikis- fiilindeki isteslik eki —s- burada, ¢ati kategorisinde bir fiili
Oznesi yonunden etkileme vazifesini terk etmis; yeni fiil olusturan bir ek

olarak kargimiza ¢ikmigtir.

IKras-<cikra-s-: e ICIrdama aniamindakl C¢iKra- mnaen
Cikrag-<cikra-s-: DLT'de “gicird k” | daki ¢ik 236 fiili d

tiremistir. Cikras- %*" “

cokca gicirdamak, cikirdamak” anlamindadir. Fiilde
‘ortaklasa yapma” anlami yoktur. —s- isteglik eki sadece o isin gokga
yapildigini ifade etmede kullaniimigtir. Bu nedenle —s- isteslik ekinin islevini

kaybettigi sOylenebilir.

#2DLT, 11, 5.105.

*3DLT, 11, s.103.

% Tahir Nejat Gencan, Dilbilgisi, , Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 1979, s.373.
*** Tiirkge Sozliik, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlar1, 2005.

Z°DLT, 1I1,5.280.

' DLT, 11,5.209.
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Degis-<deg-i-s: EUTS’de bu fiil tdgis- bicimiyle bulunmaktadir.?*®
T&gis-“rastlas-” anlamindadir. Buradaki —(i)s- eki, isteslik islevini korumustur.
DLT'de tegis- biciminde gorulen bu fiil “muhakeme olmak, bir yere degmek”

anlamindadir ve —(i)s- eki isteslik islevini kaybetmistir.?*

Turkiye
Tarkgesinde, “1. Bagka bir bigcim veya duruma girmek, tahavvil etmek. 2.
Yerine baska sey veya kimse gelmek. 3. Karsilikh alip vermek, mubadele
etmek. 4. (-i) Degistirmek.” Anlamlarina gelen degis- fiilinin birinci ve ikinci
anlamlarina  bakildiginda -s- isteslik ekinin  islevini  kaybettigi
gerImektedir.24° Degis- fiili diger isteslik eki alan fiiller gibi gegigsiz bir fiildir
ancak soOzllikteki dordincu anlamina bakildiginda fiilin  sonradan
‘degistirmek” anlami da kazanarak gecigli fiil goruniumu kazandigi

gorulmektedir.

Dolag-<dola-s-: DLT'de folgas- bigciminde gorulmektedir. “dolagmak,
dolamakta ve bukmekte yaris etmek, burulmak” anlamindaki bu filde —s-
isteslik islevini kaybetmistir.*' Tirkiye Tirkcesinde “1. Gezmek, gezinmek. 2.
Dogru gitmeyip yolu uzatmak. 3. Donlup baska bir yonden gelmek. 4. Kan,
damarlarda yer degistirmek. 5. Sag, iplik vb. seyler birbirine karisarak gug¢
¢ozulur duruma gelmek. 6. (-i) Bir yeri belli bir amagla gezmek. 7.
Denetlemek amaciyla bir yeri gezmek. 8. Nefes, el bir sey Uzerinde hafifge
hareket etmek. 9. miz. Gezinmek. 10. mec. Cok kimse tarafindan

"242 anlamlarina gelir. Dola- filli, —s- ekinin

soylenmek.11. mec. Belirmek.
eklenmesiyle gegissiz hale gelmis; sonradan gegigli anlamlar kazanmistir.

Fiilin anlamlarina bakildiginda, isteslik ekinin iglevini kaybettigi gorulmektedir.

Adgiilag-<iadgii-la-s: UWde “ deger vermek; arkadaslik kurmak,

arkadas olmak” anlaminda; Old Turkic Word Formation’da ise “iyilesmek, iyi

2% Ahmet Caferoglu, Eski Uygur Tiirkcesi Sozliigii, Istanbul, Enderun Kitabevi, 1993,s.119.
*3DLT, 1, s.105.

* Tiirkge Sozliik, Ankara, Tirk Dil Kurumu Yayinlari, 2005.

*DLT, II,s.221.

**? Tiirkge Sozliik, Ankara, Tirk Dil Kurumu Yayinlar1, 2005.
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olmak” anlamindadir. Erdal, &dgdilés- ile &dguila- fiili arasindaki anlam farkina
dikkat cekerek &dgdlas- fiilinin &dglla- tabanindan degil dogrudan +las eki ile
&dgii isim kokiinden tiiremis olabilecegini belirtmistir. 2** O halde —s isteslik
islevini yitirmig, isimden fiil yapan +la- ekiyle birleserek yeni anlamda farkl bir
s6zcuk turetmigtir. Ayrica bu yapi, +lAs- bigimindeki kaliplagsmalarin yakin
tarinlerde ortaya gikmadigina da delil olugturmaktadir.

Erig-<er-i-g: DLT’de erus- bicimindedir. “erimek, erismek” anlamindaki
bu filde —s- isteslik islevini kaybetmistir.?** Tirkiye Tirkcesinde “(-e) 1.
Varilmasi zamana, emege bagli olan veya uzakta bulunan bir amaca varmak,
ulasmak. 2. Bir yere ulagmak, varmak. 3. (nsz) Bitkiler veya bunlarin tranleri

olgunlasmak. 4. (nsz) Zaman gelip gatmak.”**

anlamina gelen eris- fiilindeki
—s- eki isteslik iglevini kaybetmistir. Erig- fiili ile er- fiili arasinda anlam farki
neredeyse yoktur. Sozlukte er- fiilinin karsiligi da “(-e) 1. Erismek, kavusmak.
2. Yetisip dokunmak. 3. (nsz) Bitkiler veya bunlarin trinleri olgunlagmak. 4.
(nsz) din b. Kendini Tanri yoluna vermis kimse insanustu kutsal bir agamaya
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erismek.” " olarak verilmigtir.

Giris-<gir-i-s: DLT'de “girismek, girmekte yarns etmek’®"’

anlamindadir. —s- isteslik gorevini korumustur. Turkiye Turkgesinde ise “1. Bir
isi ele almak, bir ise tesebbls etmek.2. Kalkismak. 3. Birbirine karigmak. 4.

"248 anlamlarindadir. Sozlikteki ilk

mec. Dovmek. 5. mec. Kavgaya tutugmak.
anlamina bakildigr zaman bu fiilin isteslik anlamini yitirdigi dolayisiyla da ekin

iglevini yerine getirmedigi gorulmektedir.

* Erdal, a.g.e.,s.556.
“DLT, 1,5.182.

*** Tiirkge Sozliik, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlar1, 2005.
**® Tiirkge Sozliik, Tirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara, 2005
* DLT, 11, s.99.

248 Tiirkce Sozliik, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 2005.
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llig-<il-i-g-: DLT’de “birbirine ilismek, ¢atismak” anlaminda olan bu
filde —s- isteslik islevini kaybetmistir.?*? Tirkiye Tirkcesinde “(-e) 1. Bir seye
hafifce dokunmak, takilmak. 2. Elini sirmek, dokunmak. 3. Bir geyin kenarina
kisa bir sure igin oturmak. 4. Karismak, rahat vermemek, miudahale etmek. 5.

»250

mec. Deginmek, s6zunl etmek. 6. hlk. $Saka etmek.””" anlamlarina gelen ilis-

fiilindeki —s- eki isteslik islevini kaybetmistir. il- fiili Tirkge Sozlik'te “(-e) hik.

Degmek, dokunmak.”®"

anlamindadir; bu fille —s- isteslik eki getirilerek
yaplilan ilis- fiilinin isteglik anlami tagimayip yeni bir s6zliuk anlami kazandigi

gorulmektedir.

irteg-<irte-s-: DLT'de irte- fiili “arkasina dismek; istemek”

anlamindadir.?®?

irtes- de bu fiilden tUremistir. “arastirmak” anlamindadir.
“Olar bu s6zii§ irtestiler.”*® Orneginden de anlasilacagi lizere —s- isteslik eki

islevini kaybetmigtir.

isig-<isi-g-: Isinmak anlamindaki isi-*** fiilinden —s- isteslik ekiyle
tureyen isin- fiili “isinmak, bir nesnenin butin pargalari arasinda sicaklik
yaylimak” anlamindadir.?®® isteslik ekini almasina ragmen fiilde herhangi bir
“‘eylemi birlikte ya da karsilikli gergeklestirme” anlami yoktur. —s- ekinin
isteslik iglevini kaybettigi agikga gorulmektedir.

Kalkig-<kalk-1-g-: Turkiye Turkcesinde “1. Yetenek, imkan ve gucu

1256

asan bir igse girismek. 2. Girismek, baslamak, yeltenmek anlamina gelen

kalkis- fiilinde isteslik eki —s-'nin islevini kaybettigi gorulmektedir.

*DLT, I, 5.188.

% Tiirkge Sozliik, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlar1, 2005.
! Tiirkge Sozliik, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlar1, 2005.
»2DLT, I, 5.245.

*3DLT, 1, 5.230.

>4 DLT, 111, 5.253.

> DLT, 1, 5.185.

**® Tiirkge Sozliik, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlar1, 2005.
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Kakras-<kakra-s-: EUTS’de ké&kra- filli, “nefret etmek, tiksinmek,
dismanlhk etmek; kizmak hiddetlenmek, ofkelenmek” anlamindadir.*®” Bu
file eklenen —s- isteglik eki, fiilin anlamini degistirmediginden ekin iglevini
kaybettigi sOylenebilir.

Kogus-<kog-u-s-: EUTS’de “kucaklamak” anlamindadir.?®®

sarilmak,
kucaklamak” anlamindaki kog->** fillinden —s- isteslik ekiyle turemesine kargin
isteslik anlami barindirmamaktadir. Oyleyse ekin islevini yerine getirmedigi

soylenehbilir.

Koriig-<kor-ii-s-: DLT'de koriis- fiili, “gérmek” anlamindaki kér-*®°

"261 anlamindadir.

filinden —s- isteslik ekiyle turemigstir. Kériig- “gozle bakmak
DLT'de —s- isteslik eki alan fiiller igin o igi yapmakta “yardim ve yaris etmek”
ifadesi kullanilmigtir. Korus- fiili icin bu ifade kullaniimamigtir ve verilen
ornege bakildiginda da isteglik anlami tagimadigi gorulmektedir: Ol mening
birle kérlisdi. “O bana gdzle bakti.”®* Bu ifadeden yola gikarak —s- isteslik

ekinin korug- fiilinde islevini kaybettigi soylenebilir.

Koses-<kose-g-: DLT'de kdses- fiili, “arzu etmek” anlamindaki kdse-
%63 fiilinden —s- isteslik ekiyle tlremistir. Koses- “istemek; 6ginmek”
anlamindadir: Eren kamug tawar kdsesdi. “Biitiin adamlar mal istediler”.?®* —
s- isteslik ekinin iglevini kaybettigi sOylenebilir; ¢unkd her iki fiil de ayni
anlami karsilamak igin kullanilmigtir ve késeg- fiilinde “bir igi birlikte ya da

karsilikli yapma” ifadesi yoktur.

>’ Ahmet Caferoglu, Eski Uygur Tiirkcesi Sozliigii, Istanbul, Enderun Kitabevi, 1993, 5.70.

% Ahmet Caferoglu, Eski Uygur Tiirkcesi Sozliigii, Istanbul, Enderun Kitabevi, 1993,s.119.
> Caferoglu, a.g.e., s.119.
*0DLT, I, 5.139.

*'DLT, I, 5.99.

*2DLT, 1, 5.99.

* DLT, 111, 5.265.

4 DLT, 11, s.101.
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Suvsus-<suvsa-g-: EUTS'de suvsa- fiili “susuzlamak, susamak”
anlamindadir. Suvsusg- fillindeki —s- eki, fiile isteslik anlami katmamigtir.
Suvsus-?®° EUTS de “susamak” anlaminda oldugundan isteslik ekinin burada
islevini kaybettigi soylenebilir.

Siigis-<siici-g-: DLT'de “tatilanmak” anlamindadir.?®® Siigi- fillinden —
s- isteslik ekiyle turemis oldugu gorulen bu fiil isteslik anlami tagimamaktadir.
Dolayisiyla buradaki —s- isteslik ekinin iglevini kaybettigi sGylenebilir.

267 «gywlar

Suzlug-<suz-ii-l-li-g-: DLT'de “suzilmek” anlamindadir.
kamug slzllsdi.” (Butin sular suzlldi.) érneginde goruldigu Uzere suzil-
fiilinin Gzerine eklenen —s- eki, isteglik islevini kaybetmistir. Fiil, -g- ekine
ragmen, eki almadan onceki anlamini muhafaza etmektedir. Bu da sizliis-

fiilinde, isteslik ekinin islevini kaybettigini gosterir.

Tanglas-<tang-la-s-: DLT'de bu sb6z, “sasmak, taaccip etmek”
anlamindadir.?®® “tan” isim koki, +la- ekiyle fiil haline geldikten sonra —s-
isteglik eki getirilerek tanlag- fiili olusturulmustur. Fiilin tangla- bigimi, DLT'de
mevcuttur.’®® Bu da ekin bu sézciik icin +las- bigciminde kaliplasmis bir ek
olmayip +la- ve -g- bigiminde ayri ayri kullanildigini géstermektedir. —s- eki,
tangla- “danla-, taaccup etmek” anlamindaki fille isteslik anlami

katmadigindan bu fiil igin ekin islevini kaybettigini sdyleyebiliriz.

Ulas-<ula-s-: DLT’de “ulasmak” anlamindadir.?® “

bir neng Birge
ulasdi.” (Bir nesne bir nesneye ulasti.) drneginde de gorulduga tzere fiildeki
—s- eki isteslik islevini kaybetmistir. Turkiye Turkcesinde “(-e) 1. Varmak,

gelmek. 2. Elde etmek, erismek. 3. Yetismek. 4. Birbirine katilmak,

?%> Ahmet Caferoglu, Eski Uygur Tiirkcesi Sozliigii, istanbul, Enderun Kitabevi, 1993, s.140.

*°DLT, 11, 5.92.
*’DLT, II, s.215.
** DT, 111, 5.398.
* DLT, 111, 5.403.
°DLT, 1,5.189.
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»271

dokulmek. Anlamina gelen ulas- fiilindeki —s- isteslik eki, islevini

kaybetmistir.

272 Uk_273 “anlamaku

Ukus-<uk-u-g-: DLT’de “anlamak” anlamindadir.
fil tabanindan -s- isteslik ekiyle turemesine karsin isteslik anlami
barindirmaz. O halde —sg- ekinin iglevini yerine getirmedigi ve dolayisiyla da

bu fiilde bir iglev kaybi oldugu sdylenebilir.

Yarag-<yara-s-: EUTS'de yara-?* fiili “yaramak, yakismak”
anlamindadir. Fiilin —s- isteslik eki almig bigimi de yine “yakismak, yaragsmak”
anlaminda oldugundan —sg- ekinin islevini kaybettigi soylenebilir.

Yetis-<yet-i-s-: DLT’de “yetismek, erismek” anlamindadir.?’>-s- ekinin
burada fiile isteslik anlami katmadigi ve dolayisiyla islevini kaybettigi
gorulmektedir. Tarkiye Turkgesinde “(-e) 1. Ulagsmak, ermek, varmak, vasil
olmak. 2. Vaktinde tamam olmak, bitmek, hazirlanmak, hazir olmak. 3.
Vaktinde varmak, vaktinde bulunmak. 4. Bir ise baslamis olanlara veya
gidenlere sonradan katilmak. 5. Degmek, uzanip dokunabilmek. 6. Vakit
bulmak, yapabilmek. 7. (nsz) Yetmek, yeter olmak, kafi gelmek. 8. Bir
zamanda yasamis olmak, bir zamani veya kimseyi gérmus olmak. 9. (nsz)
Uremek, buyimek, olmak. 10. (-de) Egitim gormis olmak, 6Jrenmek,
gelismek. 11. is goérebilecek yasa gelmek, blylimek. 12. Yardim etmek,
yardimina kosmak.”?® Anlamlarina gelen yetig- fillindeki —s- eki isteslik
islevini kaybetmigtir.

! Tiirkge Sozliik, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 2005.

2 DLT, I, 5.186.

2 DLT, 1,5.168.

7% Ahmet Caferoglu, Eski Uygur Tiirkgesi Sozliigii, istanbul, Enderun Kitabevi, 1993, s.186.

> DLT, 1IL,s.183.
%7® Tiirkge Sozliik, Ankara, Tirk Dil Kurumu Yayinlar1, 2005.
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Yilig-<yil-1-s-: DLT’de “birbirini tdhmetlemek, itham etmek”*"’

anlamindadir ve —s- isteslik islevini korumaktadir. Turkiye Turkgesinde ise

»278

yilis- fiilinin “yapmacik davraniglarla hos gorinmeye calismak anlamiyla

kullanildigi ve —s- isteglik ekinin islevini kaybettigi gorulmektedir.

Yumlus-<yum-u-l-u-g-: DLT’de “yumulmak” anlamindadir.?”® Fiil,
yum- fiil tabanina —I- ekinin gelmesiyle edilgen-donuslu hale gelmigtir. —s- eki
anlami  kuvvetlendirmek amaciyla eklenmistir. DLT'de verilen “Kozler
yumlusdi.” (Gozler yumuldu.) cumlesinde isteslik anlami sezilse de —s- ekinin
daha c¢ok donuglulik anlamini  pekistrmek amaciyla eklendigi

dusunulmektedir.
21.4. —(hr-, -(U)r-:

Asgar-<asig-a-r-: UW’de “faiz getirmek; yardim etmek, korumak”
anlamindadir.?®® Asig “fayda” isim kdkiinden —a ile fiil yapilmistir. —r ekinin
burada ettirgenlik islevini kaybettigi gorulmektedir.

Bekrig-<bekii-r-i-s-: DLT'de bekii-*®' “berkismek” fiil gdvdesinden —r-
ettirgenlik eki ve sonra da —s- isteslik eki alarak turemistir. Bekrig- “pekismek

282 “|kler yeme sawriyur, et yin taki bekrisir.” (Hastalar

anlamindadir.
seyreliyor, azaliyor; et, vicut dahi pekisir.) DLT’de bekrig- fiili, 6rnek siirin bir
bolimunde gecmektedir. Fiile kattigi anlama dikkat edildiginde —r- ekinin

ettirgenlik anlaminin kayboldugu gorulmektedir.

Agir-<ag-ir-: UW’de “depolamak, kusatmak” anlamlarindadir.?® “4g-”

kokunden —ir ettirgenlik eki ile taremistir. Ancak ettirgenlik anlami

7 DLT, 111, s75.

*’® Tiirkge Sozliik, Ankara, Tirk Dil Kurumu Yayinlar1, 2005.

2 DLT, 111, 5.105.

289 Klaus Rohrborn, Uigurisches Worterbuch, Franz Steiner Verlag GMBH, Wiesbaden, 1977.
1 DLT, II, 5.270.

2 DLT, 111, 5.278.

283

Rohrborn, a.g.e.
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tagimamaktadir. Agir- fiillinin &g- kokiyle anlam iligkisi yoktur. Buna
dayanarak —ir ekinin burada ettirgenlik islevini kaybettigi, yeni anlamda bir
sozcuk turettigi soylenebilir. DLT'de ise fiilin anlam bakimindan cgesitlendigi
gorulmektedir: “sevketmek; dondurmek; egirmek; cevirmek; bir yeri
kugsatmak, sarmak”. Bu fiil, Turkiye Turkc¢esinde “yun pamuk ve benzerini ig
ile  bukup iplik durumuna getirmek® anlaminda halen varhgini

stirdiirmektedir.?®

Katur-<kat-ur-: Muhtemelen kat-*** fillinden tiiremistir. Kat- fiili,
‘katmak, karistirmak; katilagmak, sert olmak; mihnete ve sikintiya dusmek,
yorulmak” anlamindadir. Katur- ise “ sevinmek; o6gunmek; gulmek”
anlamindadir.?®® ilk bakista anlam ilgisi kurulmasi giic olsa da “gllerek
katimak® anlamindaki katgur-*®" fiilinin varligi, katur- fiilinin de kat-
tabanindan tlremis olabilecegine isaret eder. Kat- fiiline eklenen —ur-
ettirgenlik eki kokle kaynasarak yeni anlamda bir sozcik turetmis ve

ettirgenlik islevini kaybetmigtir.

Keciir-<keg-ir-: DLT'de “evirip ¢evirmek, basarmak; bagislamak”

288 “gecmek, lmek” anlamindaki ke¢-*® fiilinden —ir- ettirgenlik

anlamindadir.
ekiyle tiremistir. Keg- fiilinin —ir- ekiyle kazandigi anlama bakildiginda ekin
ettirgenlik iglevini kaybedip kokle kaynasarak yeni anlamda bir sdzcuk

turettigi soylenebilir.

Ogir-<6g-ir-: Orhun Tirkgesinde “sevinmek” anlamindadir.?®® Clauson

291

da “sevingli olmak, sevinmek” seklinde anlamlandirmistir.”" Muhtemelen 6g-

*** Tiirkge Sozliik, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlar1, 2005.
> DLT, II, 5.432.

*°DLT, 11, 5.516.

*DLT, II, 5.192.

8 DLT, 1, 5.47.

*DLT, 1, 5.80.

% Bilge Kagan Yazit1, Dogu Yiizii, 2.

#! Sir Gerard Clauson, An Etimological Dictionary of Pre-Thirteen-Century Turkish, Clarendon
Press, Oxford, 1972.
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fill kokinden —ir ettirgenlik ekiyle turemis bir yapidir; ancak, herhangi bir
ettirgenlik islevi uUstlenmemigtir. —ir eki ettirgenlik islevi Ustlenmedigi
durumlarda gegissiz fiilleri gegisli hale getirir. Oysaki burada 6g- fiili gegisli bir
fiildir ve ekin gegigliligi artirmasi yani fiili ettirgen yapmasi beklenir. —ir eki
gorevini yerine getirmediginden burada bir islev kaybindan s6z edilebilir.

Sasir-<sas-ir-: EUTS'de ve DLT'de sas- fiilinin gsasir- bigimi
bulunmamaktadir. Turkiye Turkgesinde “(nsz) 1. Ne yapmak gerektigini
bilememek, nasil davranacagini kestirememek, icinden ¢cikamamak. 2.Dogru,
gercek ve gerekli olani ayirt edemeyecek duruma gelmek. 3.Herhangi bir

durum karsisinda saskinlik duymak, hayret etmek.”?%

anlamlarina gelen
sagir- fillindeki —s- eki isteglik islevini kaybetmistir. —(I)r-/-(U)r- eki gegigsiz
fillere eklendiginde onlari gegigli yapar. Burada sasir- fiili bu kuralin
istisnasidir. “(-e) 1. Umulmayan, beklenmeyen veya olaganustu bir olay, bir
olgu karsisinda gsaskin duruma gelmek, hayret etmek. 2.(-den) Yolundan
sapmamak, gidisini degistirmemek veya yanilmamak. 3.(-) Sasirmak.”?®
anlamina gelen sas- fiili de sasir- fiili gibi gegigsizdir. —(1)r-/-(U)r- eki bu fiilin
gegcisliliginde herhangi bir degisiklige yol agmamis, sadece fiile yeni bir s6zlUk

anlami kazandirmigtir.

Yogur-<yog-ur-: Erdal, bu fiilin anlamini “yogurmak” olarak

294

vermigtir.”™ —ur eki, ettirgenlik islevini kaybederek yog- fiilinden “hamur vb.

yogurmak” anlaminda yeni bir fiil tUretmisgtir.

Yiitiir-<yiit-lir-: EUTS de “yiiklemek” anlamindadir.?® Yiit- fiiline —ir-

ettirgenlik ekinin eklenmesiyle olusmustur. Yiit->* fiili “yiiklemek” anlaminda

*%2 Tiirkge Sozliik, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlar1, 2005.

** Tiirkge Sozliik, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlar1, 2005.

%% Erdal, a.g.e.,s.725.

2% Ahmet Caferoglu, Eski Uygur Tiirkgesi Sozliigii, Istanbul, Enderun Kitabevi, 1993, 5.200.

*% Caferoglu, a.g.e., 5.200.
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olduguna gore —ur- ekinin fiile yeni bir anlam katmadigi dolayisiyla da iglevsiz
oldugu soylenebilir.

2.1.5. -Ar-:

-Ar- ekini alan fiiller incelendiginde, bu ekin iglev kaybina ugramadigi

gorulmaustar.

2.1.6. (I)t-, -(U)t-:

Ayt-<ay-t-: Orhun Tiirkcesinde “sdylemek, demek” anlamindadir.?’ —t
ettirgenlik eki, islevini kaybetmistir; gecisli bir file geldigi halde bu fiilin
gegislilik  derecesini  artirmamigtir.  DLT'deki ornekler de bunu

desteklemektedir: “Men angdar séz ayittim. (Ben ona sdz sdyledim)?*®

Anut-<anu-t: UW’de “hazirlamak, 6n hazirlik yapmak, bir seyi ortaya
cikarmak” anlamindadir.®®® Anu- fiil koki Uzerine eklenen —t, ettirgenlik

islevini kaybetmistir. Ayrica DLT’de “Ol yaguka tolum anutti.” 3% (

O dusmana
silah hazirladi.) ornegi anut- fillindeki —t'nin fiile ettirgenlik anlami katmadigini

desteklemektedir.

Cerlet-<*gerle-t-: Fiilin ¢erle- bicimi DLT’de yoktur; ancak, hem c¢erlet-
hem de cerlen- bigimlerinin varligi boyle bir fiil tabanin varligini gosterir.
Cerlet- “bozmak, agritmak, agirlik vermek” anlamindadir.®*': Ot aning kézin
gerletti. “llag onun goziini bozdu.” Ornege bakildiginda —t- ettirgenlik ekinin

islevini kaybettigi soylenebilir.

7 Tunyukuk Yaziti, 24.

**DLT, Ls.216.

?%° Klaus Rohrborn, Uigurisches Worterbuch, Franz Steiner Verlag GMBH, Wiesbaden, 1977.
*ODLT, 1s.215.

*DLT, 11, 5.345.
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Agirt-<ig-irt-: UWde “kusatiimak; karismak” anlamlarindadir.3®
Gegissiz &g- fiili, -ir ile gegisli hale getirilmistir. Burada —t ekinin gegigliligi
artirmasi yani fiili ettirgen yapmasi beklenir fakat —t'nin fiile kattigi anlam
ettirgenlik degil edilgenliktir. Buradan hareketle ekin islev kaymasina ugradigi

sonucuna varilabilir.

Emrit-<emri-t-: DLT'de ‘kasima ve gidistirme yuzunden

gidiklanmak”3%

anlamindaki emrit- fiili, -t- ettirgenlik ekiyle emri- yani
“kagimak™™ tabanindan tiiremistir; ancak tiireyen bu yeni fiil ettirgenlik
anlami tagimamaktadir. Emrit- fiillindeki —t- iglevini kaybettiginden ortaya
bagka anlamda yeni bir fiil ¢ikmigtir. DLT'de emrit- fiili ile ilgili sOyle bir
aciklama bulunmaktadir: “ Kaginmak mening yinim emritti: Kagsinmak benim
viicudumu gidiklandirdi. S6yle ki bu, bir kimsenin koltuk alti veya boynu

kasinirsa biitiin beden bundan gidiklanir, adamcagiz giilmege baslar.”%

Esit-<es-i-t-: DLT'de es- “esmek, kalburlayarak savurmak; uzatmak”
anlamlarindadir.®® Esit- fiili de es- filinden —t- ettigenlik eki ile tiiremis
olmalidir. DLT’de esit- fiilinin anlami, “uzatmak” tir.3” Hem es- hem de esit- ,
“‘uzatmak” anlamini karsilamak igin kullanildigina gore, esit- fiilinde —t- ekinin

ettirgenlik islevini kaybettigi soylenebilir.

irklat-<irk-la-t-- EUTSde irkldt- fiili “zorlamak, elde etmek”
anlamindadir.*® Muhtemelen ark isim kékiinden —la- ile fiil haline gelmistir.

Irki&- “bir seyin lizerine cikmak” anlamindadir.®® irkla- fiil tabanina eklenen —

392 Réhrborn, a.g.e.
B DLT, 1,5.261.

4 DLT, 1,5.275.
®DLT, 1,5.261-262.
°DLT, 1, 5.165.

7 DLT, 1, 5.209.
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Ahmet Caferoglu, Eski Uygur Tiirkcesi Sozliigii, Istanbul, Enderun Kitabevi, 1993, s. 65.

39 Caferoglu, a.g.e., s. 65.
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t- ekinin fiile ettirgenlik anlami katmayip yeni bir sozluk anlami kazandirdigi
gorulmektedir. Bu nedenle —t- ekinin ettirgenlik iglevini kaybettigi sOylenebilir.

0 Og- filinden

Ogiit-<6g-ii-t-- EUTS'de “6vmek”’ anlamindadir.’’
tiremistir. Og- EUTS’de “dusiinmek; meth ve sena etmek, 6gip alkiglamak;
ezmek, inceltmek, ovmak” anlamindadir.®'' —t- ettirgenlik ekinin 6g- fiiline
kattigi anlama bakildiginda, fiilin ekli halinin ek almamig halinden farkli bir
anlam tasimadigi g6z oOnunde bulundurularak bu ekin islevsiz oldugu

sOylenehbilir.

Sapit-<sap-i-t-: Turkiye Turkgesinde “(nsz) 1. Ruhsal bir diizensizlik
icine dismek. 2. (-i) Sasirmak. 3. mec. Sagmalamaya baslamak. 4. Aklini
bozmak.”"* Anlamina gelen sapit- filli yine kendisi gibi gegissiz olan sap-
fiilinden taremigtir. Fiile eklenen —(1)t-/-(U)t- eki, fiili gecisli hale getirmemis ya
da ettirgenlik anlami katmamigtir. Sadece sap- fiilinden ayri bir s6zlik anlami
kazanmig olan sapit- fiilini turetmigtir. O halde sapit- fiilindeki —(I)t-/-(U)t-
ekinin islevini kaybettigi soylenebilir.

Segirt-<segir-t-: Turkiye Turkgesinde segirt- fiilli “(nsz) Sigrayarak

yakin bir yere dogru kosmak.”'

anlaminda; DLT'de de “segirtmek,
kosturmak” anlamindadir. Segir- fiiline “1.Kosmak, segirtmek. 2.Hafif
kimildamak, kipirdamak, segirmek.” anlamiyla Yeni Tarama so6zlugunde
rastlanmaktadir.™ —()t-/~(U)t- eki gecissiz segir- fillini gegisli hale
getirmemisg, ettirgenlik anlami katmamistir. Bu nedenle —(I)t-/-(U)t- eki igin

islevini kaybetmistir denebilir.

1% Ahmet Caferoglu, Eski Uygur Tiirkcesi Sozliigii, Istanbul, Enderun Kitabevi, 1993, 5.99.
1 Caferoglu, a.g.e., 5.98.

2 Tiirkge Sozliik, Ankara, Tirk Dil Kurumu Yayinlar1, 2005.

1 Tiirkge Sozliik, Ankara, Tirk Dil Kurumu Yayinlar1, 2005.
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Yeni Tarama Sézliigii, Ankara, Tirk Dil Kurumu Yayinlari, 1983.
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Yarat-<yara-t-: Orhun Turkgesinde “yapmak, yaratmak, dizenlemek”
anlamindadir.®”® DLT'de ise “yaratmak; oranlamak, oranlaylp yapmak;
kendinden uydurmak” anlamlarindadir.>'® Clauson, bu fiilin yara- kékiinden
tiremis oldugunu kabul etmistir®'’ Erdal ise yara- ve yarat- fiillerinin
anlamsal agidan pek de yakin olmadigini belirtmistir.>'®~t fillden fiil tiiretmistir
fakat ettirgenlik iglevini kaybederek yeni anlamda bir s6zcuk meydana

getirmigtir.

2.1.7. -Dir-, -DUr-:

Aldir<al-dir-: EUTS'de ve DLTde al- fiilinin aldir- bigimi
bulunmamaktadir. Turkiye Turk¢esinde “(nsz) 1. Alma isini yaptirmak. 2. (i, -
e) Getirtmek. 3. Vlicuttan herhangi bir pargayi veya organi saglik sebebiyle
cikarttirmak.4.(-e) Onem vermek, deder vermek. 5. (-den) Bagkasina
kaptirmak. 6. (-i, -e) Sigdirmak.”®”® anlamindadir. 4.Anlama bakildi§inda -

Dlr-, -DUr- ekinin burada fiile ettirgenlik anlami katmadigi gortlmektedir.

Kartur-<kar-tur-: “ttkamak; kardirmak, karistirmak” anlamindaki bu fiil
DLT'de su ornekle agiklanmistir: Ol ani suwka karturdi. “O, suyu onun
bogazina tikadi.”*® Tiirkiye Tiirkgesine gevrilmis hali gegisli gibi gériinse de
ornegin kendisine bakildiginda kartur- fiilinin gegissiz oldugu anlagiimaktadir.
Oyleyse tika- anlamindaki kartur- fiilli —tur- ettirgenlik eki almasina ragmen
gegisli olmadigina gore, -tur- eki icin islevini kaybetmistir denilebilir.

315

Kiil Tigin Yaziti, Dogu, 13.
*®DLT, 1,5.330.

*7 Sir Gerard Clauson, An Etimological Dictionary of Pre-Thirteen-Century Turkish, Clarendon

Press, Oxford, 1972, 5.959.

18 Marcel Erdal, Old Turkic Word Formation, Otto Harrassowitz, Wiesbaden, 1991, s.793.
¥ Tiirkge Sozliik, Ankara, Tirk Dil Kurumu Yayinlar1, 2005.

*°DLT, 11, 5.190.
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Ongetdiir-<énged-diir-: EUTS’de déngetdir- fiili, “iyilesmek, onmak,

321 Onget- bicimine de rastlanan 6nged-

sifa bulmak, iyi etmek” anlamindadir.
filinde —dur- ettirgenlik ekiyle tiremigtir. Onged- “degismek, iyilesmek, sifa
bulmak” anlamindadir.*? —diir- ekinin file kattigi anlama bakildiginda
ettirgenlik iglevini kaybettigi gorulmektedir. Her iki bicim de yaklasik anlami
ifade etmektedir. Bu da ekin kendisinden beklenen anlami fiile katmadigini,

yani islevsiz oldugunu gosterir.

Saldir-<sal-dir-: Turkiye Turkgesinde “(-e) 1. Bir kimseye veya bir
seye kargi saldiri ybneltmek, zarar verici bir davranigta bulunmak, hiicum
etmek. 2. Bir sey veya kimse lizerine saldiri yapilmasina sebep olmak. 3. (-
den) Gemi, kalkmak igin yelken agip bagini gidecedi yola ¢evirmek. 4. mec.
Yikici ve sert elestiriler yapmak. 5. kim. Etkisiyle eritmek.”? Ettirgenlik
eklerinin gorevlerinden biri de gegigsiz fiilleri gegisli hale getirmektir; fakat
burada -Dlr-, -DUr- ekinin gegisli fiili gecissiz hale getirdigi istisnai bir durum
s6z konusudur. Saldir- fiili gegigli olmadigi gibi birine bir sey yaptirmak
anlami da tasimamaktadir. Sal- filline eklenen -Dir-, -DUr- eki ettirgenlik

anlami katmamis; yeni bir s6zcuk turetmigtir.

Surdustur-<siir-t-u-g-tir-: EUTS’de “‘ezmek, dégmek”
anlamindadir.*** Sir- fiilinin (izerine —t- ettirgenlik eki, -s- isteslik eki ve —tir-
ettirgenlik ekinin gelmesiyle olusmustur. Goruldugu Uzere bu ek binismesi,
fille yepyeni bir sdzluk anlami kazandirmistir. Bu nedenle sdrdustiir- fiilindeki
cati eklerinin iglevlerini kaybettikleri sdylenebilir.

321 Ahmet Caferoglu, Eski Uygur Tiirkgesi Sozliigii, Istanbul, Enderun Kitabevi, 1993, s.100.
322 Caferoglu, a.g.e. ,s.100.
32 Tiirkge Sozliik, Ankara, Tirk Dil Kurumu Yayinlar1, 2005.

% Caferoglu, a.g.e. , s.141.
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2.1.8. -DAr-:

Yumdar-<yum-dar-: DLT’'de “toplamak” anlamindadir.*® Yum- fiil
tabanindan iglek olmayan —DAr- ettirgenlik ekiyle turemistir. DLT'de verilen
“O kisini yumdardi.” (O, halki topladi.) érneginde goruldugu tzere —DAr- eki
bu fille ettirgenlik anlami katmamistir. Bu nedenle islevini kaybettigi
sOylenehbilir.

2.1.9. —glr,—gUr-:

Ergur-<er-guir-: “erigmek, ulas-,mak” anlamindaki er- fiilinden —gur-
ettirgenlik ekiyle turemistir. “Erglr-"in sozcuk anlami DLT'de “erismek,
vaktinde yetismek” seklinde verilmistir. “Ol aska ergurdi.” (O asa vaktinde

yetisti.)**® Burada —gr eki eklendigi fiilin anlamini degistirmemistir.

irglir-<ir-giir-: EUTS’de “tamamlamak, becermek, basarmak”
anlamindadir.®?” Jr- fiil tabanindan —gir- ettirgenlik ekiyle tiiremistir. ir- fiilinin
ar- bicimi de bulunmaktadir ve “1. imek, olmak. 2.mevcut olmak, var olmak.
3.vuku olmak, bulmak. 4.bulunmak. 5.ait, ilgili olmak.” anlamindadir.>*® —gir-
ettirgenlik eki, ir- fiiline ettirgenlik anlami katmayip bu fiilden yepyeni bir fiil
turetmigtir. Buradan hareketle —gur- ekinin iglevini kaybettigi soylenebilir.

Kadgiir-<kid-giir-: EUTS'de “giymek” anlamindadir.*® Kad- filinden
—gur- ettirgenlik ekiyle turemistir. Kdd- “giymek” anlamindadir. Goruldugu
uzere —gur- eki, eklendigi fiilin anlaminda bir farkhliga yol agmamistir. Fiile
catt bakimindan yeni bir anlam katmamasi bu ekin iglevini kaybettigini
gOstermektedir.

3 DLT, 111, 5.98.
O PLT, 1,5.227.
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Ahmet Caferoglu, Eski Uygur Tiirkcesi Sozliigii, Istanbul, Enderun Kitabevi, 1993, s. 64.
328

Caferoglu, a.g.e. , s.50.
3% Caferoglu, a.g.e. , s. 69.
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Kurgir-<kur-gir-: “kuri-” fiilinden —gir- ettirgenlik eki ile tiremigtir.
kurgir- da yine kuri- filinde oldugu gibi “kurumak” anlamindadir.>*® —gir- eki
file ettirgenlik anlami katmamistir. Bir bagska deyisle —gir- eki kurgir- fiilinde

islevsizdir.

Otgiir-<ét-giir-: EUTS'de “aciklamak, huldl etmek, girmek,

31 Ot- fillinden —giir-

ugurlamak, yola vurmak, nufuz etmek” anlamlarindadir.
ettirgenlik ekiyle turemistir. Ot- fiili“1.ekmek. 2.rica etmek, dilemek. 3.keskin
olmak, zail olmak, gegmek. 4. peklik cekmek.” anlamlarindadir.>*? Gériildiigi
uzere —gur- eki ot- fiilini ettirgen hale getirmemig, bu filden yeni anlamda
baska bir fiil turetmistir. Bu nedenle —gur- ekinin c¢ati iglevini kaybettigi

sOylenehbilir.

Tutgur-<tut-gur-: EUTS’de “yapmak, ifa etmek, kurmak”
anlamindadir.®®® Tut- fiili —gur- ekiyle ettirgen hale gelmemis yepyeni bir
sozlik anlami kazanmistir. Bu nedenle —gur- ekinin ettirgenlik islevini

kaybettigi sOylenebilir.
2.1.10. —z-:

Tangiz-<*tang-1-z-: EUTS'de “sismek” anlamindadir.®** Tang- filline
EUTS'de rastlanmamaktadir; ancak “sikistinimak, tazyik edilmek”
anlamindaki tangil->*° fiili, tang- fiil tabaninin varligina isaret etmektedir.
Tangil- fillinin tang- fiilinden —- edilgenlik ekiyle tiremesi gibi tangiz- fiili de
ayni tabandan —z- ettirgenlik ekiyle tiremistir. Burada dikkat edilecek nokta
fiilin —z- ekine ragmen ettirgenlik anlami tagsimamasidir. Ettirgenlik anlamini

kaybeden bu ek icin islevsizdir denilebilir.

#9DLT, 11, 5.193.

31 Ahmet Caferoglu, Eski Uygur Tiirkgesi Sozliigii, Istanbul, Enderun Kitabevi, 1993, 5.102.
2 Caferoglu, a.g.e. ,s.102.

3 Caferoglu, a.g.e., 5.166.
3% Caferoglu, a.g.e., s.146.

% Caferoglu, a.g.e., s.146.
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2.2. iISLEV KAYMASINA UGRAYAN GATI EKLERI

2.2.1. ~(I)l-, -(U)I-:

Orhun, Uygur ve Turkiye Turkgesinde isimden fiil yapma eki “+lIA-"nin
uzerine —n eklenerek olusturulan +lA-n- eki, DLT'de “+IA-I-" bigimindedir.
Muharrem Ergin, vokalle ya da -l ile biten fiil kbk ve govdelerine -I- eki
getirilemedigi icin boyle fiillerin pasif ve meghul sekillerinin —n- ile yapildigini
belirtmistir.>® Burada sozii edilen genellemeye aykiri bir durum séz
konusudur. Vokalle biten —la- isimden fiil yapim ekinin Uzerine edilgenlik eki —

I- nin eklenmemesi bunun yerine —n-"nin eklenmesi beklenirdi.

Agirlal-<agir-la-lI-: DLT’de “kram olunmak” anlamindadir.**" Agirlan-

»338

ise “agirlanmak, ikram edilmek; pahali bulunmak™" anlamindadir. Goruldugu

uzere iki bigim arasinda anlam farki bulunmaktadir. “--" edilgenlik eki, iglev

kaymasina ugramis, “-n-"nin iglevini yerine getirmigtir.

Alhl-<al-1l- : “alinmak” anlaminda gegigsiz bir fiildir. Eski Turkgede

»339

“alinmak” bicimine rastlanmamistir. Ayrica “bulul- yapisinin varlhigi da

“alilmak” yapisini dogrulamaktadir. —(I)I-, -(U)I- edilgenlik eki sonradan bu gibi
yapilarin Gzerine eklenmediginden iglekligini yitirmis, —n eki pasiflik ve

k340

mechullik*? islevini Gstlenmistir. DLT’de alin- biciminde gériiliir**' ve Tirkiye

Turkgesinde de alin- bigimi kullaniimaktadir.

*%® Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, istanbul, Bayrak Yayinlar1, 2000, 5.204.

*"DLT, III, s.344.

*®DLT, 1,5.291.

** Marcel Erdal, Old Turkic Word Formation, Otto Harrassowitz, Wiesbaden, 1991, s.653.
** Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Istanbul, Bayrak Yaymlar1, 2000, s. 204.

*DLT, 1,5.203.
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Avlal-<av-la-l- : +la ekiyle isimden fiil yapilan sozcuk — ile edilgen
hale getirilmistir. “Keyik avlaldi.” (Yaban hayvani avlandi.)**? Ancak DLT'de
bu kullanimla beraber ayni anlami karsilamak igin turetilmis avian- bigimi de

gorillmektedir.>*® « P44

Er 6zinge avlandi.” (Adam kendisi igin avlandi.
edilgenlik eki —n’nin iglevini Ustlenmistir. Tdrkiye Turkg¢esinde avlan- bigimi

kullaniimaktadir.

Bagislal-<bagis-la-l-: DLT'de bagisial-*** kullanimiyla beraber
bagislan- da gériiliir.3*® Kasgarli Mahmud, agirlal-, bagislal- gibi fiiller icin su
aciklamay1 yapmistir: “Mechul bir fill yapmak igin emir siygasi lzerine bir —I-
getirilir. Bu suretle kelimede iki /l/ bulunmusg olur. ‘Er agirlaldi.’; ‘At bagislaldl.’
gibi ki ‘Adam ikram olundu.’; ‘At bagislandi.” demektir. Burada ‘at bagislandi,
er agirlandr’ diye sbéylense dahi olabilir. Yalniz ¢ok kullanilan sekil
birincisidir.”**"

Yukaridaki agiklamadan anlasilacagi gibi DLT’deki bu ikili sekillerden
yaygin kullanilani —la-I- bigimidir.

Bezel-<beze-I-: DLT'de “bezenmek, nakislanmak” anlamindadir. “Ew
bezeldi.”***Unliiyle biten bir fill —n- edilgen yapilirken burada genel kuralin
aksine —I- ile edilgen yapilmistir. —I- UnlUyle biten fiillere eklenerek onlari

edilgen yapan —n-"nin iglevini Ustlenmigtir.

*2DLT, 1, s, 295.
3 DLT, s, 298.
¥ DLT, 1,5.298.
**DLT, 101, s. 344.
**DLT, 111, s. 344.
*'DLT, 111, s. 344.
**DLT ILs.131.
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2.2.2. -n, -(I)n-, -(U)n-:

Agruklan-<agruk-la-n-: Old Turkic Word Formation’da “bir seyi agir,

kiilfetli ya da zahmetli bulmak”**°

, Uigurisches Worterbuch’'da “agirlas-,mak”
anlamlarindadir. DLT'de ise “bir igi veya yuku agir saymak” anlamindadir.
Goruldugu Uzere —n eki, fille donugluluk anlami katmamistir. —lan ekinin ise
cumleye kattigi iki anlam vardir. Biri “gibi gorunmek, gibi davranmak” digeri
‘nesne edinmek’tir. Burada agriklan- fiili bu anlamlardan higbirini
barindirmamaktadir. —lan ekinin burada fiile kattigi anlam, kendi kendine
olma ifade eden —las-, ekinin fiillere kattigi anlama yaklas-,mistir. Oyleyse —n

ekinin iglev kaymasina ugramig oldugu duasunulebilir.

Katin-<kat-1-n-: EUTS’de “saglamlagsmak, sertlesmek, katilagsmak”
anlamindadir.®° Kat- fiil tabanindan turemigstir. Kat- fiili EUTS’de “1.katmak,
eklemek. 2.sertlesmek, katilasmak.3.takatsizlagtirmak.” anlamlarindadir. —n-
eki katis- fiilinde donuslulik degil olug ifade eder. Cati kategorisi igcinde olus
bildirme gorevini Ustlenen ek —s- ekidir. O halde buradaki —n- eki islev
kaymasina ugrayarak —s- ekinin yerini tutmustur.

** Erdal, a.g.e.,s.585.
% Ahmet Caferoglu, Eski Uygur Tiirkgesi Sozliigii, Istanbul, Enderun Kitabevi, 1993, s.113.
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2.2.3. —(I)s-, -(U)s~:

Awlag-<awla-s-: DLT'de awlas- fiili, “toplan-, Ugsusmek”anlamindaki
awla->*" fillinden tiiremistir. Awlas- “toplanmak, yigilmak” anlamindadir.3*?
Ewles- bicimi de bulunmaktadir. DLT'de “Kisi ewlesdi.” (Halk toplandi,
yi1gildi.) seklinde orneklendirilmistir. —s- isteslik eki, bu fillde iglev kaymasina

ugramis ve donusluluk eki —n-"nin islevini dstlenmistir.

Cokrag-<gokra-g-: “kaynamak” anlamindaki cokra->> fiil tabanina —s-
isteglik eki getirilerek taretiimis bu fil “cogalmak ve dalgalanmak
anlamindadir:*** tebizler gokrasdi. “Corak yerler dalgalandi.” —s- ekinin fiile
kattigi anlam isteslik degil dondsliluktir. Ornekten de anlagilacagi gibi
cokras- fillinde “bir igi birlikte ya da karsilikli yapma” anlami yoktur. —s- islev

kaymasina ugrayarak donuglulik ekinin gorevini ustlenmistir.

Emrig-<emri-g-: “Uyuz ve benzeri seylerden dolayl kasinmak; deri

karincalanmak”3°

anlamindaki emrig- fiili emri- tabanindan —s- isteslik ekiyle
tiiremistir. Emri- fiili DLT’de “kasimak” anlamindadir.>*® —s- ekinin fiile birlikte
ya da karsilikli yapma anlami katmasi beklenir; fakat burada —s- ekinin iglevi
—n- donuslulik ekinin islevine kaymistir. DLT'de emrig- fiili igin su ornek
verilmistir: Etim barca emristi. “Biitiin viicudum kasindi.”**" Gérildugi izere
emri- isini gergeklestiren de bu isten etkilenen de vicuttur. Bu nedenle —s-

isteslik ekinin islev kaymasina ugradigi soylenebilir.

Emles-<em-le-s-: Emles- fiili “ilag’ anlamindaki em®® isim kokiinden

+la- isimden fill yapim eki ve -—s- isteslik ekiyle turemistir. Emleg-

*1DLT, 1, 5.287.
*2DLT, 1, 5.240.
3 DLT, 11, s.280.
4 DLT, 11, 5.208.
**DLT, 1,5.236.
®*DLT, 1,5.275.
*"DLT, 1,5.236.
®¥DLT, 1,s.169.
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“ilaglanmak”**®

anlamindadir: Baliglar emlesdi. “Yaralar ilaglandi.” —s- ekinin
fille kattigi anlam isteslik degil edilgenliktir. Ornekteki ifadeye dikkat
edildiginde gorulecektir ki; yara kendi kendine ilaglanamaz, dyleyse baskalari
tarafindan ilaglanmistir ve isi yapan belli degildir. Buradan hareketle emleg-
filindeki —s- isteslik ekinin islev kaymasina ugradigi ve edilgenlik iglevini

ustlendigi sOylenebilir.

Kitis-<kit-i-s-: EUTS'de “ayrilmak” anlamindadir.®*® Kit- filinden —s-
isteslik ekiyle tliremistir. Kit- “gitmek, zail olmak” anlamindadir.®*'-s- eki kit-
fiiline isteslik degil donuslulik anlami katmistir. Buradan hareketle —s- isteslik
ekinin islev kaymasina ugrayip —n- ekinin yerine kullanildigi soylenebilir.

Tikig-<tik-1-s-: DLT’de “tikilmak, sikismak” anlamindadir.®®? “Kisi
ewde tikisti.” (Halk eve tikildi, sikigtl.) Orneginde goruldugu Uzere tikis-
filindeki —s- eki fiile “igi birlikte ya da karsihkli yapma” anlamindan baska
‘yaptigi isten kendi etkilenme” anlami da katmistir. Bu nedenle—s- ekinin
islevi, isteslikten donusluluge kaydigr sdylenebilir.

Yuwlus-<yuw-u-l-u-g-: DLT’de “yuvarlanmak” anlamindadir.®®

“vuvarlamak” anlamindaki yuw- fiilinden tiiremistir.>**

—|- edilgenlik ekinin
Uzerine gelen —s- ekinin iglevi isteslikten donusluluge kaymistir. Bu sekilde
tiretimis bir diger fill de yuwlun>*® fiilidir. Bu fil de ayni sekilde
“yuvarlanmak” anlamindadir. -n- eki, yuwul- fiiline donuslulik anlamini
pekistirmek amaciyla eklenmis, bu da ek yigilmasina yol agmistir. Hem
yuwlun- hem yuwlus- fiillerinin “yuvarlanmak” anlamini karsilamasi yuwlus-

fiilindeki —s- ekinin isteglik degil donusluluk vazifesini Ustlendigini gosterir.

*DLT, 1,5.242.
%0 Ahmet Caferoglu, Eski Uygur Tiirkcesi Sozliigii, Istanbul, Enderun Kitabevi, 1993, 5.75.
%% Caferoglu, a.g.e., 5.76.

2 DLT, 11, s.104.

3 DLT, 111, 5.105.

4 DLT, I11, s.61.

> DLT, I, s.111.
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2.2.4. —(I)r-, -(U)r-:

—(hr-, -(U)r- eki, gegcigli fiillere eklendiginde bu fiillere ettirgenlik anlami
katar; gecissiz fiillere eklendiginde ise onlari gegisli hale getirir. Bu bakimdan
—(Dr-, «(U)r- eki alan fiiller incelendiginde, ekin islevini yerine getirdigi
goOrulmektedir.

2.2.5. -Ar-:

Eklendigi fiillere ettirgenlik anlami katan -Ar- ekiyle kurulan fiillerde

islev kaymasina rastlanmamistir.

2.2.6. -(I)t-, -(U)t-:

Anit-<*an-it: UW’de “kendi kendine hatirlamak, gecmisi dusinmek;
hatirlamak, Uzulmek” anlamlarindadir. —i1t asli gorevi ettirgenliktir, fakat
burada —it ekinin, ettirgenlikten ¢ok donusglulik iglevi tstlendigi goralmektedir.

Yumut-<yum-u-t-: DLT’de “toplanmak’ anlamindadir.®® Yum- fil
tabanindan —t- ettirgenlik ekiyle turemistir. DLT'de verilen “arkak sukak
yumuttl.” (Geyik sigin toplandi.) érneginde goéruldigu Uzere —t- ekinin iglevi
ettirgenlikten donusluluge kaymigtir.

2.2.7. -Dir-, -DUr-:

irintiir-<irin-tiir-- EUTS'de “bedbaht edilmek, felakete siiriiklemek”
anlamindadir.*®’ frin- fiil tabanindan —tir- ettirgenlik ekiyle tlremistir. frin- fiili,
“bedbaht olmak; kizmak, 6fkelenmek” anlamindadir.’®® —tiir- eki irin- filline
ettirgenlik degil edilgenlik anlami katmistir. frintiir- fillinde “isi baskasina
yaptirma” anlami yoktur; hatta “bedbaht edilmek” ifadesine dikkat edilecek

S DLT, 11, s.214.
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olursa burada isi yapanin belli olmadigi gorulecektir. —tur- eki, iglev
kaymasina ugrayarak —I- ekinin yerine gegmistir.

2.2.8. —glr, —gUr-:

Katgur-<kat-gur-: “katmak, katilagmak, sert olmak; mihnete ve
sikintiya diismek, yorulmak” anlamindaki®® kat- fillinden tiiremistir. Katgur-
‘gulerek katilmak”™ anlamindadir. “Er kulip katgurdi.” (Adam gulerek
katlldl.)370 Bu cumlede katgur- gulmekten kaskati kesilen birini anlatmak igin
kullanilmigtir. Katllagma isini yapan da etkilenen de ayni kisidir. Buradan
hareketle —gur- ekinin islevinde ettirgen ¢atidan donuslu ¢atiya kayma oldugu

dusunulebilir.

367

Ahmet Caferoglu, Eski Uygur Tiirkgesi Sézliigii, stanbul, Enderun Kitabevi, 1993, s. 65.
%% Caferoglu, a.g.e., s. 65.
% DLT, Ls.432.

¥ODLT, I1,5.192.
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UGUNCU BOLUM

+|An-, +IAt-, +|As- BiCiMINDE KALIPLASAN FiiLLER

Uglincl bélimde +lAn-, +IAt-, +lAs- ekleri ile kaliplasan fiiller, Orhun,
Uygur, Karahanli ve Tuarkiye Tarkcesi donemleri olmak Uzere dort baglik
altinda listelenmistir. Bu eklerin tUglncu bolumde diger eklerden ayri ele
alinmasinin nedeni +la- ile birlesen —n-, -t-, -s-'nin eklendikleri fiillere cati
anlamini kaybederek farkli anlamlar yuklemesidir. +la-n-,+la-t-, +la-s- bigimi

bulunan ekler, bu listenin diginda tutulmustur.

3.1.0rhun Turkgesinde Kaliplagsmis +lAn-, +lAt-, +|As- Eklerini
Alan Fiiller

Orhun Turkgesinde boguzlan- ve kanlan- fiillerine bakildiginda+IAn-
ekinin fiille kaynastigi gorulmektedir. Boguzlan- ve kanlan- fiillerinin boguzla-
ve kanla- bigimlerine rasttanmamistir. O halde ekin +IA- ekinin Uzerine gelen
bir donusluluk-edilgenlik eki olmayip o donemde de bugln oldugu gibi +lAn-
biciminde kaliplastigi ve yeni anlamda bir fiil meydana getirdigi dusunulebilir.

atlat- fiili, at isim kokunden +lA- ekinin Uzerine —t- ettirgenlik ekinin
gelmesiyle olugsmustur. +IAt- bigiminde kaliplagsan bu ek, fiile ettirgenlik
anlamindan farkli olarak yeni bir anlam kazandirmigtir. Baska bir deyigle —t-
eki, ettirgenlik islevini kaybederek yeni bir fiil tiretmigtir.

+lAs- ekiyle yapilmisg olan 6Oglds- fillinin 6gld- bigimine Orhun
Yazitlar’'nda rastlanmamistir. Bu fiilde —s- isteslik eki, +la- eliyle kaliplasarak
file yeni bir anlam kazandirmigtir. Bu nedenle —s- ekinin igteslik iglevini
kaybettigi sOylenebilir.
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3.2.Uygur Turkgesinde Kaliplagmig +lAn-, +lAt-, +|As- Eklerini
Alan Fiiller

Uygurcada kaliplasmis +lAn- ekini alan fiillerdeki —n- ekinin
donuglulik-edilgenlik iglevi ya cok zayiftir ya da tamamen kaybolmustur.
Taranan kaynaklarda eger bir fiilin sadece +IAn- ekini almig hali mevcutsa ve
+lA- ekli bigimi kullanilmamigsa bu ekin kaliplasarak kokle kaynastigi kabul
edilmistir. Bu fiillerde —n- eki islevini kaybetmistir. —n- donusglulik-edilgenlik
ekinin +lA- ekiyle kaliplagarak iglevini kaybettigi fiiller agsagida verilmistir:

agazlan-, arkécldn-, atlan-, azlan-, bédklin-, bogiilen-, bukuklan-, ¢acdklin-,
coglan-, igdildn-, irkdklin-, kataglan-, kivirkaklan-, kinlan-, kirldn-, kisilan-, 6glén-,

saglan-, sdvingldn-, soklan-, suklan-, tirkisldn-, tataglan-, tiisiitlan-, tidlén-, yiizlan-.

Uygur Tuarkgesinde +lAt- biciminde kaliplagsan fiillerde —t- ekinin fiile
ettirgenlik anlami katmadigi ve iglevini kaybederek yeni anlamda fiiller
turettigi gorilmektedir. Bu sekilde kaliplasan fiiller sunlardir:

aglat-, dgdildt-, oklat-, solat-.

+lAs- biciminde kaliplasan fiillerde —s- eki isteslik iglevini kaybetmistir.
Bu fiiller asagida verilmigtir:

arkalas-, ayiglas-, adgiilds-, 1glas-, kirmalas-, kirlds-, oklds-, savlas-, talas-,
tikilds-, yiglas-.

3.3. Karahanh Tiirkgesinde (Divanii Lagat-it-Tiirk’te) Kaliplagmis
+lAn-, +lAt-, +lAs- Eklerini Alan Fiiller

Kaliplasmis +lAn- ekini alan fiillerdeki —n- ekinin donusluluk-edilgenlik
islevi, Karahanlicada ya ¢ok zayiftir ya da tamamen kaybolmustur. Asagidaki
fiillerin +IA- ekli bigimleri bulunmadigindan ekin +lAn bigiminde kaliplastigi ve
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bu donemde boyle kullanildigi kabul edilmektedir. +lIAn eki eklendigi fiillere
donusluluk edilgenlik anlami katmayip yeni anlamda fiiller turetmistir. Bu
dénemde +lAl- yapisina da rastlanmaktadir.®”' —I- eki, +IA- ekinin {zerine
gelen —n- donuaglulik-edilgenlik ekinin yerini almigtir. Burada sadece +lAn-
ekiyle yeni anlam kazanan fiillere yer verilecektir:

adhaklan-, adhgirlan-, agruklan-, alagunlan-, ariklan-, arkalan-, arkuklan-, armutlan-,
arpalan-, artuclan-, artuklan-, atanlan-, atlan-, azlan-, azuklan-, bagirlan-, baliklan-,
basmaklan-, beglen-, berkelen-, bertlen-, biceklen-, bilgelen-, bognaklan-, bohsuklan-
, boslaglan-, bukuklan-, bulitlan-, burcaklan- busgutlan-, butaklan-, biiksiiklen-,
bilirgelen-, c¢agirlan-, calpuslan-, cawlan-, ¢egeklen-, ¢igirlan-, ¢ilan-, cigillen-,
cokmaklan-, ciibiirlen-, ciikreklen-, edhizlen-, egrimlen-, emgeklen-, eniiklen-,
erkeklen-, erlen-, erseklen-, eriiklen-, esgeklen-, esiclen-, eteklen-, etlen-, etmeklen-,
etiiklen-, ewlen-, humarulan-, i¢len-, igmeklen-, igtonlan-, isiglen-, isizlen-, islen-,
kadhirlan-, kagunlan-, kaklan-, kamislan-, kanatlan-, kapgaklan-, kaplan-, karluklan-,
kasuklan-, katiglan-, katlan-, katunlan-, kenceklen-, keregiilen-, kesmelen-,
kifcaklan-, kiliclan-, kilinglan-, kimizlan-, kirlan-, kirtislan-, kislaglan-, kizgutlan-,
kizlan-, kirlen-, kirpilen-, kirpiiklen-, kirsenlen-, koguslan-, koslan-, kongleklen-,
kongiillen-, korpelen-, kudhgulan-, kudhuzlan-, kurgulan-, kiiclen-, kiingiiklen-,
kiirlen-, manguklan-, mandarlan-, mengizlen-, menglen-, monguklan-, miingiizlen-,
ogaklan-, oguslan-, ongiklan-, ordulan-, otrulan-, &giirlen-, Ooklen-, 6kmeklen-,
oklizlen-, onglen-, orgiiclen-, Orkiiclen-, oOrlen-, piir¢ceklen-, saglan-, safdiglan-,
sakalduruklan-, saklan-, saraguclan-, sarka¢lan-, sayramlan-, soguklan-, sogiitlen-,
sokmenlen-, suwiglan-, siingiiklen-, talkalan-, tariglan-, tarmaklan-, tatiglan-,
tarmutlanmak, tayaklan-, tayuklan-, tewliiglen-, tigraklan-, titlan-, tilkiilen-, tislen-,
tolumlan-, tugraglan-, tulkuklan-, tumluglan-, turkiglan-, tuslan-, tuzgulan-,
tiigmelen-, tiirkeklen-, tlirkiinlen-, tiirmeklen-, tiislen-, u¢lan-, udhmaklan-, ugraklan-
, uruglan-, uwutlan-, uzlan-, tiglen-, idhlen-, tijiimlen-, lizlen-, iizlimlen-, yagmalan-,
yakrilan-, yaliglan-, yariklan-, yarmaklan-, yawaslan-, yawganlan-, yémislen-,
yigaclan-, yilgmnlan-, yiraklan-, yudruklan-, yufkalan-, yulaklan-, yumgaklan-,
yumgaklan-, yuwgalan-, yiireklen-, ytizlen-.

Karahanlicada, kaliplasmis +IAt- ekini alan fiiller asagida verilmistir.
Bu fiillerin +la- ekli bigimleri yoktur ya da fiil, +IA- ekli bigimi olmasina ragmen
+lAn- ekli bigimiyle +la- ekli bigciminin anlamca ilgisi yoktur. Bu durumda ekin

371 _]Al- yapisina ¢alismanin ikinci béliimiinde yer verilmistir.
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yeni anlamda bir so6zcuk turettigi ve dolayisiyla —t- ekinin bu fiillerde
ettirgenlik islevini kaybettigi sOylenebilir. Burada sadece +lAt- ekiyle yeni

anlam kazanan fiillere yer verilmisgtir:

aglat-, beklet-, ¢ilat-, edhlet-, kaklat-, kiglat-, kirlat-, kislat-, menglet-, udhlat-,
yazlat-.

Karahanlicada +IAs- bigiminde kaliplasan fiillerde —s- ekinin isteslik
islevini kaybederek yeni anlamda fiiller turettigi goralmektedir. +lAs- ekiyle
yeni anlam kazanan fiiller agagida verilmigtir:

atlas-, ¢ekles-, cilas-, edhles-, egles-, emles-, erles-, evles-, kizlas-, kokiir¢giinles-,
tatlag-, tawisganlas-, tokles-, udhlas-, timles-, yariklas-.

3.4. Turkiye Turkgesinde Kaliplagmig +lAn-, +lAt-, +|As- Eklerini
Alan Fiiller

Tarkiye Turkgesinde +lAn- ekini almig fiillerin bir kisminin +lA- ekli
bigimleri bulunmamaktadir. Bu da ekin —|An- bigiminde kaliplastigini gosterir.
—IAn- ekinin, bunyesinde barindirdigi —n- donusluluk ekine ragmen eklendigi
fillere donuglulik-edilgenlik anlami katmadigr gorulmektedir. —IAn- ekiyle

yeni anlam kazanan fiiller agagida verilmigtir:

acilan-, adlan-, agaclan-, agalan-, agillan-, agirsaklan-, akc¢illan-, akillan-, aksilen-,
alakalan-, alevlen-, arizalan-, arlan-, arsizlan-, asilan-, aslan-, atlanmak-, ayaklan-,
aydinlan-, aylan-, ayrilan-, babalan-, bedirlen-, beneklen-, benlen-, bereketlen-,
beyazlan-, biyiklan-, bilgilen-, bilinglen-, bilmezlen-, bitlen-, boncuklan-,bor¢lan-,
bobiirlen-, boceklen-, biiyiliklen-, cakalan-, canlan-, celallen-, cephelen-, cerahatlen-,
cesaretlen-, cezalan-, cezbelen-, cihazlan-, cilvelen-, cisimlen-, coskulan-, ciiretlen-,
capaklan-, cavlan-, cegmellen-, ¢cekirdeklen-, cerezlen-, ¢eyizlen-, ¢igalan-, ¢oreklen-
, cukurlan-, ¢ullan-, dalgalan-, damarlan-, dayilan-, debelen-, degerlen-, dehsetlen-,
delilen-, densizlen-, dertlen-, dirdirlan-, ding¢len-, dillen-, domuzlan-, duvaklan-,
duygulan-, edeplen-, efelen-, efkarlan-, endiselen-, erkeklen-, esaslan-, eseflen-,
etenelen-, etlen-, evhamlan-, evinlen-, evlen-, faydalan-, fenlen-, feyizlen-, gayretlen-
, gazaplan-, gazellen-, gevezelen-, gobeklen-, goérevlen-, gorgiilen-, gdvdelen-,
gururlan-, giiclen-, giineslen-, giivelen-, halelen-, hallen-, hararetlen-, hareketlen-,
harelen-, harilan-, hasetlen-, hasirlan-, hastalan-, havalan-, hayiflan-, helecanlan-,
helmelen-, heveslen-, heyecanlan-, hirslan-, hisimlan-, hizlan-, hiddetlen-, hislen-,
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horozlan-, hoslan-, huylan-, huysuzlan-, hiiziinlen-, 1siklan-, i¢len-, ikirciklen-,
ilgilen-, iltihaplan-, ipliklen-, irinlen-, isteklen-, iskillen-, istahlan-, ivedile-,
kabadayilan-, kabuklan-, kabullen-, kahirlan-, kahpelen-, kanatlan-, kaniklan-,
kapaklan-, kapilan-, kardeslen-, karincalan-, kasavetlen-, kasarlan-, katkilan-,
kaygilan-, kaynaklan-, kederlen-, kepeklen-, keseklen-, keyiflen-,keyifsizlen-, killan-,
kimlan-, kir¢illan-, kivamlan-, kivanglan-, kivileimlan-, kiymetlen-, kibirlen-,
kifaflan-, kinlen-, kirlen-, kog¢lan-, kokorozlan-, kokozlan-, kokulan-, konuslan-,
konutlan-, kostaklan-, kdkenlen-, kopriilen-, korlen-, kurtlan-, kurumlan-, kusaklan-,
kuskulan-, kutuplan-, kuvvetlen-, kiiflen-, kiikiirtlen-, kiiltlirlen-, kiirelen-, kiisiimlen-
, lezzetlen-, magrurlan-, mallan-, maltlan-, marazlan-, maskaralan-, meraklan-,
meyvelen-, miknatislan-, miziklan-, mizmizlan-, mikroplan-, mutlulan-, nafakalan-,
nasiplen-, nefeslen-, nemalan- nemlen-, neselen-, neticelen-, nihayetlen-, niyetlen-,
nurlan-, ogullan-, onurlan-, 6¢len-, 6fkelen-, orlimceklen-, pahalan-, pamuklan-,
parazitlen-, paslan-, peltelen-, pesrevlen-, pihtilan-, pipiriklen-, pirelen-, posalan-,
potlan-, pusatlan-, puslan-, piir¢eklen-, piirtiikklen-, piitiirlen-, rahatsizlan-, ragelen-,
renklen-, rutubetlen-, ruziklen-, sabirsizlan-, sacaklan-, sahiplen-, sakallan-, sancilan-
, sebeplen-, sertlen-, sevdalan-, sitmalan-, sihirlen-, sildhlan-, silahsizlan-, sineklen-,
sinirlen-, siperlen-, sirkelen-, sislen-, siyahlan-, soluklan-, somutlan-, sporlan-,
streslen-, siilfatlan-, siiratlen-, siitlen-,sahlan-, sekillen-, senlen-, sereflen-,siddetlen-,
simseklen-, siiphelen-, taclan-, taharetlen-, talazlan-, tanelen-, tasalan-, tatlan-,
tazelen-, telaslan-, tirtillan-, tiftiklen-, tirfillen-, tiritlen-, titizlen-, tomurcuklan-,
topaklan-, tortulan-, tozlan-, tiimoérlen-, tiiylen-, uclan-, umutlan-, uslan-, timitlen-,
iislen-, istlen-, yakamozlan-, yaltaklan-, yapilan-, yapraklan-, yararlan-, yaslan-,
yavuzlan-, yaziklan-, yelelen-, yemislen-, yesillen-, yillan-, yigitlen-, yosunlan-,
yurtlan-, yiikiimlen-, yiireklen-, zamlan-, zevklen-, zevzeklen-, zitlan-, ziimriitlen-.

Tarkiye Turkgesinde kaliplasmis +IAt- ekini alan fiillerdeki —t- ekinin
ettirgenlik islevi ya ¢ok zayiftir ya da tamamen kaybolmustur. +IAt- ekiyle yeni
anlam kazanan fiiller asagida verilmistir:

aydinlat-, beyazlat-, bollat-, ¢ukurlat-, curlat-, derinlet-, kalinlat-, keskinlet-, korlet-,
kiiflet-, liiplet-, nemlet-, paslat-, siyahlat-.

Turkiye Turkgesinde kaliplagsmis +IAs- ekini alan fiillerdeki —s- ekinin
isteslik islevi ya ¢ok zayiftir ya da tamamen kaybolmustur. S6zi edilen fiillerin

+la- eki almis bigcimi kullanilmamaktadir. Bu fiiller asagida verilmistir:
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abanozlag-, abideles-, acarlas-, acayiples-, acemiles-, Acemles-, acilas-, adiles-,
afacanlas-, agaclas-, agilas-, agirlas-, agizlas-, ahitles-, ak¢illas-, akiskanlas-, aksiles-,
aktifles-, alafrangalas-, alcaklas-, aleniles-, aliklag-, Almanlas-, altinlas-,
Amerikalilag-, anaglag-, anarsistles-, aniklag-, anilag-, anitlas-, anlamsizlas,
anormalles-, antlas-, apseles-, aptallas-, arabeskles-, Arapcalas-, Araplas, ariklas-,
Arnavutlas-, arsizlag-, asabiles-, asalaklas-, asiles-, askeriles-, asriles-, ataklas-,
avareles-, Avrupalilas-, aykirilas-, ayranlas-, ayrilas-, ayrimlas-, azginlas-, azmanlas-,
babacanlas-, badikles-, bagdasiklag-, bagimlas-, bagimsizlas-, bagitlas-, baglilas-,
bagnazlas-, bakirlas-, balabanlas-, bancolas-, barbarlas-, barizles-, basitles-, baskalas,
batililag-, bayagilas-, bayginlas-,bayindirlas-, bayirlag-, bayraklas-, bayramlas-,
bebekles-, becelles-, bedavalas-, bedbinles-, bediiles-, bedirles-, belirginles-,
bencilles-, benekles-, bengiles-, berraklas-, beterles-, beyazlas-, bezginles-, bickinlas,
bicimsizles-, bilgisayarlas-, billrlas-, bitkiles-, bloklas-, bodurlas-, boguklas-,
boklas-, bollas-, boncuklas-, boynuzlas-, bozkirlas-, bonles-, bronzlas-, budalalas-,
buharlas-, bulaniklas-, buruklas-, buzagilas-, buzullas-, biiciirles-, biilbiilles-,
cadalozlas-, cadilas-, camlas-, canavarlas-, cansizlas-, cazibeles-, caziples-, cebelles-,
cehennemles-, cemaatles-, cendereles-, cenkles-, cennetles-, cepheles-, cilizlas-,
cilklas-, civiklas-, ciddiles-, cilveles-, cimriles-, cinles-, cisimles-, coskunlas-,
comertles- ciiceles-, ciiciikles-, cabuklas-, cagcillas-, ¢agdaslas-, cakirlas-, capkinlas-,
caprasiklas-, carpiklas-, catiklas-, cayirlas-, ¢cekingenles-, ¢elikles-, ceteles-, cetinles-,
cetrefilles-, cevikles-, cibanlas-, ¢ilginlas-, ¢iplaklas-, ¢igekles-, ¢ifteles-, cigles-,
cingeneles-, cipilles-, cirkefles-, cirkinles-, cirozlas-, ¢izgiles-, cocuklas-, ¢opurlas-,
coraklas-, cokkiinles-, ¢colles-, gukurlas-, dalginlas-, dalkavuklas-, darginlas-, darlas-,
davalas-, dazlaklag-, degirmiles-, dejenereles-, demokratikles-, demokratlas-,
densizles-, derinles-, dermansizlas-, dernckles-, dertles-, destanlas-, devles-,
deyimles-, dirlas-, diftonglas-, dikenles-, dikles-, dinamikles-, dingles-, dinginles-,
dinozorlag-, diriles-, disiles-, divaneles-, dogallag-, dogululas-, dogurganlas-,
dolgunlas-, domuzlas-, donuklas-, dostlag-, doygunlas-, dramatikles-, duraganlas-,
durgunlas-, durulas-, duyarsizlas-, diiniirles-, diiskiinles-, diismanlas-, diizles-,
ebediles-, eblehles-, edepsizles-, edilgenles-, efeles-, efsaneles-, ehliles-, enayiles-,

endiistriles-, enezeles-, enginles-, ergenles-, erginles-, erkekles-, esenles-, eskiles-,



75

esmerles-, esnekles-, esekles-, eterles-, etkinles-, etkisizles-, evcilles-, evrenselles-,
evrimles-, facialas-, fakirles-, farklilas-, farksizlas-, fasistles-, fazlalas-, federalles-,
fenalas-, fersizles-, fettanlas-, fikirles-, filozoflas-, firavunlas-, formiilles-, fosilles-,
Fransizlas-, Frenkles-, gagalas-, gariples-, garplilas-, gavurlas-,gecekondulas-,
gecersizles-, gecimsizles-, gelenekles-,gelenekselles-, gengles-, genles-, gerginles-,
gerillalag-, globalles-, gocebeles-, gocmenles-,golles-, gruplas-, giicles-, gilidiikles-,
giiliingles-, glimiisiles-, glirbiizles-, giirles-,glizelles-, haberles-, hafifles-, hainles-,
haklag-, halles-, halsizles-, hamaratlas-, hamurlas-, hantallag-, haraplas-, hasarilas-,
hasinles-, hayirlag-, haylazlas, hayvanlas-, helalles-, helezonlas-, helvalas-, hesaplas-,
hevenkles, himbaillas, hinzirlas-, hir¢inlas-, hirlas-, hiyarlas-, hinles-, hiziples-,
holdingles-, horozlas-,hoslas-,hovardalas-, hodiikles-, Hristiyanlag-, hulyalas,
huysuzlas-, hiimanistles-, iliklas-,iraklas-, 1ssizlas-, iddialas-, ifritles, ihtisaslas-,
iktidarsizlas-, ilahlas-, ilgingles-, ilkeles-, ilkelles-, ilsizles-, imkansizlas-, inatlas-,
insancillag-, insanlas-, iriles-, Islamlas-, itibarsizlas-, itles-, ivediles-, iyiles-,
kabadayilasg-, kabaklas-, kabalas-, kabuklas-, kadavralas-, kadinlas-, kadmnsilas-,
kadifeles-, kadrolas-, kahpeles-, kahramanlag-, kalabaliklas-, kalenderles-, kalinlas-,
kaliplag-, kalkerles-, kalplas-, kamburlas-, kamplas-, kamusallas-, kandilles-,
kangrenles-, kanserles-, kansizlas-, kanunlas-, kapitalistles-, karamsarlas-, kararlas-,
karbonlas-, karilag-, karmasiklas-, karsitlas-, kartelles-, kartlas-, kaslas-, katilas-,
katirlag-, kat'iles-, katmerles-, kavgalas-, kaviles-, kavilles-, kavlas-, kavramlas-,
kaypaklas-, kegeles-, kegiles-, kekemeles-, kelimeles-, kelles-, kemikles-, kentles-,
kentliles-, keratinles-, kerpicles-, kesinles-, keskinles-, kesikles-, kilibiklas-,
kiliksizlas-, kiraglas-, kirgillag-, kirlas-, kirmizilag-, kirtipilles-, kisirlas-, kitlas-,
kivirciklas-, kivraklas-, kiyaklas-, kiymetles-, kizginlas-, kizillas-, kibarlas-, kistles-,
klasikles-, klikles-, kliseles-, koflag-, kolektifles-, komikles-, kooperatifles-,
korkunglas-, korlas-, koyulas-, kohneles-, koleles-, komiirles-, kopekles-, korles-,
kotiimserles-, kotiirimles-, koOyles-, kristalles-, kronikles-, kullas-, kurallas-,
kurnazlas-, kursuniles-, kurtlas-, kurumlas-, kurumsallas-, kutsallag-, kutsiles-,
kutuplas-, kuzulas-, kiictikles-, kiilgeles-, kiireselles-, kiiskiinles-, kiistahlas-, kiitles-,
kiitiikles-, madaralas-, maddiles-, mafyalas-, magazinles-, mahalliles-, mahkemeles-,

mahmurlag-, mahzunlas-, mantarlas-, manyaklag-, maskaralas-, matlas-, maviles-,
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maymunlas-, medeniles-, melezles-, merkeziles-, merkezles-, mermerles-,
merhabalag-, mesrulas-, militanlag-, milliles-, miskinles-, mitles-, modalas-,
modernles-, monotonlas-, morlasg-, moruklas-, muasirlas-, musambalas-, mutsuzlas-,
muzirlag-, muziples-, miiesseseles-, miistehcenles-, miiskiilles-, miizminles-,
nankdrles-, nasirlag-, nazikles-, neftiles-, nemrutlas-, nesnelles-, normalles-, ndbetles-
,oburlas-, odunlas-, okullas-, olaganlas-, olanaksizlag-, olgunlas-, oluklas-,
operatorles-, oraklas-, organlas-, ormanlas-, ormansizlas-, ortaklas-, otomatikles-,
Obekles-, Oliimsiizles-, oOtiimliiles-, Otiimsiizles-, Ozelles-, Ozerkles-, Ozgiinles-,
Ozgilirles-, pacavralas-, pahalilas-, palazlas-, pancarlas-, parlaklas-, partiles-, pasifles-,
peltekles-, pelteles-, pembeles-, pesles-, pestilles-, peynirles-, pihtilas-, pisiriklas-,
picles-, pintiles-, polimerles-, pratikles-, profesyonelles-, proleterles-, putlas-,
radikalles-, rahatsizlas-, randevulas-, rasyonelles-, resmiles-, restles-, revanlas-,
rezilles-, robotlas-, ruhsuzlag-, Rumlas-, Ruslas-, sadeles-, saflas-, sagirlas-,
saglamlas-, sahiles-, sakarlas-, sakizlas-, salaklas-, saldirganlas-, salginlas-, salozlas-,
samimiles-, sanayiles-, sapiklas-, sarhoslas-, sarilas-, sarplas-, sathiles-, saydamlas-,
seckinles-, sembolles-, semeles-, semizles-, sendikalas-, senetles-, serseriles-, sertles-
,sessizles-, sevimliles-, sevimsizles-, seyrekles-, siglas-, siklas-, siskalas-, silikles-,
sinsiles-, sistemles-, sivilles-, sivriles-, siyahlas-, Slavlas-, sloganlas-, softalas-,
soguklas-, solgunlas-, soluklas-, sonsuzlas-, sorumsuzlas-, sosyalles-, soysuzlas-,
sOmiirgeles-, standartlas-, sterilles-, sucuklas-, sululas-, suskunlas-, siiblimles-,
sifliles-, siilfatlag-, stimsiikles-, siingerles-, siiregenles-, stirtiikles-, siizgiinles-,
sabanlas-, sapsallas-, sasilas-, saskinlas-, sehirles-, sehirliles-, siklas-, sirketles-,
sirretles-, sistles-, suurlag-, tabiiles-, tabulas-, tahtalas-, tanrilas-, tasillas-, tatarlas-,
tatlilas-, tatsizlas-, tazilas-, tedirginles-, tekdiizeles-, tekelles-, tembelles-, temelles-,
tenhalag-, terbiyesizles-, tezles-, tikizlas-, ticariles-, tilkiles-, tiritles-, titizles-,
titrekles-, tizles-, tombullas-, toplumlas-, toplumsallas-, tortulas-, tortullas-, tozlas-,
trajikles-, tuhaflag-, tuncglas-, tursulas-, turunculas-, tutkulas-, tutuculas-,tiiccarlas-,
tlimorles-, tiimsekles-, Tiirkceles-, Tiirkles-, Tiirkiiles-, uguklas-, ucurumlas-, urlas-,
ustalas-, uyaniklas-, uydulas-, uygarlas-, uysallas-, uyuzlas-, uzaklas-, uzmanlas-,
tirkekles-, listiinles-,vahsiles-, varsillas-, vedalas-, verimsizles-, viranlas-, yabanillas-,

yabaniles- yagilas-, yakinlas-, yaklas-, yal¢inlas-, yalinlas-, yalnizlag-, yanginlas-,
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yapaylas-, yapilas-, yapisallag-, yaramazlas-, yasalas-, yasallag-, yatkinlas-,
yavanlas-, yavuzlas-, yayginlas-, yayvanlas-, yeginles-, yerelles-, yerles-, yerliles-,
yetkinles-, yildizlas-, yigitles-, yobazlas-, yogunlas-, yoksullas-, yosunlas-, yozlas-,
yoreselles-, yumuklas-, yuvarlaklas-, yiizeyles-, ylizles-, yiizsiizles-, zakkumlas-,
zebunlas-, zenginles-, zitlas-, zindeles-, zirzoplas-, ziyadeles-, ziiglirtles-, ziimriitles-,

zlippeles-.
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SONUG

Calismada elde edilen sayisal verilere bakildiginda Orhun
Tarkgesinde gati eki almis 112 fiil tespit edilmistir. Bunlarin 84’4 hem Divanu
Lugat-it-Turk'te hem de Orhun vyaztlarinda bulunan fiillerdir. Orhun
Turkcesinde cati eki almis fiillerin dagihmi soyledir: -()-/-(U)I- 23, -(I)n-/-
(U)n-13, -(Dr-/-(U)r- 15, -t- 12, -Dir-12, -z- 3, -Gir-/-GUr- 3, -(I)s-/-(U)s- 3.

Eski Uygur Turkgesi S6zlugu'nde toplam 542 cati eki almis fiil tespit
edilmistir. —lAn-, -lAt-, -lAs- eki alanlar bu toplamin disindadir. Bu eklerin
toplam iginde dagihmi soyledir: -(I)I-/-(U)I- 116, -(I)n-/-(U)n- 99, -(D)r-/-(U)r-
48, -t- 92, -Dir- 75, -z- 11, -Gir-/-GUr- 45, -(I)s-/-(U)s- 53 ve —Ar- 3.

Uigurishes Wortebuch’ta ¢ati eki almig 111 fiil bulunmaktadir. Cati eki
almig bu fiillerin dagihmi ise soyledir: -(1)I-/-(U)I- 19, -(I)n-/-(U)n- 27, -(1)r-/-
(U)r- 5, -t- 23, -Dir- 19, -z- 3, -Gir-/-GUr- 6, -()s-/-(U)s- 9.

Divanu Lugat-it-Turk’'te toplam 1296 c¢ati eki almis fiil bulunmaktadir.
+lAn-, +lIAt-, +lAs- ekini alan fiiller bu toplamin digindadir. Divanu Lugat-it-
Tark'te gati eki alan fiillerin dagihimi soyledir: -(DI-/-(U)l- 239, -(I)n-/-(U)n-
194, -(Dr-/-(U)r- 81, -t- 275, -Dir- 159, -z- 2, -()s-/-(U)s- 346 .

Orhun, Uygur ve Karahanli donemleri, Eski Turkge olarak bir arada
degerlendirildiginde, islevini kaybeden ekleri barindiran fiillerin dagilhimi
soyledir: -(I)I-/-(U)I- 7, -(I)n-/-(U)n- 46, -(I)r-/-(U)r- 9, -t- 11, -Dir- 5, -z- 5, -(I)s-
/-(U)s- 27, -Dar- 1, -Gir-/-GUr- 6.

Eski Turkcede iglev kaymasina ugrayan eklerin dagilimi ise soyledir: -
(DI-/-(U)- 5, -(Hn-/-(U)n- 2, -t- 2, -Dir- 1, ~(I)s-/-(U)s- 7, -Gir-/-GUr- 1.

Buna gore Eski Turkgede incelenmis 2516 fiilden 113 tanesinde iglev
kaybina ugramig ek vardir. Bu oranlandiginda % 4,4’e karsilik gelmektedir.
Bu 2516 fiilin 18’inde ise islev kaymasina ugramis ek tespit edilmigtir. Bu da
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%0,7’ye karsilik gelir. Bu sonuglara bakildiginda c¢ati eklerindeki iglev kaybi

ve kaymasinin ¢ok yogun olmadigi anlasilr.

Bu bilgiler, eklere gore

dagitildiginda:
Islevini kaybeden islev kaymasina
ugrayan

-()I-/-(U)I- %6 %27,7
-(hn-/(U)n- %40 %11,1
-(Yr-/~(U)r- %7,9 %0
-(Nt-/-(U)t- %9,7 %11,1
= %44 %0
-DlIr- %4,4 %5,5
“(Ns-/-(U)s- %23,8 %38,8
-Gir-/-GUr- %5,3 %5,5

Tabloda goruldugu Uzere Eski Turkgede -(I)n-/-(U)n- ve —s- eklerinde

ortalamanin Uzerinde bir iglev kaybi meydana gelmistir.

Bunlarin disinda Orhun Turkgesinde +IAn- eki almig 10, +IAt- eki almis

5 ve +lAs- eki almig 5 fiil bulunmaktadir. Bu ekler sirasiyla 2, 0, 1 fiilde islev

kaybina ugramistir.

Eski Uygur Turkgesi Sozlugu’'nde +lAn- ekini alan 29, +lAt- ekini alan

10 ve +lAs- ekini alan 11 fiil bulunmaktadir. Bu ekler sirasiyla 26, 4, 11 fiilde

iglev kaybina ugramigtir.
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Divanu Lugat-it-Turk’te 253'G +IAn-, 66’s1 +lAt- ve 50’si +lAs- olmak
uzere toplam 369 kaliplasmis fiil bulunmaktadir. +lIAn- ekini alan 253 fiilden
190’Inda —n- eki donuglulik-edilgenlik islevini kaybetmistir. +IAt- ekini alan 66
filden 11’inde —t- eki ettirgenlik islevini kaybetmistir. +|As- ekini alan 50 fiilden
16’sinda —s- eki isteglik iglevini kaybetmigtir.

Tarkiye Turkcesinde cati eki almis 4101 fiil vardir. Yardimci fiille
kurulmus yapilar bu toplamin disindadir. Ornegin et- fiiliyle olusmus fiiller
ayrica sayllmayip edin- gibi ¢ati eki almis yardimci fiiller bir kereye mahsus
olmak Uzere sayilmistir. —|An-, -IAt-, -IAs- ekleri hari¢ olmak tzere 2119 cati
eki almig fiil bulunmaktadir. Bunlarin ¢ati eklerine gore dagilimi soyledir: -(I)I-
[-(U)- 522, -()n-/-(U)n-213, -(I)r-/-(U)r- 55, -t- 308, -Dir- 874, -(1)s-/-(U)s-
147.

Tarkiye Turkgesinde —An-, -lAt-, -IAs- eklerini almig fiillerin toplami
1982'dir. Bu eklerin sayisal dagilimi soyledir: —|An- 893, -IAt- 211, -lIAg- 878.
+lAn- ekini alan 893 fiilden 315’inde, -IAt- ekini alan 211 fiilden 14’lGnde, -I1As-
ekini alan 878 fillden 719’unda c¢ati ekleri, +IA- ile kaliplasarak islevlerini
kaybetmislerdir.

-n-, -t-, -s- eklerinin +lA- ile kaliplagsarak —|An-, -IAt-, -IAs- bigiminde
gorulme yluzdesi donemleriyle birlikte agsagida verilmistir.

+lAn- -|At- -1As-
Orhun Turkgesi %20 %0 %20
Uygur Turkgesi %90 %40 %20
Karahanlica %77 %11 %34
Tarkiye Turkgesi %35 %7 %82
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+lA- ile kaliplagsarak cati islevini kaybeden —n- edilgenlik-donusluluk
ekinin, donemler genel olarak degerlendirildiginde kaliplagmaya en yatkin ek
oldugu gorulmektedir. Orhun Turkgesinde +lAn- ve +lAg- eklerinin kaliplasma
oranlari ayniyken -Ornekler her ne kadar az da olsa- Uygur Turkgesinde
+lAn- ekinin kaliplasma oraninda buyuk bir artis tespit edilmigtir.
Karahanlicada +lAn- eki, %77 gibi yuksek bir oranla kaliplagmaya en yatkin
ek olarak gorulurken Tarkiye Turkgesinde +lAs- eki buyuk bir artisla %82’lik
oranla kaliplagarak +IAn- ekini geride birakmistir.
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ESKi TURKCEDE GATI EKi ALMIS FiiLLER DiziNi
A
abit-: gizlemek, saklamak, ortilmek. (DLT, I, 206)
acil-: agmak. (UW, 41)
acin-: agmak. (UW, 42)

acin-: doyumluk yem vermek, aginmak; acilmak; acar gibi gorinmek. (DLT, I,
199)

acis-: agmakta yardim ve yarig etmek. (DLT, I, 180)
acit-: bagkasina aci ¢cektirmek. (UW, 42)

acit-: eksitmek, acitmak. (DLT, I, 207)

aclin-: agilmak. (DLT, I, 256)

aclis-: agilmak. (DLT, I, 239)

actur-: actirmak. (DLT, I, 218)

acur-: aciktirmak, a¢ birakmak. (DLT, I, 268)
adalan-: tehlikeli duruma dismek. (UW, 47)
adhaklan-: ayaklanmak, ayak sahibi olmak. (DLT, I, 293)
adhgirlan-: aygirlasmak; aygir bulmak. (DLT, I, 313)
adhil-: ayilmak. (DLT, I, 194)

adhril-: ayrilmak. (DLT, I, 247)
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adhris-: ayrismak, birbirinden ayrilmak. (DLT, I, 233)

adir-: ayirmak. (UW, 52)

adirtlan-: ayiklanmak. (UW, 55)

adril-: ayrilmak. (T 12)

adril-: ayrilmak; 6lmek. (UW, 58)

adrut-: ayirmak. (UW, 61)

agazlan-: agizlanmak; haksizliga ugramak. (UW, 62)

agdil-: firlatilmak, dugmek, dondurmek. (UW, 62)

agin-: degismek. (UW, 65)

agirlal-: ikram olunmak. (DLT, Ill, 344)

agirlan-: agirlanmak. (UW, 68)

agirlan-: agirlanmak; ikram edilmek; pahali bulunmak. (DLT, I, 292)

agirlat-: agirlatmak, hirmet ettirmek, saydirmak. (UW, 68)

agls-: yukselismek, ¢ikismak, ¢cikmakta yaris etmek, artismak, kogmakta
yaris etmek. (DLT, I, 185)

agit-: citkmak, tirmanmak. (UW, 69)

agit-: hezimete ugratmak, kacirmak. (KT, K7); ¢cikarmak, ylkseltmek. (DLT, I,
212)

aglat-: savmak uzaklastirmak, iraklastirmak, bosaltmak. (DLT, I, 265)

aglat-: yalniz, bos hissetmek. (UW, 71)
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agnat-: hayvanlari yatirip debelendirmek; dili burusturmak, dili agirlastirmak.
(DLT, I, 267)

agrin-: agrimak, aci duymak. (DLT, |, 252)

agrin-: ihntimam etmek, dnem vermek, 6zen gostermek. (UW, 73)

agris-: agrigmak, sizlasmak. (DLT, I, 235)

agrit-: agritmak, acitmak. (UW, 73)

agrit-: agritmak. (DLT, I, 261)

agril-: igriimek. ( EUTS, 46)

agruklan-: agirlasmak. (UW, 74)

agruklan-: bir ig veya yuku agirsinmak, agir saymak. (DLT, I, 313)

agtar-: aktarmak, devirmek, yenmek. (DLT, II, 74)

agtaril-: dondurmek; yikilmak; kendini dondurtmek; sanciyla kivranmak;
tercume edilmek. (UW, 75)

agtaril-: yere vurulmak; sarsilmak. (DLT, |, 246)

agtil-: yere vurulmak, sarsiimak. (DLT, |, 246)

agtin-: yukari tirmanmak, yukariya gitmek, ulagmak; bitirmek,
gerceklestirmek. (UW, 75)

agtur-: tirmandirmak. (T 25)

agtur-: ugurtmak. (UW, 76)

agzan-: konugmak, sdylemek. (UW, 77)



ahsat-: aksatmak. (DLT, I, 262)

ahtar-: aktarmak. (DLT, I, 219)

akil-: tasmak, kabarmak; yayillmak; gezinti yapmak. (UW, 81)

akiltur-: yayilmak, yayinlatmak. (UW, 81)

akis-: akismak. (DLT, I, 186)

akit-: akitmak; gondermek. (DLT, I, 212)

akit-: -suyun- disina birakmak; meydana ¢ikarmak. (UW, 81)

akirt-: bagirtmak. (EUTS, 47)

aklis-: akismak. (DLT, I, 241)

aksut-: eksiltmek, azaltmak. (EUTS, 47)

aktur-: aktirmak, akitmak. (DLT, |, 222)

alagunlan-: alaguk edinmek. (DLT, Ill, 205)

alart-: belertmek —g6z- , yan bakmak. (DLT, Ill, 428)

alduz-: malini elinden aldirmak, soyulmak. (DLT, Il, 87)

algat-: elenmek, ayrilimak. (UW, 363)

alil-: alinmak. (UW, 92)

alin-: alinmak; kendi bagina alacagini almak. (DLT, I, 203)
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alin-: bir seyi kabul etmek, kabullenmek; almak, segmek, kabul etmek, almak.

(UW, 93)
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alinad-: zayif kalmak. (UW, 94)

alinadtur-: birini yenmek, nefsini kirmak. (UW, 105)
alig-: alacak almakta yardim etmek. (DLT, I, 188)
alis-: karsihikli almak. (UW, 94)

alisdur-: karsilikli almak. (UW, 94)

alit-: getirmek, iletmek. (EUTS, 47)

alkal-: alkislanmak, 6gulmek. (DLT, I, 249)

alkan-: dvmek, mukafatlandirmak, konusmak, igini dokmek, lanetlemek. (UW,
96)

alkas-: alkislamak, alkigta yaris etmek. (DLT, |, 237)

alkin-: azalmak, yalan sdylemek, dolandiricilik yapmak, sona ermek, yok
olmak. (UW, 97)

alkin-: tukenmek, mahvolmak, yok olmak (KT, G9); mahvolmak, yok olmak
bitmek, tikenmek. (DLT, I, 254)

alkindur-: yok olmaya sevketmek. (UW, 99)

alkis-: birbirini mahvetmek, yok etmek; bunda yaris etmek. (DLT, I, 237)
alpirkan-: zorluk gcekmek, zorlanmak, sikici bulmak. (UW, 107)

altiz-: aldirtmak, yakalatmak. (KT, D38)

altur-: aldirmak. (DLT, I, 223)

amran-: sevmek, arzulamak, sefkatli oimak. (UW, 121)
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amras-: kendini sevmek, kendisiyle barisik olmak. (UW, 123)

amrat-: sevilmek. (UW, 123)

amril-: hareketsiz olmak, sakinlesmek; sakin, kibar, ihmli, dengeli, mutlu

olmak; sakinlestiriimek; birakmak, gecmek, kaybolmak. (UW, 124)
amriltur-: sakinlestirmek. (UW, 125)
amurt-: yatistirmak, dindirmek, segnitmek. (DLT, IlI, 428)
ancolat-: hediye etmek, feda etmek; getirttirmek. (UW, 136)

anit-: kendi kendine hatirlamak, ge¢misi disinmek; hatirlamak, tzulmek.
(UW, 144)

anun-: hazirlanmak, hazir olmak; disiplin etmek, -sinava- hazirlanmak, hazir
olmak. (UW, 160)

anun-: hazirlanmak. (DLT, I, 206)

anut-: hazirlamak, on hazirlik yapmak, bir seyi ortaya ¢ikarmak. (UW, 161)

anut-: hazirlamak. (DLT, I, 265)

anutul-: hazirlanmak. (UW, 161)

argit-: agritmak. (DLT, I, 261)

argurt-: yordur-: (DLT, I, 229)

argurtur-: yordurmak. (DLT, |, 229)

ariklan-: -su- akarak ark yapmak, su yerde kendine irmaklar gibi yol ve
hendek agmak. (DLT, I, 214)
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aril-: aldatilmak. (UW, 191)

aril-: azalmak, tukenmek, mahvolmak. (KT, G9); yerinmek, kaygilanmak;
kendine kizilmak. (DLT, Il, 123)

arin-: temizlenmek, kendini temizlemek, tertemiz olmak, lekesiz olmak (UW,
191); temizlenmek istemek ve yunmak; iyilesmek; ot tutunmak. (DLT,
l, 201)

aris-: aldatmak, birbirini aldatmak. (DLT, I, 182)

arit-: yikamak, temizlemek, yok etmek; pislikten kurtarmak; bir konu tzerine
konusmak; arindirmak (UW, 193); temizlemek. (DLT, |, 208)

aritin-: temizlemek. (UW, 195)

aritis-: temizlemekte yardim ve yaris etmek. (DLT, II, 232)

arkalan-: arka —yani yardimci- sahibi olmak; bir seye sirtini vermek,
dayamak. (DLT, I, 297)

arkalas-: kendi kendilerine grup olugturmak. (UW, 197)

arkas-: yuk yuklesmekte yardim etmek; arka arkaya gelmek (¢cikmak). (DLT,
l, 237)

arkuklan-: haylazlik etmek, dikbaslilik etmek. (DLT, I, 315)

armutlan-: armutlanmak. (DLT, I, 312)

arpalan-: arpalanmak, arpa sahibi olmak. (DLT, I, 296)

artas-: birbirini bozmak. (DLT, I, 230)
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artat-: gurtmek; olume terk etmek, odldurmek; -insana yonelik- yok oldurmak,
yok olmasina firsat vermek, yok olusa terk etmek, g¢aresiz birakmak,

vazgecmek, gormezden gelmek, bir kisiyi saymamak. (UW, 208)
artat-: tahrip etmek, yikmak (KT, D22); bozmak, harap etmek. (DLT, I, 260)

artil-: yuklemek, binmek; ardilmak, bir binit Gzerine basi bir tarafa ayaklari bir
tarafa gelmek Uzere heybe gibi ardilmak; erigsilmek. (DLT, |, 244)

artin-: yukletmek. (DLT, I, 250)

artis-: bir seyi hayvana ardmak ve yukletmekte yardim ve yarig etmek. (DLT,
l, 231)

artiz-: aldattirmak. (UW, 210)

artuclan-: ardiglamak, ardigi ¢cok olmak. (DLT, I, 312)

artuklan-: asir gitmek. (DLT, I, 313)

artul-: yaklenmek. (UW, 215)

artur-: aldatilmak, kandiriimak. (BK, K5)

artur-: cogaltmak, kendini gogalttirmak, yigiimak. (UW, 216)

artur-: yaptirmak. (KT,K-D)

arwal-: buyu yapilmak, afsunlanmak. (DLT, I, 249)

arwas-: birlikte byl veya afsun tekerlemesi, duasi séylemek. (DLT, I, 237)

asgar-: faiz getirmek, yardim etmek, korumak. (UW, 226)

asil-: asilmak. (DLT, I, 196)
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asil-: gogalmak, kilo almak; kendi kendine gogalmak, zengin olmak,
yararlanmak; asmak, asilmak. (UW, 231)

aslil-: uzamak; uzatilmak. (DLT, I, 296)

asin-: tirmanmak (T 27); bir seyi cekmek, germek. (DLT, I, 201)

asis-: asismak, asmakta yardim etmek. (DLT, I, 184)

asrus-: aksirismak. (DLT, 1, 234)

astur-: astirmak. (DLT, I, 221); (UW, 235)

astur-: gogalttirmak, gogalmalarina sebep olmak. (UW, 236)

asur-: hapsurmak. (UW, 236)

asurt-: aksirtmak. (DLT, IIl, 442)

asan-: yemek yemek, hazmetmek; kargilamak, zevk almak. (UW, 241)

asantur-: yemek yedirmek; yemege davet etmek; zevkle yemek yemek. (UW,
242)

asat-: yemek yedirmek; kargilatmak; zevk aldirmak (UW, 242); yemek
yedirmek. (DLT, I, 210)

asgin-: aginmak. (UW, 242)

aslal-: kap kenetlenmek. (DLT, I, 295)

aslastur-: birlestirip baglamak. (UW, 242)

aglat-: kap kenetlenmek. (DLT, I, 265)

asrul-: asirilmak; tepeden asirilmak. (DLT, I, 247)
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agsat-: yemek arzulatmak. (DLT, I, 262)

asul-: ortulmek, orttirmek. (DLT, I, 196)

asun-: asmak, gecmek. (UW, 246); gecmek, asmak. (DLT, I, 202)

atal-: bir seyi adlandirmak. (UW, 257)

atan-: esyaya isim vermek; insana isim vermek. (UW, 257)

atanlan-: igdis deve sahibi olmak. (DLT, I, 295)

atat-: atlasmak, -tay- at olmak. (DLT, I, 206)

atgar-: ata bindirmek. (DLT, I, 225)

atil-: atilmak; -cgigek- acilmak; herhangi bir sey busbutun ayriimayarak
aciimak. (DLT, I, 193)

atin-: bir tarafa atilmak, yuvarlanmak; atar gibi géorinmek. (DLT, |, 199)

atis-: atismak. (DLT, I, 180)

atizlan-: -tarla hakkinda- masalaya ayirmak, sulanmak ve ekilmek igin
pargalara ayirmak. (DLT, I, 292)

atlan-: ata binmek; atla gitmek, harekete gegmek; birden ortaya ¢ikmak. (UW,
269); ata binmek, atlanmak; bir seyin tUzerine ¢ikmak; atlagmak, at
haline gelmek. (DLT, I, 256)

atlantur-: atla génderilmek, génderilmek. (UW, 269)

atlas-: at ortaya koyarak bahse girmek, ati 6ndil koyarak yarig etmek. (DLT,
I, 114)

atlat-: ata bindirmek. (T 25)
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attur-: attirmak. (DLT, I, 217)

avitil-: avutulmak. (UW, 279)

awin-: alismak, avunmak. (DLT, I, 202)
awlal-: avlanmak. (DLT, I, 295)

awlan-: avlanmak. (DLT, [, 298)

awlag-: evini ortaya koyup kumar oynamak, evini 6ndul koymak. (DLT, I,
241)

awlag-: toplanmak, yigilmak. (DLT, I, 240)
awlat-: avlatmak. (DLT, I, 265)

ayal-: degerli kihnmak. (UW, 297)

ayan-: degerli kiinmak. (UW, 297)

ayas-: karsilikli olarak birbirlerine deger vermek, birbirlerini dikkate almak.
(UW, 298)

ayat-: kendisine deger verilmek. (UW, 298)
ayatil-: saygl duyulmak, simartiimak. (UW, 299)
ayatil-: sayilmak. ( EUTS, 18)

ayiglas-: birbirlerini agagilamak. (UW, 307)
ayil-: séylenmek. (DLT, I, 268)

ayin-: korkmak, gekinmek. ( EUTS, 18)

ayin-: korkutmak, korkmak, yikilmak; utanmak, kigtik dagurilmek. (UW, 308)
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ayit-: sormak, danismak; vurgulamak; rica etmek, istemek; arastirmak, test
etmek; sorusturmak; izin almak; hatir sormak, Tanriya danismak;
anlatmak, bildirmek. (UW, 309)

ayit-: sdylemek, sormak, dikte etmek. (EUTS, 19)

ayit-: soylemek; sormak. (DLT, I, 216)

aykir-: sevinmek. (UW, 314)

ayrig-: ayrismak, birbirinden ayrilmak. (DLT, |, 233)

ayt-: soylemek, demek. (T 24)

aytil-: sorulmak; soylenmek. (DLT, I, 270)

aytin-: sormayi kendi ustune almak. (DLT, I, 270)

aytis-: karsilikli sorgulamak, danismak, tartismak; karsilikli hatir sormak,
selamlagmak. (UW, 316)

aytur-: soyletmek. (DLT, I, 269)
azgur-: yanlg yonlendirmek; bagtan gikarmak. (UW, 320)
azil-: azilmak. (DLT, I, 196)

azit-: azitmak, karistirmak, karmakarigik bir hale getirmek, dizensiz hale
koymak, intizami bozmak. (EUTS, 19)

azit-: dolastirmak, her seyi birbirine karigtirmak; iki seyi birbirine karistirmak.
(UW, 321)

azit-: yoldan ¢ikarmak. (DLT, I, 209)

azittur-: dolastirmak, her seyi birbirine kanistirmak. (UW, 321)
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azlan-: arzulamak, cimri olmak. (UW, 322)

azlan-: azimsamak, az gormek. (DLT, |, 297)

azlan-: hasedetmek, kiskanmak, gekememek; yaniimak, hata etmek;
arzulamak. (EUTS, 19)

azlantur-: arzulatmak. (UW, 323)

azuklan-: azik sahibi olmak. (DLT, I, 294)

azut-: kisaltmak. (UW, 327)

B

badizan-: suslenmek, bezenmek. ( EUTS, 24)

badizat-: suslemek, resmetmek. (KT, G11)

badizat-: susletmek, bezetmek. (EUTS, 25)

badiklantir-: blydttirmek. (EUTS, 25)

badir-: biyitmek. (EUTS, 25)

badut-: buyutmek, yukseltmek. (EUTS, 25)

bagirlan-: pihtilasmak, akar sey koyulasmak. (DLT, Il, 264)

baglan-: baglanmak. (DLT, Il, 238)

baglat-: baglatmak, bohgalatmak. (DLT, II, 341)

bagislal-: bagislanmak. (DLT, Ill, 344)
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bagislan-: bagislanmak. (DLT, Ill, 344)

bakil-: bakilmak. (DLT, II, 131)

bakin-: bir seyin sonuna bakmak ve dugsunmek; beklemek. (DLT, Il, 142)

bakis-: bakismak. (DLT, II, 103)

bakit-: baktirmak, bakitmak. (DLT, II, 308)

baklan-: baglanmak, kapatilmak, kilittenmek; baglatmak, kapatmak. (EUTS,
25)

bakur-: baktirmak. (DLT, Il, 83)

bakur-: berkitmek, tahkim etmek, takviye etmek. (EUTS, 26)

bakut-: berkitmek, saglamlagtirmak. (EUTS, 26)

balgur-: belirtmek, belli olmak, gorunmek. ( EUTS, 26)

balgurt-: belirtmek, belli ettirmek. (EUTS, 26)

baliklan-: baliklanmak; gamurlanmak; bir yerde kale yapiimak. (DLT, II, 265)

balinglat-: korkutmak. (EUTS, 26)

baril-: variimak, gidilmek. (DLT, II, 130)

baril-: variimak. ( EUTS, 22)

barin-: aybagi kani bosalmak. (DLT, I, 141)

barin-: boganmak, serbestlenmek. ( EUTS, 22)

barin-: gider, varir gérinmek. (DLT, I, 141)
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baris-: birbirine gitmek, gitmekte yardim ve yarig etmek. (DLT, Il, 94)

barkir- berkitmek, saglamlastirmak. (EUTS, 26)

bartin-:yaralanmak, kendisini yaralamak. ( EUTS, 26)

bartur-: vardirmak, gondermek. (DLT, II, 171)

basin-: basmak, ezmek. ( EUTS, 23)

basin-: yenilmek, maglup olmak (T 39); zayif gormek; basmak; kahretmek.
(DLT, 11, 116)

basindur-: tazyik edilmek, basiimak. (EUTS, 23)

basig-: basmakta yardim etmek. (DLT, Il, 101)

basit-: basilmak, tazyik edilmek. (EUTS, 23)

basit-: -dUgmana- basiimak. (T 34)

bastur-: bastirmak; baglamayi ve bastirmayi emretmek; bastiriimak. (DLT, I,
171)

basur-: bastirmak. (DLT, Il, 77)

basaklan-: ok temrenlemek, oka temren takilmak. (DLT, I, 265)

baslan-: baglanmak. (EUTS, 24); baslanmak; yonelmek; hayvan daga dogru
surtlmek; basaklanmak. (DLT, II, 238)

baslat-: baglatmak. (DLT, Il, 341)

basmaklan-: bagmak (pabug) sahibi olmak. (DLT, Il, 274)

batil-: batmak, batmis olmak, gémuilmek. ( EUTS, 24)
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batrus-: birbirini batirmak, batirngmak. (DLT, 11, 203)

batur-: gizlemek, saklamak. (EUTS, 24); saklamak; batirmak; baglatmak.
(DLT, I, 73)

bayut-: zenginletmek. (DLT, II, 325)

beckemlen-: savas guniunde ve bagka gunlerde belge takinmak. (DLT, II,
277)

bedhut-: buyutmek. (DLT, I, 301)

beglen-: kadin evlenmek, koca sahibi olmak, koca edinmek. (DLT, II, 239)

bekis-: pekismek, saglamlagmak. (DLT, II, 105)

bekit-: pekitmek, saglamlastirmak. (DLT, Il, 309)

beklen-: bekismek, saglamlagsmak; kapanmak, kapatilmak; saklanmak. (DLT,
I, 239)

bekles-: muahede yapmak, ahitlesmek; kapatmakta yardim etmek;
beklemekte gozetlemekte yardim etmek. (DLT, Il, 204)

beklet-: baglatmak; hapsettirmek; bekletmek, gozettirmek. (DLT, II, 241)

bekres-: pekismek. (DLT, Ill, 278)

bekls-: pekismek, saglamlagsmak. (DLT, Il, 105)

belel-: batmak bir seye bulanmak. (DLT, Ill, 196)

belgur-: meydana ¢ikmak, belirmek; agiga ¢ikmak. (DLT, Il, 172)

béril-: veriimek. (DLT, II, 131)
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bérig-: verigmek. (DLT, Il, 95)

berkelen-: kanla dolmak; kam¢i sahibi olmak. (DLT, IIl, 202)

berkit-: berkitmek, saglamlastirmak. (DLT, I, 340)

berklet-: korutmak, muhafaza ettirmek, korumakla emretmek. (DLT, Ill, 424)

bertin-: berelenmek; el yorgunluk peyda etmek. (DLT, Il, 237)

bertis-: sertlesmek, birbirini kesmek ve yaralamak. (DLT, I, 203)

bertlen-: hirkalanmak, hirka giymek. (DLT, Ill, 200)

bezel-: bezenmek, nakislanmak. (DLT, Il, 231)

bezen-: suslenmek, bezenmek. (DLT, Il, 142)

bezes-: naksetmekte yardim ve yaris etmek. (DLT, II, 99)

bezet-: bezetmek, susletmek. (DLT, Il, 305)

bezit-: titretmek. (DLT, Il, 305)

bigil-: bicilmek. ( EUTS, 27); kesilmek, bicilmek. (DLT, II, 121)

bigin-: kendi igin dogramak, kendini dograr gibi gostermek; kendi bagina
dogramak. (DLT, Il, 141)

bicis-: bicmekte ve kesmekte yardim ve yarig etmek. (DLT, Il, 92)

bigtur-: bigtirmek, kestirmek. (DLT, II, 171)

bigus-: kesismek. ( EUTS, 27)

birkir-: homurdanmak, genizden ses gikarmak. (DLT, I, 171)
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bigrun-: olgunlagsmak, 6grenmek, pismek, pigkin hale gelmek. ( EUTS, 27)
bigur-: pisirmek. (EUTS, 27)

biceklen-: bigak sahibi olmak. (DLT, I, 265)

bildiiz-: bildirmek, 6gretmek. (DLT, Il, 202)

bilet-: biletmek. (DLT, Il, 310)

bileziiklen-: bilezik takinmak. (DLT, I, 205)

bilgelen-: akillanmak, akillilagsmak. (DLT, Ill, 202)

bilglr-: bildirmek. ( EUTS, 28)

bilil-: bilinmek, taninmak. ( EUTS, 28)

bilin-: bilinmek, anlagilmak, agiga vurmak, itiraf etmek. ( EUTS, 28)
bilin-: kendi isini bilmek; itiraf etmek; bilinmek, anlagiimak. (DLT, II, 143)
bilis-: bilismek, tanigmak. (DLT, II, 107)

biltiz-: bildirmek, belli etmek. (EUTS, 28)

biltir-: bildirmek. (EUTS, 28)

biltlr-: 6gretmek, bildirmek. (DLT, Il, 176)

bintur-: ata bindirmek. (T 25)

birtis-: birbirini cezalandirmak, hor gérmek, tahkir etmek. ( EUTS, 29)
birtur-: verdirmek. (EUTS, 29)

bitil-: yazilmak. ( EUTS, 30)
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bitil-: yazilmak. (DLT, 1ll, 119)

bitin-: yazilmak, yazinmak, kendisi i¢in bagkasinin yardimi olmaksizin
yazmak. (DLT, Il, 141)

bitis-: yazmakta yardim ve yarig etmek. (DLT, II, 88)

bitit-: yazdirmak. (KT, G13); yazdirmak. (DLT, II, 299); yazdirtmak,
yazdirmak. (EUTS, 30)

bodul-: asiimak, baglanmak. ( EUTS, 30)

boglan-: bohgalanmak. (DLT, I, 239)

bognaklan-: bulut parca parca olmak. (DLT, II, 274)

bogralan-: pohurlanmak, pohurlagsmak. (DLT, Ill, 201)

bogtur-: bogdurmak. (DLT, I, 171)

bogul-: bogulmak. (DLT, II, 131)

bogun-: bogulmak. (DLT, II, 142)

bogus-: birbirini bogmak. (DLT, Il, 101)

bogus-: bogusmak. ( EUTS, 31)

boguzlan-: bogazlanmak. (T 26)

bohsuklan-: eli boynuna baglanmak. (DLT, II, 272)

bosan-: kederlendirmek, miteessir olmak. ( EUTS, 32)

bosantur-: kederlendirmek, Gzllmek, kaygulanmak; tzmek. (EUTS, 32)

bosan-: -kadin- bosamak; bosanmak, bagi ¢ézulmek. (DLT, II, 142)
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bosan-: serbest, hur olmak, basina buyruk olmak. ( EUTS, 32)

bogat-: bosaltmak; ¢ozmek; ¢ozulmek, birakilmak, -kadin- bosatmak. (DLT,
I, 307)

bosgun-: 6gretmek, okumak. ( EUTS, 32)

bosgur-: igretmek, okutmak, ders vermek, talim etmek. ( EUTS, 32)
bosgur-: 6gretmek, akil vermek; yapmak, duzene sokmak. (KT, G7)
bosgut-: 6gretmek, okutmak. (EUTS, 32)

boslaglan-: kizmak, 6gut tutmamak. (DLT, I, 272)

bosun-: bosalmak. (DLT, Il, 238)

bosun-: bosanmak, serbest olmak, azat olmak; tdovbe etmek, kusurunu
aciklamak. ( EUTS, 32)

bosurkan-: rahatsizlik hissetmek; kendisini kusurlu, rahatsiz saymak,
kaygulanmak. ( EUTS, 32)

bosut-: birakmak; bos birakmak, serbest birakmak; yumusaklik (ishal)
vermek. (DLT, I, 210)

boynat-: dik baglilik ettirmek. (DLT, Il, 357)

bozlat-: bégurtmek. (DLT, II, 341)

bozul-: bozulmak, yikilmak. (DLT, I, 131)

bozus-: bozmakta yardim ve yaris etmek. (DLT, II, 99)

bdgulan-: guvenmek, itimat etmek. (EUTS, 33)



boksil-: pargalanmak, yariimak. ( EUTS, 33)

bokut-: doyurmak, biktirmak. (DLT, I, 309)

bortul-: degilmek, dokunulmak, temas edilmek. ( EUTS, 33)

bortur-: degdirmek, dokundurtmak, temas ettirmek. (EUTS, 33)

bucgaklan-: koselenmek. (DLT, Il, 273)

budut-: sogukta dondurarak oldurmek. (DLT, II, 302)

buhsat-: dik baglilik ettirmek. (DLT, II, 335)

bukuklan-: tomurcuklanmak, kabarmak. (DLT, II, 285)

bukuklan-: yuvarlaklasmak. (EUTS, 34)

bukur-: indirmek. (DLT, Il, 83)

bulat-: tencere bugusunda pisirtmek. (DLT, II, 310)

bulgan-: bulanmak, karigtirmak. ( EUTS, 35)

bulgan-: bulanmak; kizmak, 6fkelenmek; karismak. (DLT, II, 238)

bulgas-: toplu halde mevcut etmek. ( EUTS, 35)

bulitlan-: bulutianmak. (DLT, II, 264)

bulnat-: esir ettirmek. (DLT, II, 350)

bultur-: buldurtmak. (EUTS, 35)

bulul-: elde edilmek, erismek. ( EUTS, 35)

bulun-: bulunmak, elde edilmek. ( EUTS, 135)
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bulun-: bulunmak. (DLT, Il, 143)

bulus-: bulusmak. (DLT, II, 107)

burbal-: karismak. (DLT, I, 229)

burbas-: karismak. (DLT, II, 203)

burbat-: karigtirmak ve geciktirmek. (DLT, Il, 327)

burcaklan-: burgaklanmak; -akar hakkinda- tane tane akmak, burgak burgak
olmak. (DLT, Il, 273)

burgintur-: eziyet vermek, incitmek. (EUTS, 35)

burkit-: -ylz- burusturmak, eksitmek. (DLT, Il, 339)

burtalan-: altin kiriklari ile sislenmek. (DLT, Ill, 200)

burus-: -ylz- burugmak. (DLT, II, 94)

burut-: bugulandirmak, kokutarak yellenmek. (DLT, I, 302)

busan-: umutsuzluga dusmek, meyus olmak. ( EUTS, 36)

busgutlan-: ¢irak, ¢cdmez sahibi olmak. (DLT, I, 270)

butaklan-: budaklanmak, tomurcuklanmak, kollara ayrilmak. (DLT, I, 264)

butan-: budanmak. (DLT, II, 141)

butul-: asilmak, takilmak. ( EUTS, 37)

buzul-: bozulmak. ( EUTS, 37)

bldus-: oyunda ve raksta yarismak. (DLT, II, 93)
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blgus-: su bugemekte yardim ve yarig etmek. (DLT, II, 105)

buksuklen-: kizda mem tomurmak. (DLT, Il, 277)

bikiil-: biikilmek. ( EUTS, 37)

bukul-: buktlmek; kesilmek. (DLT, II, 132)

bukusg-: bukmekte yardim etmek. (DLT, I, 105)

blrgelen-: 6fkeden pire gibi sigramak, pirelenmek. (DLT, Ill, 202)

bartas-: birbirine dokunmak. ( EUTS, 38)

barul-: burugsturulmak, bukulmek. (DLT, I, 131)

buran-: bartinmek. (DLT, I, 141)

burus-: yuvarlak sey dikmekte yardim etmek. (DLT, I, 94)

biitkiir-: bitirmek. (EUTS, 38)

butrus-: muhakeme olmak ve sahit getirmek. (DLT, Il, 203)

batar-: bitirmek. (EUTS, 38)

¢

cacaklan-: giceklenmek. (EUTS, 40)

¢agirlan-: sira veya sarap sahibi olmak. (DLT, Il, 267)
cakil-: cakilmak; ates gakmak; eristiriimek. (DLT, I, 133)

¢akin-: gakinmak, kendisi i¢in gakmak. (DLT, I, 149)
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cakis-: cakmakta yardim ve yaris etmek. (DLT, II, 104)

cakrat-: gozu cakirlastirmak. (DLT, II, 334)

cakris-: gagrismak. (DLT, 11, 209)

caktur-: caktirmak; iki kigiyi kizistirmak. (DLT, I, 181)

¢alin-: kendini yere atmak, galmak; kulagina s6z erismek; ariklanmak,
zayiflamak. (DLT, II, 150)

calis-: bir seyin c¢atlaklari, ekleri aralari agilmak; guresmek. (DLT, II, 108)
calpuslan-: yapiskan olmak, ¢elpeklenmek. (DLT, II, 271)
galtur-: aratmak. (EUTS, 39)

caltur-: yere geldirmek, yere ¢aldirmak; aratmak, aramasini emretmek;
isittirmek igin cagrilmak. (DLT, Il, 182)

cantur-: caydirmak. (DLT, II, 182)

capil-: ince, iyi, yumusak ¢camurla sivanmak; boynu vurulmak. (DLT, I, 119)

¢apin-: kamgilamak; yizmek. (DLT, II, 149)

capit-: saldirmak; vurdurmak. (DLT, II, 298)

¢aptur-: suda yuzdirmek; gamurla sivatmak; boyun vurdurmak. (DLT, II, 180)

carlas-: aglasmak, bagrismak, kikremek. (DLT, Il, 210)

carlat-: cirlatmak, aglatmak. (DLT, II, 344)

caruklan-: gariklanmak. (DLT, II, 266)

¢awlan-: sanlanmak, séhretlenmek, Gn sahibi olmak. (DLT, I, 245)
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ceceklen-: giceklenmek. (DLT, Il, 276)

cekil-: kitap noktalanmak. (DLT, Il, 134)

cekin-: kendisi i¢in kitaba nokta koymak. (DLT, II, 149)

cekis-: nokta koymakta yardim ve yaris etmek. (DLT, I, 107)

cekles-: kura gekismek. (DLT, 11, 210)

cektlur-: noktalatmak; kan aldirmak. (DLT, Il, 181)

cerlen-: vicut agirlagsmak; agrimak, hastalanmak. (DLT, II, 244)

cerlet-: bozmak; agritmak; agirlik vermek. (DLT, Il, 345)

cermel-: bir seyin ucu kivrilmak, bukulmek. (DLT, II, 231)

cermes-: bukmekte yardim ve yarig etmek. (DLT, Il, 210)

cermet-: bir sey fitil gibi bukulmek; orduralmek. (DLT, II, 349)

certil-: yok edilmek; ortadan yok olmak, 6lmek, kaybolmak; uzaklasmak;
elden gikmak. (DLT, Il, 229)

cewrls-: gevrismek. (DLT, 11, 208)

cewll-: gevrilmek, dondarilmek. (DLT, 11, 230)

cigirlan-: ¢igirlar peyda olmak. (DLT, Il, 267)

cigrit-: cignetmek; gigneterek sertlestirmek; iste pisirmek —insan igin-.(DLT, II,
333)

ciglan-: dlciilmek. (DLT, 111, 198)

¢iglat-: uzunluk olgtirmek. (DLT, Il, 345)
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cikar-: ¢cikarmak. (DLT, Il, 83)

cikil-: gikilmak. (DLT, 11, 133)

cikig-: gikmakta yardim ve yarig etmek (DLT, II, 104)

cikras-: gokga gicirdamak, gikirdamak. (DLT, I, 209)

cikrat-: gicirdatmak (dis). (EUTS, 41)

cikrat-: gicirdatmak —dig, kapi, kalem gibi seyler-.(DLT, II, 334)

cikrig-: cikarmakta yardim ve yarig etmek -bir seyi ¢cikarmak, meydana
ctkarmak gibi-. (DLT, II, 209)

ciktur-: ¢cikartmak. (DLT, I, 181)

ciktur-: 1slatmak, 1slak yere koymak. (DLT, I, 181)

cilan-: yasliktan 1slanmak; at terlemek. (DLT, I, 150)

cllas-: 1slatmakta yardim etmek. (DLT, II, 108)

cilat-: 1slattirmak, ati terletmek. (DLT, II, 310)

cilrat-: seslendirmek, ¢igil ¢igil ettirmek. (DLT, Il, 333)

¢ingart-: arastirmak, inceletmek, tetkik ve tahkik ettirmek, muayene etmek.
(EUTS, 41)

¢ingrat-: ginlatmak. (DLT, I, 358)

cinlat-: gergeklettirmek, tasdik ettirmek. (DLT, II, 345)

¢igil-: digum sikistiriimak, ip digimlenmek. (DLT, I, 134)

cigillen-: Cigil kiigina girmek. (DLT, 11, 269)
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cijtur-: hayvan yukten belini gokertmek. (DLT, II, 180)

ciklis-: sikismak, dugum sikismak. (DLT, Il, 210)

ciktur-: sikigtirmak, dugum sikigtirmak. (DLT, Il, 180)

ciset-: ¢is ettirmek, abdest bozdurmak. (DLT, II, 307)

coglan-: parlamak. (EUTS, 43)

cogul-: baglanmak, bohgalanmak. (DLT, II, 133)

coglan-: ates yalinlanmak; gunes yalini yere dusmek. (DLT, Il, 245)

coglan-: boglanmak, heybelenmek. (DLT, Ill, 198)

coglan-: toplanmak, akisarak toplanmak. (DLT, II, 245)

coglat-: bohgalatmak, sardirmak. (DLT, II, 345)

cokmaklan-: yilan ¢oreklenmek. (DLT, Il, 275)

cokras-: gogalmak ve dalgalanmak. (DLT, II, 208)

cokrat-: kaynatmak. (DLT, Il, 334)

cokrat-: kaynatmak. (EUTS, 43)

coktur-: saldirtmak, Gzerine indirmek. (DLT, Il, 181)

cOktur-: goktirmek, maden ayirip ¢oktirmek. (DLT, I, 182)

cOkur-: gokermek, thtirmak. (DLT, II, 84)

¢cOkut-: dize getirmek, diz Uzerine ¢oktirmek. (EUTS, 43)

cumrus-: dalmakta yardim ve yaris etmek. (DLT, Il, 208)
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cumtur-: ¢cimdirmek. (DLT, I, 182)

cumur-: suya daldirip batirmak. (DLT, Il, 85)

cumus-: suya dalmakta yardim ve yarig etmek. (DLT, II, 111)

cuwsat-: eksitmek. (DLT, II, 337)

gubdurlen-: -kegi- killanmak, keginin kili bitmek. (DLT, Il, 266)

cujtur-: gerdirmek, gcektirmek. (DLT, I, 180)

cujul-: gerilmek, gevsek ip gerilmek, sakiz veya macun gibi seyler uzayip
sunmek. (DLT, II, 132)

cukreklen-: yun elbise sahibi olmak ve giymek. (DLT, Il, 277)

cumtlr-:suya daha derin daldirmak. (DLT, II, 182)

cumur-: suya derin daldirmak. (DLT, I, 85)

cumus-: suya daha derin daldirmakta yarig etmek. (DLT, I, 111)

curlen-: faydalanmak. (DLT, II, 245)

curlet-: asirtmak. (DLT, 11, 345)

A

adadtar-: buyutmek, gelistirmek. (UW, 338)

adgulas-: deger vermek; arkadashk kurmak, arkadas olmak. (UW, 351)

adgurt-: iyilestirmek, kuvvetlendirmek. (UW, 355)
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adkar-: saygl duyulmak, dikkate alinmak. (UW, 356)

adlan-: isleme almak. (UW, 357)

agdilat-: terbiye etmek, buyutmek. (EUTS, 46)

agir-: egirmek, gevirmek, kusatmak. (EUTS, 46)

agir-: sagmalamak; depolamak, kugsatmak. (UW, 358)

agirt-: igritmek. (EUTS, 46)

agirt-: kusatiimak; itilmek, karismak. (UW, 358)

amgaklan-: aci gektigini zannetmek, trpermek. (UW, 371)

amgaksin-: birisinin gayretli olduguna inanmak. (UW, 373)

amgan-: aci gekmek, aci hissetmek, kendine eziyet etmek, eziyet edilmek.
(UW, 373)

amgan-: 1zdirap ¢ekmek, ah gekmek. ( EUTS, 47)
amgat-: eziyet etmek, tazip etmek. (EUTS, 47)
amgat-: eziyet etmek. (BK, K13)

amgat-: iskence yapmak, aci vermek, rahatsiz etmek; eklemek, birisine zarar
vermek, maruz birakmak, hazirlamak; gayret etmek, didinmek,
yorulmak. (UW, 375)

amgatis-: kargilikh aci ¢cektirmek. (UW, 376)

amirtgur-: yumusatmak, meditasyon yoluyla sakinlestirmek, bir seyi
baglamak; bir seyi durdurmak, yok etmek, reddetmek. (UW, 118)
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amirkas-: kasinmak, huylanmak. (UW, 376)
amig-: emmek. (UW, 376)

amit-: dengeyi kaybetmek, yikilmak; hukumsuz kilinmak, fikri gcirutmek. (UW,
376)

amiz-: emmek, beslemek. (UW, 377)

amiz-: emzirmek. (EUTS, 48)

amlat-: tedavi etmek, iyilegtirmek. (UW, 377)

amtar-: yonlendirmek. (UW, 378)

angir-: egirmek; takip etmek, cevirmek. (EUTS, 48)
angit-: egdirtmek. (EUTS, 48)

anil-: egilmek, egdirilmek. (UW, 384)

anittur-: egdirmek. (UW, 387)

anuklantur-: kovdurmak. (UW, 380)

anan-: edinmek. (UW, 381)

anis-: birinin kargisinda egilmek. (UW, 386)

anit-: egdirmek. (UW, 386) argur-: eritmek. ( EUTS,49)
argur-: eritmek; yumusatmak; bir seyi ilitmak. (UW, 426)
argur-: kovmak; getirmek. (UW, 426)

arguz-: eritmek, ¢dzdirmek. (UW, 426); eritmek. (EUTS, 49)
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ariglas-: ikaz etmek; kendilerini karsilikl ikaz etmek. (UW, 429)

arin-: erinmek, tenmek, tembellesmek. ( EUTS, 49)

arin-: tembel, yavas, ihmalci, yorgun olmak; uyumak, hareketsiz olmak. (UW,
429)

arkaclan-: dalgali olmak, dalga vurmak; kilo almak-vermek; sallanmak, inigli
yokuslu olmak; heyecanli, aktif olmak, dikkatli olmak. (UW, 432)

arkaclantar-: dalgalanmak. (UW, 433)

arksin-: yonetmek, etkilemek, yonlendirmek; sahip olmak, edinmek. (UW,
442)

arksintur-: etkilenmek, yonlendirilmek. (UW, 443)

arksintur-: hakimiyet sirdirmek, egemenligini yaratmek. ( EUTS, 50)

arttar-: yaptirmak, tamamlatmak, gecirtmek. ( EUTS, 50)

asidil-: isitiimek. (EUTS, 51)

agittur-: esittirmek. ( EUTS, 51)

astil-: egitiimek. ( EUTS, 51)

atil-: edilmek. ( EUTS, 52)

atin-: suslemek. ( EUTS, 52)

avir-: evirmek, cevirmek; tercume etmek, bir dilden bagka dile gegirmek.
(EUTS, 52)

avril-: evrilmek, dinini degistirmek, ¢evrilmek, dénmek, davranmak. ( EUTS,
52)
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avris-: bir isle mesgul olmak. ( EUTS, 52)

avur-: evirmek, islemek, cevirmek. (EUTS, 52)

edhizlen-: engel ve sarp saymak. (DLT, I, 293)

edhlel-: 1slah olunmak; aragtiriimak. (DLT, I, 295)

edhlen-: bir sey bir dilek i¢in kullaniimak, bir sey dilek edinilmek. (DLT, |, 257)
edhles-: saygi dolayisiyla birbirini aramak. (DLT, I, 239)

edhlet-: iyilestirmek, 1slah ettirmek. (DLT, |, 264)

egetlen-: gelin kendisi ile birlikte gonderilen cariye sahibi olmak. (DLT, I, 291)
egil-: egilmek. (DLT, I, 198)

egir-: sevketmek; dondurmek; egirmek; cevirmek, bir yeri kugatmak, sarmak.
(DLT, I, 179)

egirt-: egirtmek; kalenin etrafini kugatmay! emretmek. (DLT, IIl, 428)
egis-: cevgen egmekte yardim ve yaris etmek. (DLT, I, 187)

egles-: birbirine uyup durmak; bir seyi ayakta ¢cignemekte birbirine yardim
etmek. (DLT, I, 241)

egril-: kale kusatilmak, sarilmak; ip egirilmek. (DLT, I, 248)
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egrimlen-: -su gollerde- egreklenmek, kaynayarak ve akarak donmek,
dideklenmek. (DLT, I, 314)

egrin-: kendi igin egirmek; kendini egirir gibi gostermek. (DLT, |, 253)

egrig-: bir yeri sarmakta kusatmakta yardim etmek; ip egirmekte yardim ve
yarig etmek (DLT, I, 236)

egtur-: egdirmek. (DLT, I, 223)

ekil-: ekilmek. (DLT, I, 198)

ekin-: ekinmek, kendisi igin ekmek. (DLT, I, 203)
ekis-: ekmekte yardim ve yarig etmek. (DLT, |, 187)
ekit-: ektirmek. (DLT, I, 213)

ektar-: ektirmek. (DLT, I, 223)

elet-: iletmek. (T 18)

elgel-: elenmek. (DLT, I, 250)

elgen-: kendisi icin elemek. (DLT, I, 255)

elges-: elemekte yardim ve yaris etmek. (DLT, I, 238)
elget-: eletmek. (DLT, I, 264)

elmen-: kendine ilag etmek. (DLT, I, 259)

elset-: acliktan gézinu karartmak. (DLT, I, 263)
emgeklen-: zahmetli saymak. (DLT, I, 315)

emgen-: emenmek, zahmet gekmek. (DLT, I, 255)



emges-: birbiri yuzinden zahmet gekmek. (DLT, |, 238)

emget-: yordurmak, emek ¢ektirmek. (DLT, I, 264)

emlel-: ilaglanmak. (DLT, I, 296)

emles-: ilaglanmak. (DLT, I, 242)

emlet-: ilaglatmak, ilag ettirmek. (DLT, I, 266)

emrig-: uyuz ve benzeri seylerden dolayi kaginmak; deri karincalanmak.

(DLT, I, 286)

emrit-: kagima ve gidsme yuzunden gidiklanmak. (DLT, I, 262)

emur-: emzirmek. (DLT, Ill, 264)

emuz-: emzirmek. (DLT, I, 180)

engit-: sasirtmak. (DLT, Il, 274)

engtur-: isinde sasirtmak, dandirmak. (DLT, I, 290)

enuglen-: goze perde inmek. (DLT, I, 291)

enuklen-: eniklenmek, enik sahibi olmak. (DLT, |, 294)

ergur-: erismek, vaktinde yetismek. (DLT, |, 228)

ergur-: eritmek. (DLT, 1, 227)

eril-: gedilmek, gedik agilmak; eksiklesmek. (DLT, I, 270)

erin-: igenmek. (DLT, I, 201)

erit-: eritmek. (DLT, I, 208)
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erkeklen-: dalgalanmak; erkek olmak; arpermek. (DLT, I, 315)

erlen-: kadin evlenmek, er sahibi olmak. (DLT, I, 257)

erles-: erkeklikte yang etmek. (DLT, I, 239)

erseklen-: kadin azginhgindan erkek istemek. (DLT, I, 314)

ertur-: vazgegmek, bagislamak, kabullenmek, gegirmek. (DLT, I, 220)

eruklen-: eriklenmek, erik meyvesi vermek. (DLT, |, 294)

érus-: erimek; erismek. (DLT, I, 182)

esil-: uzamak; uzatiimak. (DLT, I, 196)

esin-: bir seyi gekmek, germek, uzatmak. (DLT, I, 201)

esirgen-: acinmak. (DLT, I, 291)

esisg-: ip ve benzeri seyleri cekmek, germek ve uzatmakta yardim ve yaris
etmek. (DLT, I, 185)

esit-: uzatmak. (DLT, I, 209)

esnet-: estirmek, esnetmek. (DLT, I, 267)

estlr-: uzattirmak, ¢ektirmek, gerdirmek, elettirmek. (DLT, I, 221)

esurt-: sarhos etmek. (DLT, Ill, 427)

esgeklen-: esek sahibi olmak. (DLT, I, 315)

esiclen-: tencere sahibi olmak. (DLT, I, 291)

esil-: esilmek. (DLT, I, 197)
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esit-: estirmek, arastirmak. (DLT, I, 211)

esittar-: igittirmek. (DLT, |, 222)

éstil-: isitimek. (DLT, I, 240)

estur-: estirmek. (DLT, I, 222)

esul-: ortulmek, ortturmek. (DLT, I, 197)

esut-: orttrmek. (DLT, I, 210)

eteklen-: eteklenmek. (DLT, |, 294)

etil-: duzelmek; edinmek, yapiimak. (DLT, I, 53)

étin-: edinmek, hazirlanmak.(DLT, I, 82)

étis-: baristirmak, beraber yapmak. (DLT, I, 76)

etizlen-: pargalara ayrilmak, -tarla hakkinda- masalaya ayirmak. (DLT, I, 292)

etlel-: et yapiimak. (DLT, I, 295)

etlen-: etlenmek, sismanlamak. (DLT, I, 256)

etlet-: kestirip et haline getirtmek. (DLT, |, 264)

etmeklen-: ekmek sahibi olmak. (DLT, I, 314)

etset-: ete istek getirtmek. (DLT, |, 262)

ettir-: onartmak, duzeltmeyi emretmek. (DLT, I, 218)

etiklen-: ayakkabi, edik sahibi olmak. (DLT, I, 214)

evles-: evini ortaya koyup kumar oynamak. (DLT, I, 241)
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ewdil-: ivilmek, acele edilmek. (DLT, I, 271)
ewdil-:ele gecirilmek, toplanmak. (DLT, I, 246)

ewdin-: toplamak, toplamayi Uzerine almak, kendi kendisine toplamak. (DLT,
I, 256)

éewis-: kosusmak, acele edismek. (DLT, I, 186)

ewlen-: evlenmek. (DLT, Ill, 87)

ewlen-: halelenmek; kendine ev edinmek. (DLT, I, 259)
ewlesg-: toplanmak, yigilmak. (DLT, I, 240)

ewrig-: ugragsmak, cabalamak, bir isin Ustine dismek ¢evirmekte ve bir seyin

altini Ustune getirmekte yardim etmek. (DLT, I, 235)
ewrll-: yonelinen yerden cevrilmek. (DLT, I, 248)
ewset-: evini 6zletmek, istetmek. (DLT, I, 262)
ewsin-: evi benimsemek, kendi evi saymak. (DLT, I, 258)
ewdr-: gevirmek, evirmek; dondurmek, altini tstine getirmek. (DLT, I, 178)

eztlr-: yirdirmek. (DLT, I, 220)

H
halit-: kaldirmak. (EUTS, 54)
hantur-: tatmin etmek, kandirmak, inandirmak. ( EUTS, 54)

hataglan-: gayret ve cehdetmek, disurmek, calismak. (EUTS, 54)
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havsadil-: birlestiriimek. ( EUTS, 55)
havsur-: kavugturmak, birine baglamak. (EUTS, 55)
hortul-: kurtulmak. ( EUTS, 1)

hursadil-: kusatiimak, gevrilmek. ( EUTS, 56)

H

humarulan-: mirasa konmak; dostunun veya bagkasinin malindan kendine
azik edinmek. (DLT, Ill, 205)

Icgin-: kagirmak; kaybedilmek, yok edilmek; elden gitmek; yellenmek. (DLT, I,
254)

idhil-: saliveriimek, bosanmak. (DLT, I, 194)

Idhis-: birbirine armagan vermek, armaganlagmak ve bunda yaris etmek.
(DLT, I, 182)

Idil-: gonderilmek. ( EUTS, 56)
Idit-: kokutmak. (EUTS, 57)
Iglas-: aglagmak. (DLT, |, 240)

Iglas-: aglagsmak. (EUTS, 57)
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ijmaklan-: bir yerde veya bir seyde c¢ok sap bulunmak; kelligi artmak, azmak.
(DLT, I, 313)

lldur-: indirmek. (DLT, I, 124)

thg-:inmekte yaris etmek, inismek. (DLT, |, 190)

Inan-: inanmak. ( EUTS, 57); inanmak, guvenmek. (DLT, I, 206)

Ingran-: inlemek. (DLT, I, 289)

Ingras-: inlesmek. (DLT, Ill, 398)

Ingrat-: inletmek. (DLT, I, 358)

Inig-: inismek. (DLT, I, 190)

irgal-: sallanilmak, silkiimek. ( EUTS, 58)

irgal-: sallanmak, irgalanmak. (DLT, I, 249)

iIrgan-: irgalanmak. (DLT, I, 254)

Irgag-: irgalamakta yardim ve yaris etmek. (DLT, Il, 322)

irgat-: irgalatmak, sallatmak. (DLT, |, 263)

irkal-: irgalanmak. ( EUTS, 58)

Isirt-: 1sirtmak. (DLT, 111, 428)

Isit-: 1sitmak. (EUTS, 58)

isril-: 1sinimak. (DLT, |, 247)

Isrin-: 6fkelenip derlenmek, toplanmak, ¢ekilmek, biazilmek. (DLT, I, 252)
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Isrig-: 1sirismak. (DLT, I, 234)

itar-: uzaklastirmak. (EUTS, 58)

icil-: igilmek. (DLT, I, 194)

icis-: icismek, igmekte yardim ve yaris etmek. (DLT, |, 181)
iclen-: iglenmek, tanelenmek, i¢i olmak. (DLT, |, 257)

icmeklen-: kuzu kurku giymek ve buna sahip olmak. (DLT, |, 314)
icrus-: icirismek, icirmekte yardim ve yaris etmek. (DLT, I, 233)
ictonlan-: i¢ donu giymek. (DLT, I, 314)

igtar-: icirmek, su icirmek. (DLT, I, 218)

icUr-: icirmek. (EUTS, 59); (DLT, I, 177)

idil-: suslenmek, suslenilmek, donanmak. ( EUTS, 60)

igdilan-: iyice beslenilmek, 6zen gérmek. (EUTS, 60)

iges-: egelemekte yardim ve yaris etmek; carpismak, i1sirismak, bogusmak.
(DLT, I, 287)

igitil-: beslenilmek, bakilmak. ( EUTS, 60)
iglel-: hastalanmak. (DLT, I, 296)

iglen-: bir parga hastalanmak; agrisi tutmak. (DLT, I, 259)
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igles-: hastalagmak. (DLT, I, 241)
iglet-: hastalandirmak. (DLT, I, 266)
ikdil-: terbiye edilmek, egitiimek; beslemek. (DLT, I, 246)

ikleg-: birbirine uyup durmak, bir seyi ayakla ¢cignemekte birbirine yardim
etmek. (DLT, I, 241)

iklet-: cignetmek, bastirmak. (DLT, I, 265)

ildig-: kavga etmek, itismek. ( EUTS, 62)

ilert-: iligtirmek, ilistirtmek. (DLT, Ill, 428)

ilet-: iletmek, goturmek. (DLT, I, 214)

ilin-: ilismek, tutulmak, ugramak, takilmak. (DLT, I, 204)
ilin-: tutulmak, yakalanmak. (DLT, I, 204)

ilin-: yapismak, asilmak, ilismek. ( EUTS, 62)

ilintar-: astirmak, ilistirmek, taktirmak. ( EUTS, 62)

ilig-: birbirine ilismek; ¢catismak; asmakta yardim ve yaris etmek. (DLT, I, 188)
ilit-: goturmek, sevketmek. (EUTS, 62)

ilsirat-: devletsiz birakmak. (KT, D18)

iltdr-: iletmek, gdndermek, gétirmek. ( EUTS, 63)

iltdr-: iligtirmek, astirmak. (DLT, I, 224)

imlel-: g6z kirpmakla ve buna benzer seyle ismar olunmak. (DLT, |, 296)
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imles-: isaretlesmek. (DLT, I, 242)

imlet-: isaret ettirmek. (DLT, I, 266)

ingsirat-: tedirgin etmek, Usendirmek, taciz etmek. (EUTS, 64)

inil-: inilmek. (DLT, I, 130)

intur-: indirmek, ezmek, bastirmak. ( EUTS, 64)

irgur-: tamamlamak, becermek, basarmak. ( EUTS, 64)

iril-: kaygidan titremek, kendi kendini yermek. (DLT, I, 196)

irintdr-: betbaht edilmek, felakete suriklenmek; sefalete dusurmek. ( EUTS,
65)

irkaklan-: erkeklesmek, kisilesmek. (EUTS, 65)

irkil-: toplanmak, ¢gogalmak. (DLT, I, 249)

irkin-: irkmek, mal irkmek, kendisi i¢in toplamak. (DLT, I, 255)

irkis-: irkmekte yardim ve yaris etmek, toplasmak. (DLT, I, 238)

irklat-: zorlamak, elde etmek. (EUTS, 65)

irpaklas-: bicismek, kesismek. (EUTS, 65)

irpel-: biggi ile bigilmek, bozulmak. (DLT, |, 244)

irpet-: biggi ile bigtirmek, bozdurmak. (DLT, I, 260)

irtel-: aranmak, arastirilmak; istenmek. (DLT, I, 245)

irtes-: arastirmak. (DLT, I, 230)
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irtet-: istetmek, aratmak. (DLT, I, 260)

isiglen-: bir seyi sicak bulmak. (DLT, I, 297)

isil-: eksilmek, azalmak. ( EUTS, 66)

isin-: 1Isinmak; sevmek. (DLT, I, 202)

isirgan-: merhamet etmek, esirgemek. ( EUTS, 66)

isig-: Isinmak, bir nesnenin butln pargalari arasina sicaklik yayilmak. (DLT, I,
185)

isit-: 1sitmak; 1sitmaya tutulmak. (DLT, I, 210)

isizlen-: sevimsizlesmek, yaramazlagsmak. (DLT, |, 293)

isken-: -kil ot vb. hakkinda- koparmak, yolmak, ditmek. (DLT, I, 255)

istat-: istetmek. (EUTS, 67)

istel-: istenmek, aranmak. (DLT, I, 246)

istet-: istetmek, aranmasi igin arkasindan adam gondermek. (DLT, I, 260)

isidil-: igitilmek. ( EUTS, 67)

islat-: isletmek. (EUTS, 67)

islel-: islenmek. (DLT, I, 295)

islen-: islenmek, dumanla értllmek, titsilenmek. (DLT, I, 298)

isles-: is yapmakta yardim ve yaris etmek. (DLT, I, 240)

islet-: isletmek. (DLT, I, 265)
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istrig-: hikaye soylemek, kargilikli hikaye anlatmak. ( EUTS, 67)

istur-: anlatmak, bildirmek, hikaye etmek. ( EUTS, 67)

itdur-: ettirmek, tertip ve tanzim etmek, duzenlemek. ( EUTS, 67)

itil-: itilmek, defedilmek; serpilmek, buyimek; imeklemek; sirunmek. (DLT, I,
193)

itil-: yapilmak, donatiimak, tekemmul etmek, gelismek, suslenmek. ( EUTS,
68)

itin-: kendini dizene sokmak; orgutlenmek, teskilatlanmak (KT, D10); itiimek,
surinmek. (DLT, II, 139)

itin-: suslenmek, hazirlanmak. ( EUTS, 68)

itis-: itismek, bir seyi midafaada yardim ve yaris etmek. (DLT, 1, 180)

itlin-: itilmek. (DLT, |, 256)

itlin-: kaybolmak, gegmek. ( EUTS, 68)

iyin-: basilmak ezilmek; tazyik etmek, baski yapmak, sikistirmak. ( EUTS, 68)

iytur-: buktirmek. (DLT, I, 268)

izdat-: arattirmak, istetmek. (EUTS, 68)

kabart-: kabartmak, sisirmek; abartmak. (DLT, Ill, 430)

kabig-: birlesmek, ittifak etmek. (T 20)

kabsur-: kavsurmak, kavusturmak. (EUTS, 106)

kacil-: kagiimak. (DLT, Il, 134)
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kagin-: kagar goruinmek. (DLT, II, 155)

kagis-: kagismak. (DLT, 11, 92)

kacit-: kagirtmak. (DLT, Il, 300)

kagcrumsin-: kacirir gérunmek. (DLT, Il, 261)

kagrus-: birbirini kagirmak. (DLT, II, 218)

kagtur-: kagirtmak. (DLT, I, 189)

kagur-: kacirmak. (DLT, II, 75)

kacgurt-: kagirtmak. (DLT, 1ll, 431)

kacgur-: gecirmek. (EUTS, 69)

kadgur-: kaygulanmak, kederlemek. ( EUTS, 107)

kadgur-: giymek. ( EUTS, 69)

kadhgulan-: kaygilanmak. (DLT, Ill, 201)

kadhgur-: kayirmak, kaygiya dusmek, kaygilanmak. (DLT, II, 193)

kadhir-: bukttirmek, egdirmek, burdurmak, reddetmek. (DLT, II, 76)

kadhirlan-: huyunu getinlesir géstermek. (DLT, Il, 267)

kadhirt-: buktirmek. (DLT, IIl, 431)

kadhizlan-: kabuklanmak. (DLT, I, 267)

kadhran-: kizmak, képtirmek. (DLT, II, 249)

kadhril-: bakulmek, egilmek. (DLT, Il, 235)
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kadhris-: bukmekte yaris etmek; karsilikh olarak birbirinin sézlerini reddetmek
(DLT, Il, 218)

kadil-: seyrekce dikilmek. (DLT, Il, 134)

kadin-: pigsman olmak, nedanet etmek. ( EUTS, 107)
kadir-: bukmek, egmek. (EUTS, 107)

kadir-: dondirmek. (DLT, I, 144)

kadig-: seyrekce, ikileme —dikis dikmekte- yardim ve yaris etmek. (DLT, II,
93)

kadit-: gevirmek, indirmek, dondurmek. (EUTS, 107)
kadit-: seyrekge diktirmek. (DLT, I, 301)

kadil-: giyilmek, giydiriimek. ( EUTS, 69)

kadrin-: huyunu getinlesir gostermek. (DLT, Il, 267)
kadruklan-: dagin girintisi, ¢cikintisi, sert yeri cok olmak. (DLT, Il, 274)
kadur-: pisman olmak. (EUTS, 107)

kadur-: giydirmek, giymek. (EUTS, 69)

kafcit-: kizdirmak. (DLT, 1l, 329)

kagansirat-: hakansiz birakmak. (KT, D18)

kagrul-: kavrulmak. (DLT, Il, 235)

kagrus-: kavrugsmak. (DLT, Il, 220)

kagunlan-: kavun sahibi olmak. (DLT, Ill, 206)
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kagur-: kavurmak. ( EUTS, 107)

kagur-: kavurmak. (DLT, II, 81)

kagus-: kavusmak. ( EUTS, 107)

kakil-: kakilmak. (DLT, II, 135)

kakin-: nedamet etmek, pisman olmak. ( EUTS, 108)

kakis-: birbirine kizigmak, birbirinin basina vurugsmak. (DLT, II, 105)

kakit-: kizdirmak, canini siktirmak. (DLT, II, 308)

kaklat-: kurutturmak. (DLT, Il, 348)

kakras-: nefret etmek, tiksinmek, kizmak, hiddetlenmek, 6fkelenmek. ( EUTS,
70)

kaksur-: hiddetlendirmek, nefretlemek. (EUTS, 70)

kaktur-: basina kaktirmak. (DLT, I, 191)

kalangur-: atilmak, oynamak, sigramak, sevingten ziplamak, raksetmek, dans
etmek. ( EUTS, 108)

kalat-: kaplatmak, kilif gegirtmek, bir seyi sargiya veya sandiga koydurmak.
(DLT, Il, 310)

kalis-: sigragmak. (DLT, I, 109)

kalit-: biraktirmak, -zaman- kazanmak (T 25); kalkitmak, sigratmak. (DLT, I,
515)

kalit-: sigratmak. (EUTS, 108)



134

kalir-: getirmek, getirtmek. (EUTS, 70)

kalkan-: kurutulmak, kaka¢ yapilmak; su toplanmak. (DLT, I, 252)

kaltur-: gegmek, arkada birakmak. (DLT, Il, 191)

kaltur-: getirmek. ( EUTS, 72)

kalur-: getirmek, dinyaya getirmek, dogurmak. (EUTS, 70)

kalur-: getirmek. (KT, G11)

kamas-: kamasmak, eksi yemeden dis kamasmak. (DLT, II, 111)

kamat-: kamastirmak. (DLT, Il, 311)

kamil-: devrilmek, yere yuvarlanmak, sallanmak; firlatiimak. ( EUTS, 109)

kamiglan-: kamislik olmak. (DLT, Il, 268)

kamit-: egmek. (EUTS, 109)

kamisil-: bir yana atilmis olmak. ( EUTS, 70)

kamsat-: sarsilmak, sendelemek. (BK, D30)

kamsat-: titretmek, depretmek, hareket ettirmek, sarsmak, sallatmak. (EUTS,
109)

kamtur-: bayiltmak, sesi kisilayazmak. (DLT, II, 191)

kanat-: kanatmak. (DLT, II, 313)

kanatlan-: binek sahibi olmak; u¢gmak; kanatlanmak; kanadi ¢ikmak; bitmek.
(DLT, 11, 267)

kandur-: su ve bagkalarina kandirmak. (DLT, I, 192)
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kanit-: sevke getirmek. (DLT, I, 515)

kanlan-: -halk- han sahibi olmak. (T 2)

kantur-: kandirmak, memnun etmek, teskin etmek. (EUTS, 110)

kapgaklan-: kapaklanmak. (DLT, Il, 275)

kapil-: kapanmak, hapsedilmek; kapiimak. (DLT, II, 120)

kapin-: yagma eder gorunmek; hastaliga kapilmak, yakalanmak. (DLT, I,
154)

kapis-: kapismak. (DLT, II, 88)

kapis-: karsi durmak, asmak. ( EUTS, 110)

kaplan-: kap sahibi olmak. (DLT, IIl, 199)

kaptur-: kaptirmak, ¢caldirmak. (DLT, II, 189)

kapul-: sikismak. (DLT, I, 520)

karart-: karartmak. (DLT, Ill, 431)

kargal-: lanetlenmek. (DLT, II, 236)

kargan-: kendine lanet etmek. (DLT, II, 249)

kargas-: birbirine lanet etmek. (DLT, II, 220)

kargat-: beddua ettirmek. (EUTS, 111)

kargat-: lanetletmek. (DLT, Il, 338)

kargat-: sinirlandirmak, hudutlandirmak, yoksun kilmak. (EUTS, 71)
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karil-: karismak, karilmak. (DLT, Il, 134)

karil-: karigmak, meczolmak. ( EUTS, 111)

karig-: karigmak, dugsman kesilmek, maglup olmak, kavga etmek. ( EUTS,
112)

karig-: karismak; kamasmak; karsilanmak; kargi koymak. (DLT, II, 98)

karit-: kocatmak. (DLT, II, 304)

karil-: gerilmek, sismek. ( EUTS, 71)

karlan-: karlanmak, kar yagmak. (DLT, Ill, 197)

karlat-: kar yagdirmak. (DLT, Il, 347)

karluklan-: Karluk kiligina girmek. (DLT, Il, 276)

karmalag-: yagmalamakta yardim ve yaris etmek. (DLT, II, 221)

kargat-: Olgturmek, karsilatmak. (DLT, II, 337)

kartan-: sagaltmak. (DLT, Il, 248)

kartur-: tikamak; kardirmak, karistirmak. (DLT, II, 190)

karwan-: aramak. (DLT, II, 250)

karwas-: aramakta yardim etmek;karanlikta el ile bir sey aranmak. (DLT, I,
221)

karwat-: gdzlyle gérmeden eliyle dokunarak aratmak. (DLT, I, 339)

kasil-: kesilmek. ( EUTS, 72)

kasis-: kesismek, uyusmak, bir sonuca varmak. (EUTS, 72)
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kasnat-: titretmek. (DLT, II, 350)

kasin-: kasinmak. (DLT, I, 261)

kasit-: kasitmak. (DLT, II, 307)

kasuklan-: kasik sahibi olmak. (DLT, Il, 268)
kataglan-: cehtetmek, katlanmak. (EUTS, 113)
katgur-: gulerek katilmak. (DLT, I, 192)
katgurus-: ses gikarmak. ( EUTS, 113)

katiglantur-: tegvik ve takviye etmek, yeltenmek, dusindirmek, cehdettirmek.
(EUTS, 113)

katiglan-: gabalamak, ugrasmak. (DLT, Il, 268)

katil-: karigtinimak; erkek kadin ¢ifttesmek. (DLT, II, 121)

katil-: katilmak, karigmak. ( EUTS, 113)

katin-: katar goérunmek. (DLT, I, 154)

katin-: saglamlagsmak, sertlesmek, katilagmak; pisman olmak. ( EUTS, 113)
katirt-: dondirmek; reddetmekte emretmek. (DLT, IIl, 431)

katis-: katmakta yardim ve yaris etmek. (DLT, II, 89)

katlan-: meyvelenmek; dikenli agaglar meyvelenmek. (DLT, Ill, 197)

katlis-: su kollari kavugsmak. (DLT, I, 460)

katrun-: kuvvetlenmek. ( EUTS, 114)
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kattur-: bukturmek, katlatmak; kattirmak. (DLT, 11, 190)
katunlan-: hanimlanmak, han karisi sekline girmek. (DLT, Ill, 206)
katur-: katilagtirmak. (DLT, II, 74)

katur-: pisman olmak. (EUTS, 114)

katur-: sevinmek; 6gunmek; gulmek. (DLT, I, 516)

kavir-: basmak, tazyik etmek; kavurmak. (EUTS, 114)

kavis-: kavusmak, bulusmak, birlesmek. ( EUTS, 114)
kavigur-: kavusturmak. (EUTS, 114)

kavit-: garpismak. (EUTS, 114)

kavril-: kavrulmak. ( EUTS, 114)

kavrig-: dogusmek, kavga etmek. ( EUTS, 114)

kavsadil-: birlesmis, kavusturulmus olmak. ( EUTS, 114)
kavsat-: gevirmek, sikismak. (EUTS, 114)

kavsatil-: karismak, sarsitiimak, heyacanlanmak. ( EUTS, 114)

kavsur-: birlestirmek, katlamak, bir araya getirmek, kavusturmak. (EUTS,
114)

kavzadil-: ¢cevrilmis olmak. ( EUTS, 114)
kawus-: kavusmak, yaklagsmak. (DLT, Il, 103)

kaygur-: kayirmak, kaygilanmak. (DLT, Ill, 194)
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kayintur-: kaynatmak. (EUTS, 115)

kayis-: birbirine acimak, birbirini kayirmak. (DLT, IIl, 188)

kaynat-: kaynatmak. (DLT, II, 357)

kayrig-. bukmekte yarig etmek. (DLT, Ill, 195)

kaytar-: saldirtmak. (DLT, Ill, 429)

kaytis-: birbiri ardina gitmek. (DLT, Ill, 195)

kaytur-: kayirttirmak, yardim ettirmek. (DLT, Ill, 193)

kayuklan-: kaymaklanmak. (DLT, Ill, 198)

kazil-: kazilmak. (DLT, II, 135)

kazin-: kazilmak; kazmayi is edinmek; kazar gérunmek. (DLT, Il, 155)

kazig-: kazmakta yardim ve yarig etmek. (DLT, II, 100)

kazlin-: kazilmak, gukurlar yapilmak. (DLT, I, 251)

kaztur-: kazdirmak. (DLT, I, 190)

kecil-: geciktiriimek. (DLT, Ill, 195)

kegil-: gegilmek. (DLT, II, 136)

kecis-: gecmekte yardim ve yaris etmek. (DLT, II, 93)

kécit-: geciktirmek. (DLT, Il, 300)

kegit-: gegirtmek. (DLT, II, 300)

kegset-: gegmek umudunda bulundurmak. (DLT, Il, 336)



140

kegtur-: gegirtmek. (DLT, Il, 194)

kegun-: gecer gorunmek. (DLT, I, 156)

kegur-: evirip gevirmek, basarmak; bagislamak. (DLT, |, 147)

kécur-: geciktirmek. (DLT, Ill, 187)

kecgurt-: gecirtmek. (DLT, 111, 432)

kedhil-: giyilmek. (DLT, I, 136)

kedhril-: et soyulup kurutulmak, kakag¢ -pastirma- yapilmak. (DLT, Il, 237)

kedhrig-: et soyup kurutmakta yardim etmek. (DLT, I, 222)

kedhriil-: giyilmek, giydiriimek. (DLT, II, 237)

kedhrus-: birbirine giydirmek. (DLT, Il, 222)

kedhiir-: giydirmek. (DLT, II, 76)

kektes-: hinglasmak, kin baglasmak. (DLT, II, 222)

keldur-: getirmek. (DLT, Il, 195)

kelis-: gelismek. (DLT, II, 110)

kemlen-: hastalanmak. (DLT, I, 253)

kemlet-: sikinti veya zarar vermek, kétuletmek, hasta etmek. (DLT, II, 349)

kemrUs-: kemirismek, kemirmekte yarig etmek. (DLT, I, 224)

kenceklen-: Kengek kilidina girmek, kenceklesmek. (DLT, II, 277)

kéngut-: genigletmek. (DLT, I, 326)
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kenges-: karsilikli danigmak, tedbir etmek. (DLT, Ill, 394)

kepit-: kurutmak. (DLT, Il, 298)

keregulen-: cadirlanmak, ¢adir edinmek, ¢adira girmek. (DLT, Ill, 205)

keril-: gerilmek; gerinmek, esnemek. (DLT, II, 136)

keris-: germekte yardim ve yaris etmek. (DLT, I, 98)

keris-: ugrasmak; kavga etmek, gekismek. (DLT, Il, 99)

kerit-: havlatmak, ardarmek. (DLT, II, 305)

kertil-: kertilmek; -insan igin- horlanmak. (DLT, Il, 236)

kertig-: kertmekte yardim ve yaris etmek. (DLT, I, 222)

kertur-: gerdirmek, serdirmek. (DLT, II, 194)

kesil-: kesilmek. (DLT, Il, 137)

kesin-: kesinmek. (DLT, II, 157)

kesig-: kesmekte yardim ve yaris etmek. (DLT, II, 101)

keslin-: kesilmek. (DLT, Il, 253)

keslig-: kesilip ayrilmak. (DLT, I, 224)

kesmelen-: zuluflenmek, kakillenmek. (DLT, Ill, 203)

kestlr-: kestirmek. (DLT, I, 195)

kéter-: gidermek. (DLT, Ill, 164)

kétis-: ayrilmak, ayrismak. (DLT, I, 90)
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kewil-: gevsemek, zayiflamak. (DLT, Il, 137)

kewret-: gevsetmek. (DLT, II, 334)

kewsen-: gevis getirmek. (DLT, II, 252)

kewses-: birbirini gorerek gevis getirmek. (DLT, II, 351)

kewset-: gevsetmek, yumusatmak; gevis getirtmek. (DLT, II, 338)

kewtur-: gevsetmek. (DLT, II, 195)

kezis-: gezmekte yarigmak. (DLT, II, 100)

kezit-: gezdirmek. (DLT, II, 306)

kezlen-: gezlenmek; dibi tutmak. (DLT, II, 253)

kezleg-: gezmekte yardim ve yarig etmek. (DLT, Il, 224)

kezlet-: gezletmek. (DLT, Il, 348)

kidat-: duzeltmek, iyilestirmek. (EUTS, 115)

kidhiglan-: kiyilanmak, kenarlanmak. (DLT, Il, 268)

kidis-: kenar dikmekte yardim etmek; degirmi bi seyin kenarini dikmekte
yardim etmek. (DLT, I, 94)

kidit-: kenar diktirmek, kiyilatmak. (DLT, I, 301)

kifcaklan-: Kipgak kiligina girmek. (DLT, Il, 279)

kiglat-: figkl ile glbreletmek; -at- sigirtmak, tersletmek. (DLT, I, 348)

kikrig-: gagirigsmak, bagirigsmak. (DLT, I, 220)
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kikurus-: baginsmak. ( EUTS, 115)
kildur-: kildirmak. (EUTS, 116)
kiliglan-: kili¢ sahibi olmak. (DLT, Il, 267)

kilin-: yaratilmak, dogmak (KT, D1); tavir takinmak, -kadin- nazlanmak;

yapilmak, kilinmak, islenmek. (DLT, Il, 159)
kilinglan-: nazlanmak, -kadin- kirismak. (DLT, Ill, 374)
kilig-: yapmakta yardim ve yaris etmek. (DLT, Il, 109)
kilsin-:kisilmak, araya sikismak. (DLT, I, 251)
kiltur-: yaptirmak. (DLT, II, 191)
kimizlan-: kimiz sahibi olmak (DLT, Il, 268)
kinat-: iskence yaptirmak, cezalandirmak. (DLT, II, 313)
kircal-: degmek, degip styirmak. (DLT, Il, 234)
kirgat-: siyirtmak, yaralamak, amaci delip gegmek. (DLT, Il, 329)
kirgas-: birbirinin tarafini dilemek. (DLT, II, 220)
kirgat-: kogulmak, kizarak yiz gevirtmek. (DLT, II, 339)

kiril-: kabugu soyulmak; mali alinmak, yoksullagsmak; kar kirtinmek. (DLT, I,
134)

kKirin-: soyar ve kazir gérinmek. (DLT, I, 155)
kirig-: kazimakta ve siyirmakta yardim ve yaris etmek. (DLT, Il, 98)

kirkil-: kirkilmak. (DLT, I, 236)



144

kirkis-: itilmek, itismek. (DLT, I, 289)

kirkig-: kirkmakta yardim etmek. (DLT, Il, 221)

kirlan-: kirlagsmak, kiraglasmak, yerde catlaklar ve hendekler meydana
gelmek. (DLT, II, 251)

kirlat-: kiyi, kenar yaptirmak. (DLT, Ill, 347)

kirmalas-: pargalamak, kirmak. (EUTS, 117)

kirtislan-: glzellegsmek, guzelligi artmak. (DLT, II, 272)

kirtur-: kazitmak, siyirtmak. (DLT, II, 190)

kisil-: kisilmak, arada kalmak. (DLT, Il, 135)

kisil-: kisilmak, darlagmak, daraltmak. ( EUTS, 117)

kisin-: kismak, cimrilik etmek; sidigi tutulmak. (DLT, I, 155)

kisrus-: kismakta yardim etmek. (DLT, II, 219)

kistur-: kistirmak, igskence ile cezalandirmak, kisalmasini emretmek,

azalmasini emretmek. (DLT, Il, 191)

kig-: birlikte yapmak, etmek, kilmak. (T 1)

kiglaglan-: kiglak edinmek, kislamak. (DLT, II, 273)

kiglat-: kiglatmak, bir seyi Uzerine alip saklamak. (DLT, Ill, 348)

kivirkaklan-: hasislik etmek, cimrilik etmek. (EUTS, 117)

kivirkan-: hasislenmek, hasislik etmek, cimrilik etmek. ( EUTS, 117)
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kiyil-: inmek; ge¢cmek; agag igrilemesine kiyilmak; s6zden donulmek. (DLT,

111, 190)

kiyis-: igrilemesineaga¢ kesmekte yardim ve yaris etmek. (DLT, Ill, 189)

kiytur-: igrilemesine kestirmek. (DLT, IIl, 193)

kizart-: kizartmak, kor haline getirmek, kirmizilastirmak. (EUTS, 18)

kizart-: kizartmak. (DLT, Ill, 431)

kizgur-: iskenceye koymak, cezasini gektirmek, cezalandirmak. (DLT, Il, 194)

kizgutlan-: sugunun cezasini gorerek risva oldugundan bir isten ¢cekinmek.
(DLT, I, 271)

kizlan-: pahali bulmak; kiz edinmek, kiz gocuk sahibi olmak. (DLT, I, 251)

kizlag-: bahse bir kiz —cariye- koymak. (DLT, Il, 221)

kicin-: orospu olmak; gicismek, kasinmak. (DLT, I, 156)

kicit-: kagitmak. (DLT, II, 300)

kigur-: giydirmek, sokmak. (BK, D19)

kiksur-: birbirini kiskirtmak, tahrik etmek. (KT, D6)

kiksur-: birine kizmak, hiddetlenmek, 6fkelenmek. (EUTS, 73)

kingas-: istisare, musavere etmek. ( EUTS, 74)

kingasin-: musavere, istisare etmek; danigsmak, danisik etmek, kenkesmek. (
EUTS, 74)

kinglrt-: genigletmek, tefsir etmek. (EUTS, 74)
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kingit-: genigletmek. (DLT, Ill, 396)

kingur-: genigletmek. (DLT, IIl, 392)

kinlan-: donmek, gevrilmek. (EUTS, 74)

kir-: girmek (BK, D38); (DLT, I, 443)

kiril-: girilmek. (DLT, Il, 136)

kirin-: girinmek, girer gostermek, girmek. (DLT, II, 157)

kirig-: girismek, girismekte yaris etmek. (DLT, I, 99)

kirlan-: kirlenmek. (EUTS, 74)

kirlas-: kirlenmek, pislenmek. (EUTS, 75)

kirlen-: kirlenmek; yumulmak. (DLT, Il, 252)

kirpilen-: sertleserek kirpi gibi buzulmek, yuzu asilmak. (DLT, Ill, 200)

kirpuklen-: gozde kotu kil bitmek. (DLT, II, 277)

kirsenlen-: yuze duzgun surinmek. (DLT, Il, 278)

kirtglr-: inanmak. ( EUTS, 75)

kirtin-: inanmak. (DLT, I, 416)

Kirtar-: girdirmek. (DLT, I, 195)

kisilan-: evlenmek. (EUTS, 75)

kitar-: gidermek, uzaklastirmak. (EUTS, 75)

kitis-: ayrilmak. ( EUTS, 75)
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kizlen-: saklar gorunmek, kendi kendine saklamak. (DLT, I, 253)
kizles-: birbirinden gizlemek. (DLT, I, 224)

kizlet-: gizletmek. (DLT, II, 348)

kobrat-: toplatmak. (EUTS, 118)

kogus-: kucaklamak. ( EUTS, 119)

kogus-: kucaklasmak. (DLT, II, 92)

kodikartur-: indirmek, asagiya koymak. (EUTS, 119)

kodtur-: koydurtmak, yerlestirmek. (EUTS, 119)

kogsas-: birlikte gevsemek. (DLT, Il, 350)

kogsat-: kuvvetini gevsetmek. (DLT, Il, 337)

koguslan-: su figkirmak. (DLT, II, 268)

kokit-: kokutmak. (DLT, II, 309)

kolgur- yalvarip yakarmak. ( EUTS, 119)

koltur-: istetmek. (DLT, Il, 191)

kolun-: dilenmek, reca etmek, yalvarmak. ( EUTS, 120)

kolun-: rica etmek, kendi kendine rica etmek, istemek. (DLT, Il, 156)
kolus-: birbirinden istemek, istesmek. (DLT, Il, 109)

komin-: cogsmak. (DLT, Il, 324)

komit-:costurmak, heyecana getirmek. (DLT, I, 311)
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konat-: kondurmak, oturtmak. (DLT, I, 313)

kondur-: kondurmak, tzerine koymak. (DLT, Il, 192)

kongrul-: sallanmak, kanrilmak. ( EUTS, 120)

kontur-: kondurmak, yerlestirmek. (KT, D2)

konuklas-: birbirine konuk olmak. (DLT, II, 258)

koprus-: bir seyi yerinden kaldirmakta yardim etmek. (DLT, II, 218)
kopur-:yerinden kaldirmak, kurcalamak. (DLT, Il, 72)

kopurt-: yerinden kaldirtmak. (DLT, Ill, 430)

kopus-: kalkismak; kalkmakta yardim ve yaris etmek. (DLT, I, 88)
korin-: sikilik etmek, pintilik etmek. (DLT, I, 155)

korig-: korumakta yardim etmek. (DLT, II, 98)

korkit-: korkutmak. (DLT, Il, 339)

korkit-: korkutmak. (EUTS, 121)

korkul-: korkulmak. (DLT, Il, 236)

korkun-: korku duymak ve korkusunu saklamak. (DLT, Il, 250)
korkus-: birbirinden korkmak, korkusmak. (DLT, I, 221)

koslan-: kendine hayvan yedek kosmak. (DLT, II, 252)

koslun-:iki sey birbirine yakin olmak, 6gur kilinmak; hayvan bir araya
kosulmak. (DLT, Il, 252)
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kosul-: birlesmek, katilmak, tertip edilmek, 6gur kihnmak. (DLT, I, 135)
kosul-: kosulmak. ( EUTS, 121)

kotrul-: bosaltiimak. (DLT, II, 235)

kotrus-: bosaltmakta yardim etmek. (DLT, II, 218)

kotur-: bogaltmak, aktarmak. (DLT, II, 72)

kowsal-: perdahlanmak, hus agacindan yapilmis aygitla perdahlanmak.
(DLT, Il, 236)

kowsas-: kogus agaci ile cilalamakta yardim etmek. (DLT, II, 351)
kowsat-: perdahlatmak, kogus agaciyle perdah yaptirmak. (DLT, Il, 338)
kowus-: kogmaga tardetmege calismak. (DLT, Il, 103)

koylus-: dokilismek. (DLT, IlI, 195)

koylus-: koyulagmak. (DLT, IIl, 195)

koytur-: doktirmek, koydurmak. (DLT, Ill, 193)

koyun-: kendine su koymak, dokinmek. (DLT, Ill, 191)

koyus-: koymakta yardim etmek. (DLT, IlI, 189)

kogur-: gocurmek. (EUTS, 76)

kogur-: goécirmek; yazmak, istinsah etmek, nakletmek. (DLT, II, 76)
kodls-: beklesmek, birbirini beklesmek. (DLT, II, 94)

koglen-: yuzde ciller gcikmak; sarki sOylemek, irlamak, taganni etmek, sesi

yukselte algalta sarki gagirmak. (DLT, I, 253)
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kokadtur-: methettirmek, évdurmek. ( EUTS, 77)

koklen-: siki baglanmak; asaletli veya zengin olmak. (DLT, Il, 253)

kOkles-: ilisip sokulmak; eger baglamakta yardim etmek; hisimlikla
baglanmak. (DLT, II, 225)

koklet-: eger tahtalarini diktirmek, baglatmak. (DLT, II, 328)

kOkres-: gurlemek, kikremek; kisnemek; kukresmek. (DLT, I, 223)

kokurggunles-: guvercini ondul koyarak yariga girmek. (DLT, Il, 226)

komtir-: gomdurmek. (DLT, 11, 196)

kémiil-: gdmilmek. ( EUTS, 77)

komun-: gomulmek; gomer gorunmek. (DLT, II, 158)

komus-: gommekte yardim etmek. (DLT, II, 111)

kéndgiir-: dogrultmak, diktirmek. (DLT, 1ll, 424)

kondgur-: dogrultmak. (DLT, II, 199)

kongleklen-: gomleklenmek, gdmlek giymek. (DLT, IIl, 411)

koéngullen-: génlllenmek; -gcocuk- dislinmek ve anlamak; arzu etmek. (DLT,
I, 403)

konit-: dogrultmak. (DLT, Il, 313)

kontll-: durust idare edilmek, gergcege sevketmek, dogrultmak. ( EUTS, 77)

képirt-: képurtmek. (DLT, 111, 430)

korgur-: gostermek. ( EUTS, 78)
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korkat-: gostermek. (EUTS, 78)

korkit-: gostermek. (EUTS, 78)

korkut-: gostermek. (DLT, II, 340)

korpelen-: yeniden ¢ikmak, yeniden bitmek. (DLT, Ill, 200)
kortgur-: gostermek. ( EUTS, 78)

kortur-: gordurmek. (DLT, I, 195)

kordl-: gorulmek, sanilmak. ( EUTS, 79)

korl-: gortlmek. (DLT, I, 136)

korun-: goérunmek, kavusmak. (DLT, Il, 157)
korun-: gorunmek, gozukmek. ( EUTS, 79)
korus-: gorusmek. ( EUTS, 79)

korus-: -gozle- bakmak. (DLT, I, 99)

kOses-: istemek; 6gunmek. (DLT, Il, 101)

kosul-: -ayak- uzanmak, uzatilmak. (DLT, Il, 137)
kosit-: 6rtmek. (DLT, II, 308)

kosun-: golgelenmek, golgeye gekilmek, kendini gizlemek, értmek. (DLT, I,
157)

kotlet-: duzdirmek. (DLT, Il, 348)

kotral-: goturilmek, kaldirilmak, yukseltiimek. ( EUTS, 79)
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kotrus-: kaldinp gotirmekte yardim etmek. (DLT, Il, 222)
kotur-: goturmek, yuklemek, kaldirmak. (EUTS, 79)

kotur-: kaldirmak, yukseltmek (BK, D10); goturmek (DLT, II, 75)
koytril-: yakilmak. ( EUTS, 79)

koytur-: yakmak; yaktirmak. (DLT, Ill, 193)

koyur-: yanmak, yaktirmak. (DLT, Ill, 88)

koOzes-: ates olgermekte ve karigtirip alt Gst etmekte yardim ve yarig etmek.
(DLT, Il, 100)

kozkis-: karsilikh gormek. ( EUTS, 80)
kOzleg-: gorme isinde —gozlemekte- yaris etmek. (DLT, II, 224)
kézin-: gérulmek. (DLT, II, 157)

kozun-: gozukmek, gorunmek; kabul edilmek; hazir, mevcut olan, simdiki. (
EUTS, 80)

kubrat-: derleyip toplamak. (KT, G10)

kucul-: kucanmak, kucaklanmak, koculmak. ( EUTS, 122)
kudhgulan-: sineklenmek, kendinden sinek kovmak. (DLT, IIl, 201)
kudhuzlan-: dul kari ile evlenmek. (DLT, Il, 268)

kumtur-: dalgalandirmak. (DLT, Il, 192)

kunus-: birbirine soymakta yaris ve yardim etmek, birbirini soymak, ¢almak.
(DLT, 11, 113)
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kupzal-: kubuz galinmak. (DLT, II, 235)

kupzas-: kubuz ¢almakta yarig etmek. (DLT, I, 220)
kupzat-: kubuz ¢aldirmak. (DLT, II, 335)

kurat-: toplamak, yigdirmak. (EUTS, 123)

kurban-: toplanmak, bir araya gelmek. (T 4)
kurgula-: tagkinlik ve yegnilik etmek. (DLT, Ill, 201)

kurdur-: gerceklestirmek; azamet satmak, gururlanmak, ululanmak,
bayuklenmek. ( EUTS, 123)

kurin-: kurunmak, kurulanmak. (DLT, II, 155)

kurig-: kurusmak, kurmakta yardim ve yaris etmek. (DLT, Il, 97)
kurit-: kurutmak. (DLT, Il, 304)

kurit-: kurutmak. (EUTS, 124)

kursadil-: kugatilmak, ¢evrilmek. ( EUTS, 124)

kursan-: kusaklanmak, kusak sarmak. ( EUTS, 124)

kursan-: kusanmak, kusak kusanmak. (DLT, I, 249)

kursat-: kusak kusatmak. (DLT, Il, 337)

kurtgar-: kurtarmak. ( EUTS, 124)

kurtul-: kurtulmak, dogurmak. (DLT, Il, 234)

kurtul-: kurtulmak, halas olmak. ( EUTS, 124)
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kurtur-: kurdurmak, toplatmak. (DLT, II, 190)

kuruglan-: kuru bulmak. (DLT, II, 268)

kurul-: kurulmak; biazilmek. (DLT, 1l, 134)

kustur-: kusturmak, -boya- soldurmak. (DLT, II, 190)

kuslat-: kus tutturmak, kug avlatmak. (DLT, II, 348)

kutgur-: sade sagmak, kut vermek, ugur vermek. ( EUTS, 125)
kuvrat-: toplatmak. (EUTS, 125)

kuzut-: bogazini kurutmak; yemege istihasini getirmek. (DLT, Il, 306)
kubit-: diktirmek, oyulgatmak. (DLT, Il, 298)

kubul-: dikilmek, oyulganmak. (DLT, I, 120)

kubus-: kaba dikmekte ve oyulgamakta yardim ve yaris etmek. (DLT, Il, 88)
kugan-: zorlanmak; kuvvetlenmek. ( EUTS, 80)

kicgat-: glcglendirmek, kuvvetlendirmek. (EUTS, 80)

kigel-: zulmedilmek; mal zorla elinden alinmak. (DLT, I, 136)

klgen-: gucu kuvveti kalmamak; zulmetmek; agirlagsmak, fazla yaklenmis
olmak. (DLT, Il, 156)

kiices-: yagmada yardim ve yaris etmek. (DLT, II, 93)
kiicet-: yagma ettirmek. (DLT, I, 300)

kiglandur-: guglendirmek, galebe ¢almak. ( EUTS, 80)
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kuglrn-: kuvvetlenmek. (DLT, II, 252)

kulis-: gdmmekte yardim etmek. (DLT, II, 110)

kalit-: gomdurmek. (DLT, I, 311)

kultar-: -at- baglatip kostekletmek ve yiktirmak. (DLT, Il, 195)

kaltar-: guldarmek. (DLT, Il, 195)

kalun-: gulumsemek, sintmak. ( EUTS, 81)

kiilis-: giiliismek. ( EUTS, 81)

killis-: gilismek. (DLT, 11, 110)

kinguklen-: yaka yapilmak. (DLT, Il, 277)

kurat-: aldatmak, aldanmak. (EUTS, 83)

kUres-: kuriumekte yardim ve yaris etmek. (DLT, I, 99)

kuret-: kagirtmak. (DLT, II, 305)

kuret-: kuretmek. (DLT, Il, 305)

kirlen-: gurlenmek. (DLT, Il, 252)

Kiittiir-: giittiirmek. (DLT, 1ll, 187)

kivan-: givenmek. ( EUTS, 84)

kUydur-: yaktirmak. ( EUTS, 84)

kizatdur-: yerine getirmek. (EUTS, 84)
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M

mancguklan-: elbiseyi eger heybesine koymak. (DLT, Il, 267)
mandarlan-: sarmasiklanmak. (DLT, Il, 271)

mandur-: kugattirmak; bandirmak. (DLT, I, 197)

mangilat-: eglendirmek. (EUTS, 87)

mangsat-: benzetmek, karsilastirmak. (EUTS, 87)

mangras-: bagrismak. (DLT, IlI, 398)

mangrat-: bagirtmak. (DLT, Il, 358)

manil-: baniimak. (DLT, II, 138)

mengdes-: kil yolusmak. (DLT, 1, 399)

mengizlen-: benizlenmek, guzellesmek; benzine renk gelmek. (DLT, IlI, 408)
menglen-: kendine tane toplamak. (DLT, II, 290)

menglet-: yemletmek. (DLT, Il, 359)

mengzet-: benzetmek. (DLT, II, 358)

mingres-: birlikte binismek. (DLT, Ill, 399)

monguklan-: boncuklanmak. (DLT, Il, 276)

mungadtur-: sasirtmak, hayrete disirmek, kederlendirmek. (EUTS, 89)
muntur-: dolastirmak. (EUTS, 90)

munel-: uglari ve artiklar kesilmek. (DLT, I, 138)
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munguzlen-: boynuzu gikmak, boynuzlanmak. (DLT, 1lI, 408)

munul-: binilmek. (DLT, II, 138)

N

nomlal-: kutlanmak, va’zedilmis olmak, 6gut verilmis olmak, takdis edilmek.
(EUTS, 92)

nomlatil-: nomlanmis olmak. (EUTS, 92)

(o)

ocaklan-: ocaklanmak. (DLT, I, 293)

odgur-: uyandirmak. ( EUTS, 93)

odun-: uyanmak(uykudan), kendisine gelmek, hairlamak. ( EUTS, 93)

ogat-: uyandirmak. (EUTS, 93)

oglit-: Uretmek, gogaltmak. (DLT, I, 265)

ogral-: ugranilmak. (DLT, I, 247)

ogras-: ugragsmak. (DLT, I, 235)

ograt-: gondermek, ugragtirmak. (DLT, I, 261)

ogrul-: kemik yarilip ayrilmak. (DLT, I, 247)
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ogrus-: kemik yarip ayirmakta yardim ve yarig etmek. (DLT, |, 235)

ogurlan-: vakti yaklasmak; ugurlanmak, ugurlu olmak; bagiglananin karsihgi
verilmek. (DLT, I, 292)

oguslan-: aile, hisim sahibi olmak. (DLT, I, 293)

oguzlan-: Oguzlasmak; Oguz kiligina girmek, kendini Oguzlardan saymak.
(DLT, I, 293)

ohsat-: benzetmek. (DLT, |, 262)

okil-: okunmak. (DLT, I, 197)

okin-: okunmak, okur gorunmek. (DLT, I, 203)

okis-: birbirini davet etmek, birbirini cagirmak. ( EUTS, 94)

okis-: okusmak, okumakta yardim ve yaris etmek; cagrismak. (DLT, I, 186)

okit-: okutmak, ezbere soyletmek. (EUTS, 94)

okit-: okutmak. (DLT, I, 212)

oklat-: paylagsmak. (EUTS, 94)

okras-: yem zamaninda birlikte kisnemek. (DLT, I, 235)

oksat-: benzetmek. (EUTS, 94)

oktas-: ok atismak, kur’a igin ok atismak. (DLT, I, 231)

oktat-: ok attirmak. (DLT, I, 260)

oldur-: oturmak. (DLT, Ill, 235)

olgur-: oturmak, durmak, oturtmak. ( EUTS, 94)
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olgurt-: oturtmak, diktirmek. (T 53)

olgurt-: oturtmak. (EUTS, 94)

olgut-: oturtmak. (DLT, I, 260)

oltur-: olturmak. (DLT, I, 224)

oltur-: oturmak. ( EUTS, 94)

olur-: oturmak, tahta oturmak. (T 32)

olur-: oturmak. (EUTS, 94)

olurt-: tahta oturtmak. (KT, D26)

ongalt-: duzeltmek. (EUTS, 95)

ongar-: onarmak, iyilestirmek, iyi ve saglam yapmak. ( EUTS, 95)

ongul-: iyilesmek, sagalmak. ( EUTS, 95)

ongiklan-: zulufli olmak, takma saglanmak. (DLT, I, 312)

oprag-: yiprasmak, yipranmaya baslamak. (DLT, I, 232)

oprat-: yipratmak. (DLT, I, 261)

oprus-: icmekte yardim ve yaris etmek. (DLT, |, 232)

ordulan-: bas sehir edinmek. (DLT, I, 296)

ornan-: kanmak, nazil olmak, saglam olmak, yerlesmek. ( EUTS, 95)

ornat-: yerine koymak. (DLT, |, 266)

orpat-: Urpertmek, sagini dagitmak. (DLT, I, 260)
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orul-: bigilmek. (DLT, I, 194)

osrus-: osurugsmak. (DLT, I, 234)

osul-: bicilmek. ( EUTS, 96)

osus-: perisan olmak, darmadagin olmak. ( EUTS, 96)

otrulan-: yuz yuze gelmek. (DLT, I, 297)

otrun-: kargi koymak istemek. (DLT, I, 251)

otrus-: kars1 koymak, karsi gelmek, karsilasmak. (DLT, I, 232)

oynat-: oynatmak. (DLT, I, 271)

oytur-: oydurmak; bastirmak, sikistirmak. (DLT, I, 269)

oyul-: oyulmak, gukurlagsmak; sikistiriimak. (DLT, I, 269)

oyus-: oymakta ve basmakta yardim ve yaris etmek. (DLT, I, 268)

ozgur-: kurtarmak. ( EUTS, 97)

ozit-: ileri surmek. (DLT, I, 155)

6

Oces-: 6cesmek, kin beslemek, gekismek. ( EUTS, 97)

6cul-: mahvolmak, bitmek. ( EUTS, 97)

6cur-: sdndurmek. (EUTS, 97)

odhrul-: ayrilmak, segilmek. (DLT, |, 247)
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odhrus-: se¢cmekte yardim ve yarig etmek. (DLT, |, 234)

odrul-: ayrilmig, secilmis olmak. ( EUTS, 98)

odur-: ayirmak, segcmek. (EUTS, 98)

ogir-: sevinmek. (BK, D2)

ogirtur-: sevindirmek. ( EUTS, 98)

0git-: 6gmek, methetmek. (EUTS, 98)

oglan-: akillanmak, kendine gelmek, aklini basina toplamak. (EUTS, 98)

oglantur-: aklini bagina toplamak. ( EUTS, 98)

oglas-: akil danigsmak, birlikte karar vermek. (T 20)

ogran-: alismak. ( EUTS, 98)

ogratin-: talim gormek, 6grenmek. ( EUTS, 98)

ogren-: 0grenmek. (DLT, |, 252)

ogrunglan-: sevinmek. (EUTS, 99)

Bgtiir-: dvdirmek. (KT, B); (DLT, I, 223)

ogul-: 6gulmek, 6gunmek. (DLT, I, 198)

dgun-: kendini 6gmek. (DLT, I, 203)

Ogurlen-: at sUrtsu aygira sahip olmak; baska hayvanlar suru ve boluk haline
gelmek. (DLT, I, 292)

dgus-: 6gusmek. (DLT, I, 187)
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8giit-: Gvmek. (EUTS, 99)

ograt-: talim ettirmek, 6gretmek. (EUTS, 98)

ogret-: ogretmek. (DLT, I, 261)

ogurt-: kendisini ovdurmek. (EUTS, 99)

okil-: byumek, cogalmak, cesaretlenmek. ( EUTS, 99)

Oklas-: vurusmak. (EUTS, 99)

Oklen-: dinlenmek; dnceden anlamayip sonradan anlamak; -gocuk- buylimek.

oklit-: buyutmek, artirmak. (EUTS, 99)

8Kklit-: cogaltmak. (DLT, II, 366)

8klin-: yigilmak. (DLT, I, 258)

oklus-: birbiri Gzerine yigiimak, toplanmak. (DLT, I, 241)

Oklat-: gcogaltmak, arttirmak. (DLT, |, 264)

Okmeklen-: kipelenmek, kiipe sahibi olmak. (DLT, I, 314)

Bktiir-: yigdirmak. (DLT, 1, 223)

okudl-: yigilmak, toplanmak. (DLT, I, 198)

okun-: nedamet etmek, pisman olmak. ( EUTS, 100)

6klzlen-: 6kiz sahibi olmak. (DLT, I, 293)

8ldr-: dldirmek. (DLT, 1, 224)

Olis-: nemlenmek, yaslk yayilmak. (DLT, I, 189)
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olit-: 1slatmak. (DLT, I, 213)

Olset-: aciktirarak gozu gormez etmek. (DLT, I, 263)

olar-: oldurmek. (EUTS, 100)

olur-: oldurmek. (KT, D40)

8liirt-: dldurtmek. (EUTS, 100)

ondur-: -bitki- bitirmek, yetistirmek; yoneltmek. (DLT, I, 225)

ondur-: bayutmek, dizene koymak, alacaklari toplamak; tanzim etmek. (
EUTS, 100)

ongatdur-: iyilesmek, onmak, sifa bulmak, iyi etmek; degismek. ( EUTS, 100)

onglen-: renklenemk, kizarmak; hastaliktan sonra rengi yerine gelmek. (DLT,
l, 289)

ontur-: gondertmek, uzaklastirmak. ( EUTS, 101)

Spis-: dplismek. ( EUTS, 101)

optur-: opturmek. (DLT, I, 217)

opul-: icilmek. (DLT, I, 193)

Opun-: iger gibi gériinmek. (DLT, I, 198)

Opur-: icirmek. (DLT, I, 176)

Opurt-: icirtmek. (DLT, Ill, 427)

Opus-: 6pusmek. (DLT, I, 180)

orguclen-: 6rgull sag sahibi olmak. (DLT, I, 313)
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orit-: yukseltmek, beslemek. (EUTS, 101)

orkuglen-: dalgalanmak(DLT, I, 312)

orkuglen-: dalgalanmak. (DLT, I, 312)

orkuglen-: sacayaklanmak. (DLT, I, 313)

orlat-: kizdirmak, hiddetlendirmek, incitmek. (EUTS, 101)

orlatis-: kizigmis olmak. ( EUTS, 101)

orlen-: belirmek; ¢ikmak; yukselmek. (DLT, I, 257)

drtel-: yakilmak. (DLT, I, 245)

orten-: yanmak, tutugsmak; kizarmak. (DLT, I, 251)

ortes-: karsilikl birbirini yakmak; saldirigsmak. (DLT, I, 231)

ortet-: yaktirmak. (DLT, I, 260)

ortal-: ortulmek, kapall kalmak; karismak. (DLT, I, 244)

ortul-: ortilmas olmak. ( EUTS, 102)

ortn-: értinmek. ( EUTS, 102)

ortlin-: értinmek. (DLT, I, 250)

ortur-: sirdirmek (tohum ve nebat); gikarmak, ylikseltmek. ( EUTS, 102)

Ortls-: 6rtmek; értmekte yardim etmek, birbirini érteyazmakl. (DLT, I, 231)

Orus-: belirmek, ylikselmek. (DLT, I, 186)

Orus-: 6rmekte yardim ve yaris etmek. (DLT, |, 183)
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osur-: kabartmak, sisirtmek. (EUTS, 102)

otgur-: agiklamak, hulul etmek, girmek, ugurlamak, yola vurmak, nufuz
etmek. ( EUTS, 102)

Otgur-: oturtmek, surdirmek; gondermek; bir seyi bir seyin icinden Gteye
gecirtmek. (DLT, I, 227)

Otgurls-: bir seyi bir seye gecgirmekte yardim ve yaris etmek, mektuplagmak.
(DLT, I, 232)

ottur-: 6tturmek. (DLT, I, 217)

otun-: arz etmek, rica etmek. (T 15); buyuklerden bir dilek istemek. (DLT, I,
376)

otun-: hikaye soylemek. (DLT, I, 199)

otlun-: nedamet etmek, pisman etmek; ricada bulunmak, dilemek, kiigigun
blyige hitabi. ( EUTS, 103)

otur-: delmek. (DLT, I, 176)

otur-: hatirlatmak. (DLT, |, 267)

ovkalan-: kizmak, ofkelenmek. (EUTS, 103)
6zalan-: yukselmek. (EUTS, 103)

dzirken-: rica edilmek, geri getirilmek. ( EUTS, 104)



166

pisril-: pigirilmek. (DLT, Ill, 32)

pisrun-: olmak, kemale erismek, 6grenmek, 1Isinmak. ( EUTS, 105)

pisur-: bisirmek. (EUTS, 105)

pisur-: pisirmek. (DLT, II, 78)

pusus-: bir birine pusu kurmak. (DLT, II, 101)

pusrul-: kizdiriimak, hiddetlendiriimek. (EUTS, 105)

pusurkan-: endigelenmek, kaygilanmak, kizmak. ( EUTS, 105)

pukur-: figkirtmak, sigratmak. (EUTS, 106)

purceklen-: purgceklenmek, yelesi gcikmak, kakul, percem ¢ikmak. (DLT, I,
276)

purlen-: tomurcuklanmak, filizlenmek. (DLT, II, 237)

S

sabin-: sevinmek. ( EUTS, 131)

sabin-: sevinmek. (BK, D2)

sacgir-: sacgtirayazmak. (DLT, Il, 187)

sacll-: sagiimak, dagitmak. ( EUTS, 127)

saclil-: sagiimak. (DLT, II, 122)
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sagin-: sagmagi is edinmek. (DLT, II, 150)

sagit-: sactirmak, dagitmak, dagitmagi emretmek. (DLT, II, 299)

sagil-: secgilmek. ( EUTS, 131)

saglas-: birbirinin salarini yakalamak. (DLT, Il, 215)

sacrat-: istemeksizin sigratmak. (DLT, I, 332)

sactur-: sactirmak. (DLT, Il, 184)

safdiglan-: sepet sahibi olmak. (DLT, Il, 271)

sagll-:sagilmak. (DLT, I, 124)

sagin-: sagar gorunmek. (DLT, I, 152)

sagis-: sagmakta yardim ve yaris etmek. (DLT, Il, 101)

saglan-: uyanik olmak, dikkatli olmak, saglamlagsmak. (EUTS, 127)

saglantur-: saklamak, muhafaza etmek. (EUTS, 127)

sagtur-: sagdirmak. (DLT, I, 185)

sagur-: su icmek; suyu igirmek, suyu ¢ektirmek, kurutmak; suyunu sizdirarak
kes haline getirmek; tikturmek. (DLT, II, 81)

sakalduruklan-: sakaldurugu baglamak. (DLT, Ill, 205)

sakin-: disunmek, plan kurmak, disinlp tasinmak, endiselenmek. ( EUTS,
128)

sakin-: disunmek; yas tutmak (BK, D2); sakinmak; sanmak, distinmek.
(DLT, 11, 153)
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saklan-: sakinmak, saklanmak, gekingen olmak. (EUTS, 128)

saklan-: saklanmak, ¢ekinmek. (DLT, Il, 247)

saklas-: saklasmak, gizlenmek. (DLT, I, 216)

sakus-: birisini himayeye almak, birini koltugu altina almak, muhafaza etmek.
( EUTS, 128)

salgan-: saglanmak. (DLT, Il, 246)

salimlas-: carpismak ve saldirmak. (DLT, II, 258)

salin-: sallanmak, dikmek. ( EUTS, 128)

salin-: sarkmak. (DLT, II, 154)

salintur-: sallandirmak, sallatmak. (EUTS, 128)

salig-: sallagmak, birbirini glreste sallamak, silkismek, birbirine sallamak,
isaretlesmek. (DLT, II, 109)

saltur-: saldirmak, koydurmak. (EUTS, 128)

saltur-: saldirtmak; sallatmak, sallamagi emretmek;gikarip atmagi emretmek.
(DLT, I, 187)

sanclil-: vurulmak. ( EUTS, 129)

sangil-:saplanmak, sancilmak; -asker, ordu- yenilmek. (DLT, Il, 231)

sangig-: birbirine hanger, bigak gibi seyler saplamak, birbirine sancimak;

birbiriyle savas yapmak. (DLT, Il, 217)

sangis-: vurusmak. ( EUTS, 129)
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sangit-: sancilmig olmak, delinmig olmak. (EUTS, 129)

sanglan-: kus pisletmek. (DLT, II, 359)

sanrig-: sagmalamak. (DLT, II, 214)

sapit-: sallamak, hareket ettirmek; sallatmak. (DLT, II, 298)

saplat-: saplatmak, sap taktirmak. (DLT, II, 344)

saptur-: dldurmek, yamatmak. (DLT, II, 183)

saraguclan-: bas ortusu ortmek. (DLT, 1, 205)

saril-: kirmak, darilmak. (DLT, Il, 123)

saril-: sarilmak. (DLT, Il, 123)

sarin-: bir seyi sarinmak, ortinmek; bir ise sarilmak. (DLT, II, 151)

saris-: sarmakta yardim ve yaris etmek. (DLT, I, 96)

sarit-: sardirmak, sarmnayi emretmek. (DLT, Il, 304)

saril-: serilmek, artmak, heyacanlanmak, metinlesmek, sona ermek, durmak.
(EUTS, 132)

sarkaclan-: yerde yaban hindibasina benzer bir ot bitmek, karamuk otu
bitmek. (DLT, Il, 271)

sarkis-: gok damlamak. (DLT, I, 215)

sarkit-: damlatmak. (DLT, II, 339)

sarkur-: damlatmak. (DLT, Il, 189)

sarlan-: sarinmak, sarilmak. (DLT, I, 246)
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sarlas-: sarmakta yardim ve yarig etmek. (DLT, Il, 215)

sarlat-: sardirmak. (DLT, II, 346)

sarmal-: sarilmak, dolanmak. (DLT, II, 233)

sarmal-: sizulmek, ¢ikarilmak. (DLT, I, 233)

sarmas-: karismak; stizulmek; bir akardan kendinden baska bir sey ¢ikmak
ve bunda yardim ve yaris etmek. (DLT, II, 217)

sarmas-: sarmakta yardim etmek. (DLT, II, 216)

sarmat-: bir seyi sudan ayirip ¢ikartmak, stizdirmek. (DLT, II, 349)

sarmat-: sardirmak. (DLT, Il, 349)

sasit-: kokutmak. (EUTS, 130)

sasur-: durdurmak, geciktirmek. (EUTS, 130)

satgal-: gignenmek; borg takas yapilmak. (DLT, I, 233)

satgas-: rastgelmek, kavusmak; satagsmak, saldirismak; sayismak, 6desmek.
(DLT, Il, 214)

satiglag-: satasmak. (DLT, Ill, 336)

satil-: satilmak. (DLT, I, 121)

satin-: satar gérinmek. (DLT, II, 150)

satis-: satmakta yardim ve yaris etmek, kargsilikli alig veris etmek. (DLT, I,
89)

sattur-: sattirmak. (DLT, I, 183)



satur-: saydirmak. (DLT, IlIl, 187)

savinglan-: sevinmek, neselenmek. (EUTS, 132)

savit-: sevdirmek, sevilmig olmak, sevilmek. (EUTS, 132)

savlas-: sozlegsmek, haberlesmek. (EUTS, 131)

sawas-: savasmak, carpismak. (DLT, 11, 102)

sawil-: savulmak; -gunes- inmek. (DLT, Il, 170)

sawlas-: birbirine sav sdylemek; salik vermek; herhangi bir sey Uzerinde
konusmak. (DLT, Il, 216)

sawrul-: savrulmak, saciimak. (DLT, Il, 232)

sawrus-: savurmakta yardim etmek. (DLT, Il, 213)

sawul-: bulundugu halden ayrilmak, bir yana egilmek, batmak; savulmak,
gitmek. (DLT, Il, 125)

sawur-: savurmak, sagmak. (DLT, Il, 82)

sawurt-: savurtmak. (DLT, IIl, 431)

saypat-: israf ettirmek. (DLT, II, 357)
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sayramlan-: su azalmak, sig bir hal almak, su biraz ¢ekilmek. (DLT, Ill, 205)

sayras-: saylklar gibi konugmak; 6tiismek. (DLT, Ill, 194)

sayrat-: cok sdyletmek. (DLT, Il, 357)

sedhret-: seyrek hale getirmek. (DLT, Il, 332)

sekirt-: segirtmek; kosturmak. (DLT, Ill, 431)



sekit-: sektirmek. (DLT, II, 310)
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sekrig-: segrismek, kosusmak; segirtmekte yardim ve yaris etmek. (DLT, II,

225)

sekrit-: sigratmak; atlatmak. (DLT, I, 333)

semris-: semizlesmek. (DLT, II, 213)

semrit-: semirtmek. (DLT, Il, 333)

seril-: sarsilmak, sendelemek, yalpa ile duseyazmak. (DLT, I, 123)

sesil-: ¢ozulmek; ayrilmak. (DLT, II, 124)

seslin-: ¢ozulmek, bagindan bosanmak. (DLT, Il, 247)

sestur-: gozdurmek. (DLT, II, 185)

sewin-: sevinmek. (DLT, I, 12)

sewis-: sevismek. (DLT, II, 102)

sewtur-: sevdirmek. (DLT, Il, 185)

sewun-: sevinmek. (DLT, I, 153)

sezin-: sezinmek, sanmak. (DLT, Il, 152)

sigit-: sigirtmak. (DLT, Il, 300)

sigtur-: sigirtmak. (DLT, I, 184)

sidhril-: siyrilip kagmak, kaymak; butan kivrinti ve bukuntuleriyle yola
bakilmak ve dusundlmek. (DLT, Il, 232)

sidhrig-: styirmakta ve kar kirimekte yardim etmek. (DLT, II, 211)
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sidrig-: styirmakta, kar kiramekte yardim etmek. (DLT, II, 211)
sigdat-: aglatmak. (DLT, Il, 327)

sigin-: siginmak. (DLT, Il, 152)

siglat-: aglatmak. (DLT, Il, 360)

sigtas-: aglasmak. ( EUTS, 133)

sigtas-: aglasmak. (DLT, II, 211)

sigtur-: sigdirmak. (DLT, I, 185)

sigur-: sigdirmak; sikur-: toplamak. ( EUTS, 133)

sigur-: sigdirmak. (DLT, II, 81)

sihtas-: aglagmak. (DLT, I, 211)

sihtat-: aglatmak. (DLT, Il, 327)

sikil-: sikilmak, eziyet cekmek. ( EUTS, 133)

sikil-: sikilmak. (DLT, II, 125)

sikin-: siginmak, ezilmek. ( EUTS, 133)

sikis-: sikismak, sikmakta yardim ve yarig etmek. (DLT, II, 104)
siklis-: sikismak, sikilmak. (DLT, Il, 216)

sikris-: birlikte 1slik galmak. (DLT, I, 213)

siktur-: siktirmak, sikilmak. (DLT, Il, 186)

simtal-: harekette olmak, gitmek, terk etmek. ( EUTS, 134)
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sinal-: sinanmak. (DLT, II, 126)

sinas-: sinagsmak, birbirini sinamak. ( EUTS, 134)

sinat-: sinatmak, tecribe ettirmek. (DLT, II, 313)

siril-: bulagmak, yapigsmak. (DLT, Il, 124)

sirig-: sik dikmekte yardim etmek. (DLT, Il, 96)

sirnt-: sik diktirmek. (DLT, II, 304)

sirlan-: -ise- hazirlanmak; sirlanmak. (DLT, I, 247)

sirlat-: sirlatmak. (DLT, 11,346)

sirtil-: sarilmak, tutunmak; asiimak. ( EUTS, 134)

sislat-: sizlatmak. (EUTS, 134)

sitgal-: siganmak, siganilmak. (DLT, Il, 233)

sitgan-: siganmak. (DLT, Il, 246)

sitgas-: sigasmak, sigamakta yardim ve yarig etmek. (DLT, I, 214)

situr-: kestirmek, kiydirmak, kirdirmak. (DLT, I, 187)

sizgal-: bir seyi bir seye sigdirmak, sikistirmak. (DLT, Il, 233)

sizgur-: erimek. ( EUTS, 134)

sizgur-: sizdirmak, eritmek; ariklatmak, zayiflatmak. (DLT, II, 188)

sizil-: erimek. ( EUTS, 134)

sizit-: sizdirmak. (DLT, II, 306)
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sizlat-: sizlatmak, soguktan agri veya sizi duyurmak. (DLT, I, 346)

sizlat-: sizlatmak. (EUTS, 135)

sidhit-: igsetmek. (DLT, Il, 302)

sidhtur-: isetmek, siydirmek. (DLT, II, 183)

sigirt-: yakalamak, durdurmak, yutulmak. (EUTS, 135)

sikil-: sikilmek. (DLT, II, 126)

sikig-: sikismek. (DLT, Il, 107)

sikit-: duzdurmek, siktirmek. (DLT, Il, 309)

siktur-: siktirmek. (DLT, Il, 186)

silkin-: silkinmek, urpermek. (DLT, II, 246)

silktur-: 6tmek, seda vermek. ( EUTS, 135)

singur-: yutmak, emmek. ( EUTS, 135)

singdur-: sindirmek, hazmettirmek; saklamak. (DLT, IIl, 397)

singillen-: kiz kardes edinmek. (DLT, Ill, 408)

singir-: sindirmek, emdirmek. (DLT, Ill, 392)

singirlen-: sinirlenmek, siniri gogalmak; sinir sarilmak. (DLT, I, 407)

singis-: ¢cekilmek; baskasinin pargalari arasina sinip sizmak —akarlar igin-
(DLT, 111, 394)

singur-: yutmak, hazmetmek. (DLT, Ill, 392)
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sirkelen-: sirkelenmek; -basg- bit yavrusu —sirke- ile dolmak. (DLT, Ill, 202)

sittlr-: isetmek, siydirmek. (DLT, II, 183)

sizin-: suphelenmek. ( EUTS, 136

sizlet-: siz diye aytatmak, hitap ettirmek. (DLT, Il, 347)

sogit-: sogutmak. (EUTS, 136)

soglit-: aramak igin elini koynuna sokturmak. (DLT, II, 346)

sograg-: sormak, emmek. (DLT, II, 212)

sograt-: aratmak, aratarak her seyi gormek. (DLT, Il, 332)

soguklan-: soguk bulmak veya soguk saymak. (DLT, II, 267)

sogul-: -su- topraga sizip kaybolmak, sogulmak, -su, sut- gekilmek, azalmak.
(DLT, 11, 125)

sogun-: usumek; sidikten ve benzerlerinden temizlenmek. (DLT, I, 152)

sogur-: elde etmek, edinmek. (DLT, Il, 15)

sogus-: carpismak. ( EUTS, 136)

sogus-: sogumaga yuz tutmak. (DLT, II, 101)

soklan-: arzu ve istiyak duymak, 6zlemek. (EUTS, 136)

soklun-: kdrlesmek, kor olmak. ( EUTS, 137)

soklun-: sokulmak. (DLT, II, 247)

soklus-: birbirine sokulmak ve yerlesmek. (DLT, Il, 216)
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soktur-: sokturmak; bir nesneyi dogdurerek incelttirmek. (DLT, II, 186)
sokul-: bir seyin icine sokulmak; dogulerek inceltiimek. (DLT, Il, 125)
sokun-: kesmek. ( EUTS, 137)

sokus-: dogerek inceltmekte yardim ve yarig etmek. (DLT, II, 104)

sokus-: saplanmak, tutusmak; rastlagsmak, karsilasmak, vurugsmak. ( EUTS,
137)

solat-: getirtmek, kapatmak. (EUTS, 137)

solus-: solmak, yas meyve veya sebze tazeligini kaybetmek. (DLT, II, 109)
soris-: yuzu eksimek. (DLT, Il, 96)

sorit-: emdirmek; burusturmak, sorutmak. (DLT, II, 304)

sortur-: sordurmak —sorgu-; sordurmak, emdirmek. (DLT, I, 184)
sorul-: sorulmak, emilmek. ( EUTS, 137)

sorus-: -suyu veya teri- sormak. (DLT, Il, 96)

soyul-: agilmak, dagiimak; -deri veya elbise- soyulmak. (DLT, IIl, 190)
soyus-: bir seyi soymakta yardim etmek. (DLT, Ill, 188)

sOglun- kizartiimak. ( EUTS, 137)

sogtur-: s6gdurmek. (DLT, II, 186)

sOgul-: kizartiimak. ( EUTS, 137)

sOgus-: kufurlesmek, karsilikli s6gusmek. ( EUTS, 137)
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sogus-: sogusmek. (DLT, I, 107)

sOgutlen-: s6gutltk olmak. (DLT, II, 266)

soklun-: sokulmek, ¢ozulmek, ¢ozumlenmek. ( EUTS, 137)
sokmeklen-: kahramanlagmak, kendini kahraman saymak. (DLT, II, 278)
sOktur-: soktirmek. (DLT, II, 186)

sokul-: kizartilmak, kebap edilmek. (DLT, I, 126)

sokil-: sékulmek, bozulmak. (DLT, II, 126)

sokun-: diz gokmek; soker gorunmek. (DLT, Il, 154)

sokur-: diz ¢oktirmek, kendine tabi kilmak. (KT, D2)

sokur-: dize getirmek, ¢oktirmek. (EUTS, 138)

sOkus-: sokmekte ve yikmakta yardim ve yaris etmek. (DLT, II, 107)
soOkit-: diz ¢oktirmek. (EUTS, 138)

somrig-: somrusmek ve bunda yarig etmek. (DLT, 11, 213)

somdar-: sémurmek. (DLT, Il, 85)

sbngus-: harbetmek, savagsmak. ( EUTS, 138)

sontir-: sdbndudrmek, bir yana atmak, bertaraf etmek. ( EUTS, 138)
sOwlen-: fisildamak. (DLT, Ill, 278)

sOzlas-: konusmak, sozlesmek. (EUTS, 138)
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s0zlas-: s6zlesmek, konusup anlagsmak (KT, D26); sOylesmek, konugsmak.
(DLT, II, 215)
sozlatil-: konusturulmak, soyletiimek. ( EUTS, 138)
sOzlen-: sOylemek, sOzu agiklamak. (DLT, II, 247)
sOzlet-: sdyletmek. (DLT, Il, 346)
subit-: sivriltmek, sobutmek. (DLT, 11, 298)
sucit-: sigratmak. (DLT, II, 300)
suglun-: siyrilmak, bir sey yerinden cekilip ¢cikarilmak. (DLT, Il, 246)
suclus-: bir seyi disari ¢ekip gikarmakta yardim ve yaris etmek. (DLT, Il, 215)
sucgul-: gekilmek; soyunmak. ( EUTS, 138)

sucgul-: -gicek- agiimak, ¢cikmak; -elbise- ¢ikarmak, soyunmak; -koyun-
yuzulmek. (DLT, Il, 122)

sugus-: sigrasmak, kalkismak. (DLT, Il, 92)
sudhtur-: tukurtmek. (DLT, II, 183)

sukin-: yikanmak. (DLT, II, 154)

suklan-: teessls etmek, ihtiraslanmak. (EUTS, 139)
sumlig-: yabanci dil konugmak. (DLT, Il, 216)
sumlit-: yabanci dil ile sdyletmek. (DLT, I, 347)
sunus-: birbirine sunmak. (DLT, I, 112)

surgit-: strgtirmek. (DLT, I, 328)
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surkuglan-: 16k macunu ile sikistiriimak, berkitiimek. (DLT, I, 271)

suttur-: tukurtmek. (DLT, I, 183)

suvsus-: susamak. ( EUTS, 140)

suwal-: -gamur vb.- sivanmak. (DLT, II, 125)

suwal-: sulanmak, su verilmek, su sagiimak. (DLT, Il, 125)

suwar-: sulamak, suvarmak. (DLT, I, 498)

suwas-: -gamur vb.- sivamakta yardim ve yaris etmek. (DLT, Il, 102)

suwgaris-: sulamakta yardim etmek. (DLT, II, 201)

suwgart-: sulatmak, sulatmak i¢in birini gondermek. (DLT, II, 256)

suwgarun-: sular gérunmek. (DLT, II, 202)

suwiglan-: sulu bulmak. (DLT, II, 267)

suwis-: siviklagmak, civiklagmak. (DLT, Il, 102)

suwlan-: sulanmak, sulu olmak, (DLT, I, 247)

suwlat-: sulatmak. (DLT, II, 346)

suwsat-: susatmak. (DLT, II, 336)

sugin-: tadini bulmak, mahzuz olmak. (DLT, II, 150)

sugir-: tathilagmak, tatlanmak. (DLT, II, 75)

sUgis-: tathilanmak. (DLT, II, 92)

sugit-: iyilestirmek, tathlandirmak. (DLT, II, 300)
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suklun-: kebap edilmek; kebap etmek, kendi kendine et kebap etmek. (DLT,

II, 248)

suklun-: kizartiimak. ( EUTS, 141)

sulat-: ordu sevk ettirmek. (T 2)

sungus-: savasmak. (BK, D25); carpmak, suingulesmek, savasta
stingulesmek. (DLT, I, 394)

sungus-: sungusmek, singulesmek, vurusmak. ( EUTS, 141)

sunguklen-: kemiklenmek, bayumek. (DLT, I, 408)

suprul-: supurulmek. (DLT, II, 231)

surgit-: surgturmek. (DLT, Il, 328)

surdugtur-: ezmek, dogmek. ( EUTS, 141)

surt-: surtmek. (EUTS, 141)

surt-: surtmek; surmek. (DLT, Ill, 427)

surtul-: surtulmek, dégulmek; strulmek. (DLT, II, 231)

surtln-: sartinmek; strinmek. (DLT, I, 245)

surtlr-: surdarmek, sarttirmek. (DLT, I, 184)

surtls-: sirmek ve surtmekte yardim ve yaris etmek. (DLT, Il, 211)

surdl-: strdlmek; ezilmek. (DLT, Il, 123)

surdn-: kendini kasinmak; sert bir sey dégulerek ezilmek. (DLT, II, 151)



surus-: -aygir asmak istediginde kisragi- digleyerek surtuklemek; itismek;

borcu alacakla 6degmek. (DLT, Il, 97)

susgir-: susmek istemek, susmege saldirmak. (DLT, Il, 189)

susgur-: susmek istemek, sismege saldirmak. (DLT, I, 189)

sustur-: susturmek, tos yaptirmak. (DLT, I, 184)

susun-: -basini- vurur gibi gérinmek. (DLT, II, 152)

susus-: sususmek. (DLT, II, 101)

suzlun-: suzulmek. (DLT, II, 247)

suzlug-: suzulmek. (DLT, Il, 215)

suztur-: suzdurmek. (DLT, II, 184)

suzul-: sizulmek, temizlenmek. ( EUTS, 141)

suzul-: suzulmek. (DLT, II, 124)

suzun-: suzulur gibi gérinmek. (DLT, II, 152)

S

sasil-: sasiimak. ( EUTS, 142)

sasil-: ¢cozlilmek. ( EUTS, 142)

suwsas-: gizli s6z fisildagmak. (DLT, Il, 350)

suwsat-: fisildatmak. (DLT, Il, 337)
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T

tabin-: tapinmak. ( EUTS, 144)

tabran-: davranmak, telagslanmak, acele etmek. ( EUTS, 144)

tabras-: tepresmek, kimildagsmak. ( EUTS, 151)

tabrat-: sarsmak. (EUTS, 151)

tagil-: korlenmek, kor edilmek; dokunulmak, kamastiriimak. ( EUTS, 151)

tagin-: ducar olmak, kabullenmek; yaklagsmak, erismek, sevkolunmak; saygi
ve harmetle bir seyi yapmak, ceht ve say etmek; hissetmek. ( EUTS,
151)

tagis-: rastlasmak. ( EUTS, 151)

taglir-: gevirilmek, dondurulmek. (EUTS, 151)

tagsur-: sarki soylemek, irlamak. (EUTS, 144)

tagsil-: degisilmek. (EUTS, 151)

tagsul-: degistirmek. ( EUTS, 151)

tagsur-: ulastirmak, getirmek, erigtirmek, sevketmek. (EUTS, 151)

tagsirus-: degistiriimek. ( EUTS, 151)

taguar-: eristirmek, vardirmak. (T 47)

tagurt-: degdirmek, degirmek, eristirmek. (EUTS, 152)

tagartar-: ulastirtmak. (EUTS, 152)
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tagzindur-: dondurtmek, gevirtmek. (EUTS, 152)

taglat-: daglatmak. (DLT, I, 344)

takil-: takilmak, dizilmek. (DLT, Il, 129)

taktur-: taktirmak, dizdirmek. (DLT, I, 174)

talas-: dalagsmak, vurugsmak, kavga etmek, itiraz etmek. (EUTS, 145)

talin-: delinmek, ¢atlamak. ( EUTS, 152)

talin-: delinmek, ¢cokmek. (KT, D22)

talkalan-: koruklanmak, salkim koruk olmak. (DLT, Ill, 201)

talkil-: itiimek, kakilmak, defedilmek, savulmak. (DLT, I, 230)

talkig-: durmekte ve bukmekte yardim etmek. (DLT, Il, 207)

talkit-: isi geciktirmek; yuku ¢arpitmak, garpik yapmak; yukle ip arasina agag
pargasi koyarak yuku dizeltmek igin buktirmek. (DLT, II, 339)

talpin-: -kus- dalbinmak, ¢irpinmak. (DLT, I, 240)

talpir-: kanat ¢irpmak, dalbinmak. (DLT, II, 173)

talpis-: kanat girpismak, dalpismak, dalgalanmak. (DLT, I, 205)

taltur-: bayiltincaya dek dégmek. (DLT, Il, 174)

tamgir-: damliyayazmak. (DLT, Il, 179)

tamgur-: damliyayazmak. (DLT, Il, 179)

tamis-: damlagmak. (DLT, II, 111)



tamig-: damlatmak. ( EUTS, 146)

tamit-: damlatmak. (DLT, I, 311)

tamit-: yakmak, parlatmak. (EUTS, 146)

tamiz-: damlatmak. (EUTS, 146)

tamtul-: tutusturmak, parlatmak, yakmak, tutusmak. ( EUTS, 146)

tamtur-: damlattirmak, damzirtmak. (DLT, II, 175)

tamtur-: parlatmak, tutusturmak, yaktirmak. ( EUTS, 146)

tamuz-: damlatmak, damzirmak. (DLT, Il, 86)

tancgis-: bozulup kokusmak. (DLT, II, 217)

tangil-: sikistirilmaky, tazyik edilmek. ( EUTS, 146)

tangiz-: sismek. (EUTS, 146)

tangil-: iple sarilmak. (DLT, Ill, 395)

tangin-: bir sargi ile sarmak; bir isi bagli basina yapmak. (DLT, Ill, 395)

tanglat-: danlatmak, sasirtmak. (DLT, II, 358)

tanis-: birbirine kargi borgblarini inkar etmek. (DLT, I, 112)

tanlas-: sasmak, taactp etmek. (DLT, Ill, 398)

tantur-: inkar ettirmek. (DLT, Il, 176)

tanul-: s6z sdylenmek; s6z gecilmek; isaret edilmek. (DLT, II, 130)

tanus-: danigsmak; isaretlesmek. (DLT, Il, 112)
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tanut-: baskasina soz erigtirmeyi tavsiye ve emretmek. (DLT, II, 312)

tapin-: tapinmak, perestig, hurmet etmek. ( EUTS, 147)

tapin-: tapmak, tapinmak; hizmet etmek. (DLT, Il, 140)

tapindur-: taptirmak. ( EUTS, 147)

tapis-: bulusmak, karsilasmak, rastlasmak. ( EUTS, 147)

tapit-: ezdirtmek, parcalatmak. (EUTS, 153)

taplas-: bir iste razi olmak, uzlagsmak. (DLT, Il, 206)

taplat-: razi etmek. (DLT, Il, 341)

tapul-: -kaybolan sey- bulunmak. (DLT, Il, 1119)

tapuz-: bilmece sormak ve sdylemek. (DLT, |, 462)

taral-: taranmak. (DLT, I, 126)

taran-: taranmak, kendini yardimsiz taramak. (DLT, Il, 145)

tariglan-: ekin sahibi olmak. (DLT, II, 269)

taril-: -bir nesne 6tekisi icine- dagilmak, yayilmak; ayrilmak. (DLT, I, 15)

taril-: ekilmek. (DLT, Il, 126)

tarin-: hirslanmak, 6fkelenmek, kizmak, hiddetlenmek. ( EUTS, 148)

tarin-: yalniz basina ekmek; ekin eker gérinmek. (DLT, Il, 145)

tarit-: ekincilik etmek, ektirmek. (DLT, I, 514)

taril-: toplanmak. ( EUTS, 153)
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tarkan-: sikismak, sikilmak. ( EUTS, 148)

tarkar-: uzaklastirmak, sikigtirmak, dagitmak, imha etmek. (EUTS, 148)

tarkislan-: kizmak, kavgaya tutugsmak. (EUTS, 154)

tarmaklan-: kol kol kus pengesi gibi akin etmek; penge sahibi olmak —kus-;
kol kol olmak —su-. (DLT, II, 247)

tarmas-: tirmalasmak, birlikte kaginmak. (DLT, Il, 207)

tarmat-: tirmalatmak. (DLT, I, 349)

tarmutlan-: -su- kollara ayrilmak. (DLT, I, 270)

tartar-: terletmek. (EUTS, 154)

tartil-: disari ¢ikariimak. ( EUTS, 148)

tartil-: tartiimak; gerilmek ve ¢ekilmek. (DLT, Il, 229)

tartin-: 6zlemek; acinmak; goturur goérinmek. (DLT, II, 240)

tartis-: tartismak, tartmada yardim etmek; germekte yardim etmek; birbirini
cezbetmekte ve cekmekte ve kurmakta yardim etmek, sizlamak. (DLT,
I, 205)

tarun-: cani sikilmak, usanmak; sikilmak. (DLT, I, 145)

tarut-: darlastirmak. (DLT, Il, 302)

tasgas-: tokatlagmak, tokatlamakta yardim ve yarisg etmek. (DLT, Il, 220)

tasgat-: tokatlatmak. (DLT, II, 338)

tasgur-: tasayazmak. (DLT, II, 178)
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tasil-: tasmak, disari filamis olmak. ( EUTS, 149)

tasir-: tasirmak. (DLT, I, 521)

tasit-: tagitmak. (DLT, Il, 307)

taslat-: taslatmak; tagraya yollamak. (DLT, Il, 343)

tastir-: tagsirmak, disariya gikarmak. (EUTS, 149)

tasur-: tasirmak. (DLT, II, 78)

tasut-: tasitmak. (DLT, I, 210)

tataglan-: tathlanmak. (EUTS, 149)

tatiglan-: tatlanmak. (DLT, II, 265)

tatil-: tadilmak, tadina bakilmak. (DLT, II, 120)

tatin-: tadar gériunmek. (DLT, I, 158)

tatit-: tadilmak, tadina tesir etmek, tat vermek. (DLT, II, 299)
tatlas-: Farsga veya Uygurca konugsmak. (DLT, Il, 207)
tatrus-: birbirine tattirmak. (DLT, Il, 217)

tatral-: aldanmak, aldatiimak, bastan ¢ikariimak, igfal edilmek. ( EUTS, 154)
tatur-: tattirmak. (DLT, I, 73)

tatlr-: dedirtmek, sdyletmek. (EUTS, 154)

tavran-: davranmak, acele etmek. ( EUTS, 150)

tavrat-: acele ettirmek, kovalatmak. (EUTS, 150)
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tavril-: devrilmek, donmek. ( EUTS, 154)

tawgaclan-: Magin halki kiligina girmek. (DLT, II, 271)

tawisganlas-: 6ndul olarak tavgan koyup yaris —bahis- etmek. (DLT, Il, 226)

tawran-: davranmak. (DLT, Il, 240)

tawrat-: acele etmek; acele ettirmek, davrandirmak; -ip- egirmek. (DLT, Il,
330)

tawratis-: ivmekte ve yuruayuste yarisg etmek. (DLT, II, 363)

tayaklan-: dayak, baston sahibi olmak. (DLT, IIl, 197)

tayan-: dayanmak. (DLT, Ill, 191)

tayis-: kaymakta yarig etmek. (DLT, IIl, 188)

tayit-: inhiraf ettirmek, kaydirmak. (EUTS, 150)

tayit-: kaydirmak. (DLT, Il, 325)

taytur-: kaydirmak, ziyindirmak. (DLT, Ill, 192)

tayuklan-: dayilanmak, kibarlanmak. (DLT, Ill, 197)

tegir-: yaklastirmak. (DLT, Il, 148)

tegis-: muhakeme olmak; -bir yere- degmek; diriim dartismek. (DLT, I, 105)

teglr-: eristirmek, dokundurmak, degirmek. (DLT, |, 335)

telin-: delinmek. (DLT, 11,147)

telttir-: deldirmek. (DLT, Il, 175)
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tengles-: iki sey birbirine denklesmek. (DLT, Ill, 398)

tengit-: havaya dogru yukseltmek. (DLT, Ill, 396)

tenglen-: isi dusunmek, ¢are dugunmek. (DLT, IlI, 400)

tengtur-: elindekini havaya dogru saldirmak, yukseltmek. (DLT, Ill, 397)

tengur-: havaya dogru yukselip kaybolmak, ylkselen bir seyi salivermek.
(DLT, 111, 392)

tepil-: tepilmek. (DLT, I, 119)

tepin-: tepmek, bir seyi ayakla kimildatmak. (DLT, I, 140)

tepis-: tepismek. (DLT, Il, 87)

teples-: bir iste razi olmak, uzlagsmak. (DLT, Il, 206)

tepren-: teprenmek. (DLT, I, 240)

tepres- oynamak, tepresmek, kaynasmak. (DLT, Il, 204)

tepret-: tepretmek, teprendirmek; kimildatmak, saldirmak; -yalniz deve igin-
sigratmak. (DLT, Il, 329)

tepretis-: tepretmekte yardim ve yaris etmek. (DLT, II, 363)

tepset-: haset ettirmek. (DLT, Il, 336)

tepzes-: hasetlesmek. (DLT, Il, 206)

tepzet-: haset ettirmek. (DLT, Il, 335)

terges-: arka arkaya gelerek derlesmek. (DLT, II, 206)

teril-: toplanmak, bir araya gelmek (T 33); derilmek, toplanmak. (DLT, II, 127)
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terin-: kendisine dermek. (DLT, Il, 146)

téris-: toplanmak; toplamakta ve dermekte yardim ve yaris etmek. (DLT, I,
96)

terlen-: terlemek. (DLT, II, 242)

terlet-: terletmek. (DLT, II, 342)

tesil-: yarilmak, desilmek. (DLT, Il, 128)

tetur-: sdyletmek, dedirtmek. (DLT, III, 186)

tewis-: sigse et dizmekte yardim ve yarig etmek. (DLT, I, 102)
tewlliglen-: kendini hilyeci saymak, hilyeci olmak. (DLT, Il, 247)
tewsel-: ufalanmak; karigmak. (DLT, Il, 253)

tewset-: karigtirmak, dolastirmak —ip-; birinin terini burgaklatincaya kadar
yormak. (DLT, II, 336)

tewsul-: kangmak. (DLT, II, 236)

tezin-: kacar gorunmek. (DLT, II, 146)

tezis-: birbirinden kagismak. (DLT, II, 99)

tezit-: kagirmak. (DLT, II, 305)

tidhil-: kaginmak, ¢ekinmek; alikoymak, engel olmak. (DLT, II, 126)

tidhin-: kaginmak; esirgenmek, yasak edilmek. (DLT, II, 145)

tidhis-: engel olmakta, alikoymakta yaris etmek. (DLT, I, 93)

tidhlin-: kaginmak, tiyinmak; s6z sdylerken duraklamak. (DLT, I, 242)
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tidin-: mani olunmak, yasaklanmak. ( EUTS, 154)

tigraklan-: yigitlik gostermek, yigitlenmek. (DLT, Il, 274)

tigrat-: sikistirmak; becerikli, tigrak yapmak. (DLT, II, 330)

tikil-: felakete ugramak, kaygilanmak. ( EUTS, 155)

tikil-: tikilmak, sikismak. (DLT, Il, 129)

tikin-: teperek tikmak, doldurmak; fazla yemek. (DLT, Il, 147)

tikis-: tikilmak, sikismak. (DLT, I, 104)

tikit-: tiktirmak, sikistirmak. (DLT, II, 308)

tiktur-: tiktirmak, bastirmak. (DLT, II, 174)

tindur-: rahat ettirmek, dinlendirmek. (DLT, I, 176)

tinglas-: dinlemekte yarig etmek. (DLT, IIl, 398)

tinglat-: dinletmek. (DLT, II, 359)

tinil-: dinlenilmek, rahat edilmek. (DLT, Il, 131)

tintur-: dinlendirmek. (EUTS, 155)

tinturul-: ihya edilmek, canlandiriimak. ( EUTS, 155)

tislat-: disletmek. (DLT, II, 344)

titil-: didilmek. (DLT, II, 120)

titin-: tutunmak. ( EUTS, 155)

titis-: dikmekte yardim etmek, yirtilmak. (DLT, Il, 89)
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titlan-: camlanmak, ¢am sahibi olmak. (DLT, Ill, 199)

tikil-: dikilmek; -agag- dikilmek, bir seyi dikine koymak. (DLT, II, 130)

tikilas-: fisildasmak. (EUTS, 156)

tikis-: -agag, elbise- dikmekte yardim etmek. (DLT, II, 106)

tikis-: itismek, kakigsmak, vurugsmak. ( EUTS, 156)

tiklin-: -agac¢ ve benzeri- dikilmek. (DLT, II, 244)

tiklis-: agac¢ ve benzeri- dikilmek. (DLT, I, 207)

tikres-: ses vermek; bayuyup serpilmek. (DLT, II, 209)

tikret-: ses ¢ikartmak, higildatarak yuratmek. (DLT, 11, 331)

tiktar-: -dikis- diktirmek. (DLT, II, 174)

tilan-: dilenmek, arzu edilmek. (EUTS, 156)

tilat-: diletmek. (EUTS, 156)

tildar-: dildirmek. (DLT, II, 176)

tilen-: aranmak, dilenmek. (DLT, |, 407)

tiles-: dilemekte yaris etmek. (DLT, 11,108)

tilet-: istetmek, diletmek. (DLT, I, 310)

tilin-: uzunlamasina dilinmek. (DLT, Il, 149)

tilis-: dilmekte yardim ve yarig etmek. (DLT, Il, 108)

tilkulen-: tilkilik etmek, yaltaklanmak. (DLT, Ill, 202)



194

tiltar-: dildirmek. (DLT, II, 175)

timan-: hazirlanmak. ( EUTS, 157)

tiren-: dayanmak; direnmek, gekinmek. (DLT, Il, 146)

tires-: diresmek, ¢cekinmek, diremek, sikintidan yurimez olmak —hayvan-;
cekismek. (DLT, II, 95)

tirglr-: canlandirmak, ihya etmek, diriltmek. ( EUTS, 157)

tirgur-: diriltmek, hayatta tutmak. (KT, D29); diriltmek (DLT, Il, 179)

tiril-: dirilmek, hayatta kalmak (BK, D31); diriimek, yasamak. (DLT, II, 127)

tiril-: toplanmak. ( EUTS, 157)

tirin-: toplanmak. ( EUTS, 157)

tisel-: bilenmek, disenmek. (DLT, Il, 128)

tiset-: disetmek. (DLT, Il, 307)

tislen-: diglenmek; disenmek, bilenmek. (DLT, II, 244)

titin-: atilmak, cehdetmek, didinmek. ( EUTS, 158)

titin-: dayanmak, direnmek, dik bakmak. (DLT, Il, 144)

titis-: ditmekte yardim ve yaris etmek, yirtilmak. (DLT, Il, 89)

titrat-: titretmek. (EUTS, 158)

titres-: titresmek. (DLT, Il, 218)

tizil-: dizilmek. (DLT, Il, 127)
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tizin-: dizinmek. (DLT, Il, 146)

tizig-: dizmekte yardim ve yaris etmek. (DLT, Il, 100)
tizlet-: dizletmek, dizle teptirmek. (DLT, Il, 342)
tizlin-: dizilmek. (DLT, Il, 243)

todgur-: doyurmak. ( EUTS, 159)

todhgur-: doyurmak, biktirmak. (DLT, I, 176)
todhgurt-: doyurtmak. (DLT, Il, 256)
todhgurun-: doyurur gérinmek. (DLT, Il, 202)
todhrus-: doyurmada yarig etmek. (DLT, II, 201)
todhur-: doyurmak. (DLT, Il, 76)

todur-: doyurmak. (EUTS, 159)

togral-: dogranmak, parcalanmak; -ayakta ve dokumada- yariklar peyda
olmak. (DLT, Il, 230)

togran-: dograr gorunmek. (DLT, II, 240)

togras-: dogramakta yardim etmek, pargalanmak ve yariimak. (DLT, II, 212)
tograt-: dogratmak. (DLT, II, 330)

togrul-: dogranilmak, pargalanmak. ( EUTS, 159)

togrus-: yola durugmak, yturimekte yarisg etmek. (DLT, Il, 212)

togtur-: dogurtmak. (DLT, Il, 173)
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togur-: dogurmak. (DLT, II, 80)

togur-: dogurmak; atlamak, ilerlemek, tecavuz etmek. (EUTS, 159)

togurttur-: dogurtmak. (DLT, I, 173)

tokil-: dogulmek; dokunmak; adam dogulmek. (DLT, I, 129)

tokin-: -insan- dogulmek; carpmak; dogulerek sertlestirmek; dokunmak. (DLT,
I, 147)

tokis-: gcarpismak, harp etmek. (DLT, II, 103)

tokis-: tokusmak, vurugsmak. ( EUTS, 160)

tokit-: tag Uzerine yazdirtmak, hakkettirmek (KT, G12); vurdurmak;
dogdurmek; dokutmak. (DLT, II, 308)

tokit-: vurdurmak; tokutmak, kurdurmak. (EUTS, 160)

tokitil-: vurulmak, garpilmak, sallanmak. ( EUTS, 160)

tokul-: d6gulmek; dokunmak; adam dogulmek. (DLT, I, 129)

tokus-: vurusmak, garpismak, harp etmek. (DLT, I, 170)

tolgan-: dolanmak, kendine dolamak; i¢i bulanip kusma gelmek. (DLT, I,
241)

tolgan-: incinmek, rahatsizlanmak; dénmek. ( EUTS, 160)

tolgas-: dolagsmak, dolamakta ve bukmekte yaris etmek; burulmak. (DLT, I,
221)

tolgat-: incitmek, rahatsiz etmek, 1ztirap vermek. (EUTS, 160)



toltur-: doldurmak. (DLT, II, 175)

tolumlan-: silahlanmak. (DLT, II, 266)

tomht-: sogutmak. (EUTS, 161)

tomrus-: tomruk yapmakta yardim ve yarig etmek. (DLT, II, 213)

tonat-: giydirmek, donatmak. (DLT, Il, 312)

tongit-: asagiya donuk olmak, asagiya meyletmek. (BK, D2)

tongtaril-: yuvarlanmak, ceviriimek, devrilmek. ( EUTS, 161)

torul-: durulmak, suzulmek, berraklagsmak. ( EUTS, 162)

toruldur-: suzmek, berraklastirmak. (EUTS, 162)

torultur-: tenkil etmek, galip gelmek, yenmek. (EUTS, 162)

tosgur-: baskin yapmak. ( EUTS, 162)

tosgur-: tasarak doldurmak. (DLT, II, 178)

tozit-: tozutmak. (DLT, Il, 305)

togls-: d6gmekte yardim ve yaris etmek. (DLT, I, 106)

tokles-: dokulip akmak. (DLT, II, 207)
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toklun-: ayriimak, dokulmek, dokulmuis olmak. ( EUTS, 162); dokilmek. (DLT,

I, 244)

toktar-: doktirmek. (DLT, I, 174)

tokil-: dokilmek. ( EUTS, 163)
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tokul-: dokulmek. (DLT, I, 129)

tokus-: dogmekte ve dokmekte yardim ve yaris etmek. (DLT, I, 107)

tokt-: akitmak. (T 52)

tongul-: midini kesmek, vaz gegmek. (DLT, Ill, 395)

torpit-: torpuletmek. (DLT, II, 327)

torpul-: yontulmak, torpuilenmek. (DLT, I, 229)

torpus-: torpulemekte yardim ve yaris etmek. (DLT, Il, 204)

torat-: turetmek. (EUTS, 163)

torat-: yaratmak; bir sey takdir veya islah edilmek. (DLT, I, 303)

tosan-: dosenmek, kullaniimak. ( EUTS, 163)

tosel-: ddsenmek. (DLT, 11, 128)

tosen-: dosenmek, kendi kendine doésemek. (DLT, Il, 147)

toget-: dogsetmek. (DLT, Il, 307)

toslet-: dosune vurdurmak. (DLT, Il, 342)

tugraglan-: alay ve binig gunlerinde han tarafindan sonra alinmak tzere at

verilmek, atlandiniimak; tugra ile muhutrlenmek. (DLT, Il, 273)

tuldur-: carpmak. (DLT, II, 175)

tulkuklan-: tulum gibi sismek. (DLT, Il, 351)

tumlit-: akorlari sogutmak. (DLT, Il, 344)
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tumluglan-: soguk bulmak; soguk davranmak, surat asmak. (DLT, Il, 273)

tumlut-: sogutmak. (DLT, II, 344)

tuntur-: kapatmak, ortmek. (DLT, Il, 176)

tuplun-: delinmek. (DLT, II, 242)

turgur-: durdurmak, diktirmek, rekzetmek. ( EUTS, 165)

turgur-: durdurmak; kaldirmak, dikmek, yapmak —insa etmek-; zayiflatmak,
yordurmak, durgunlastirmak. (DLT, II, 177)

turkiglan-: Ustelemekten ¢cekinmek, kocunmak, saygi gostermek. (DLT, I,
272)

turuklan-: durgun, argin saymak. (DLT, II, 266)

turul-: usanmak, bikmak. (DLT, Il, 126)

turun-: dayatmak, durup direnmek, ariklagmak; duraklamak. (DLT, I, 145)

turus-: savasmak. ( EUTS, 166)

tusul-: faydalanmak. ( EUTS, 166)

tusgur-: kavusturmak. (DLT, Il, 178)

tuslan-: yonelmek, karsilagsmak. (DLT, Il, 244)

tuslat-: karsisina gelecek surette durdurmak. (DLT, Il, 343)

tusur-: kavusturmak. (DLT, Il, 78)

tusus-: karsilagsmak, rastlagsmak. ( EUTS, 166)

tutgur-: yapmak, ifa etmek, kurmak. ( EUTS, 166)



tuttur-: tutturmak, yakalatmak. (DLT, Il, 174)

tutuklan-: hadim kdle sahibi olmak. (DLT, II, 265)

tutul-: tutulmak. ( EUTS, 167); tutulmak, yakalanmak. (DLT, Il, 120)

tutultur-: tutulmak, hapsettirimek. (EUTS, 167)

tutun-: tutunmak (T 25); tutulmak; edinmek, tutmak; yalniz basina tutmak;
tutusmak. (DLT, Il, 144)

tutun-: tutunmak, tutulmak. ( EUTS, 167)

tutus-: ayaga kalkismak; durugmak, kargi durmak.

tutus-: birbiriyle tutusmak. ( EUTS, 167)

tutus-: tutusmak. (DLT, Il, 88)

tutuz-: havale etmek, teslim etmek, emretmek. (EUTS, 167)

tutuz-: tutturmak, yakalatmak(KT, D38); emretmek. (DLT, Il, 86)

tuytur-: duyurmak; anlatmak. (DLT, Ill, 192)

tuyun-: anlamak, hissetmek. ( EUTS, 167)

tuyuz-: anlatmak, duyurmak. (EUTS, 167)

tuzgulan-: yemek hediye etmek. (DLT, Ill, 201)

tuzlan-: tuzlanmak. (DLT, Il, 243)

tuzlat-: tuzlatmak. (DLT, Il, 342)

tibatlen-: Tibetli kiligina girmek. (DLT, II, 265)
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tigliin-: diigimlenmek, digilmek. (DLT, 11, 244)

tuglus-: birbiriyle dugumlenmek. (DLT, Il, 207)

tugmelen-: dugmelenmek, ilikleri iliklemek. (DLT, III, 203)

tugul-: dugulmek, digumlenmek; yemek bogazda kalmak. (DLT, Il, 130)

tugun-: kendi bagina dugum yapmak. (DLT, Il, 143)

tugus-: dugum dugmekte yardim ve yaris etmek. (DLT, I, 106)

tikat-: tuketmek, bitirmek. (EUTS, 168)

tukdn-: doldurmak. ( EUTS, 168)

thlet-: kuzulat-: dogurtmak. (DLT, I, 310)

tultar-: carpmak, vurmak. (EUTS, 168)

tumilen-: timbildemek, sekerek kosmak. (DLT, Ill, 327)

tunet-: geceletmek. (DLT, Il, 312)

tungurlen-: kendini birine dunur saymak. (DLT, IIl, 407)

tingus-: bas egmek. (DLT, Ill, 394)

tiingit-: egmek. (DLT, 1lI, 396)

tlpir-: ruzgar eserek toprag! savurtmak. (DLT, II, 71)

tiplen-: koklesmek; zenginlesmek. (DLT, Il, 242)

tiples-: aslini arastirmak. (DLT, Il, 206)

tiplet-: aratmak. (DLT, II, 342)



tupur-: rizgar eserek topragi savurtmak. (DLT, Il, 71)

turgit-: baglatmak. (DLT, 11, 329)

turkeklen-: durtlmek, bohgaya sarilmak. (DLT, I, 351)

turkunlen-: kendini bir yerden saymak ve o yeri kendinin sayip oturmak.

(DLT, II, 278)

tarlin-: durtlmek; bukdlmek. (DLT, I, 243)

turmeklen-: diram yapilmak. (DLT, Il, 276)

tartul-: stralmek. (DLT, 11, 229)

turtin-: merhem surinmek, pomada surmek. ( EUTS, 169)

turtn-: -yag- surunmek, suranar gorinmek. (DLT, II, 240)

turtus-: -yag- surmekte yarig etmek. (DLT, Il, 205)

taral-: duralmek. (DLT, II, 127)

turdn-: kendi bagina durmek. (DLT, II, 145)

turls-: durmekte yardim ve yaris etmek. (DLT, II, 95)

tlrat-: yaratmak; bir sey takdir veya islah edilmek. (DLT, II, 303)

tiskunlen-: dagda kitre agaci gogalmak. ((DLT, Il, 278)

tislen-: inmek, toplanmak. (DLT, I, 242)

tisur-: disirmek, indirmek, sevketmek. (EUTS, 170)

tisur-: indirmek (T 27); disurmek, indirmek (DLT, II, 79)
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tusutlan-: tahayyull etmek, hayal kurmak, mulahaza etmek. (EUTS, 170)
tatit-: tatutmek. (DLT, Il, 229)

tutkar-: saldirtmak, kigkirtmak. (DLT, II, 73)

tutin-: duman tutmek; ates tutusmak. (DLT, II, 23)

tutdr-: saldirtmak, kiskirtmak. (DLT, Il, 73)

tutus-: kavga etmek, tutugsmak, cekismek, avi yakalamaga yardim ve yarig
etmek. (DLT, Il, 88)

tutls-: tutusmak, savasmak, carpismak. ( EUTS, 170)
tuzer-: duzelmek. (DLT, II, 77)

tuzlin-: duzelmek, musavilesmek. (DLT, 1, 349)
tlzlUn-: duzeltmek. (DLT, II, 243)

tuzal-: anlagmak, iligkileri duzeltmek. (KT, G5); duzelmek, tertip ve tanzim
edilmek. (DLT, Il, 127)

tuzal-: dizilmek, sirada olmak. ( EUTS, 170)

tlzus-: duzlemekte yardim ve yarig etmek. (DLT, Il, 99)

U
uglan-: ug peyda etmek. (DLT, I, 257)
ugrus-: ugurmakta yardim ve yaris etmek. (DLT, I, 233)

ugur-: ugurmak; disturmek. (DLT, I, 176)
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ucuzlan-: ucuz bulmak, ucuz saymak. (DLT, I, 292)

udgur-: uyandirmak, arkasini birakmamak; galebe galmak, yermek. ( EUTS,
171)

udhgur-: uyandirmak, uyarmak. (DLT, |, 225)

udhig-: uyumakta yaris etmek; uyusmak, katislasmak, pihtilagsmak. (DLT, I,
182)

udhit-: uyutmak; katilastirmak, peynir yapmak; sondurmek. (DLT, I, 208)

udhlas-: birbiri ardinca yurimek. (DLT, I, 239)

udhlat-: uydurmak, arkasina dusurmek. (DLT, I, 265)

udhmaklan-: ugak ve irgat sahibi olmak. (DLT, I, 313)

udhun-: sbnmek. (DLT, I, 200)

udhun-: uyanmak. (DLT, I, 200)

udsur-: grup halinde kovalamak. (KT, K2)

udun-: hirmet, ihtiran etmek, tapinmak, saymak; teslim olmak, takip etmek,
ardina dusmek, pesine takilmak. ( EUTS, 172)

udundur-: taptirmak, tapindirmak, hirmet ettirmek, saydirtmak. (EUTS, 172)

uduz-: sevk etmek, énderlik etmek. (T 15); sevketmek, goétirmek; takibe
mecbur kilmak. (EUTS, 172)

ugraklan-: Ograk kiligina girmek. (DLT, I, 313)

ukit-: anlatmak, 6gretmek, bildirmek. (EUTS, 173)



205

uktur-: anlatmak, agiklamak, izah etmek. (EUTS, 173)

uktur-: anlatmak. (DLT, I, 223)

ukul-: bilinmek, anlasilmak. (DLT, I, 197)

ukun-: anlamak, kani olmak; itiraf etmek, kabul etmek. ( EUTS, 173)
ukus-: anlamak. (DLT, I, 186)

ulan-: ulanmak, vasita olmak. (DLT, I, 204)

ulas-: ulasmak, bitismek. (DLT, I, 189)

ulat-: ulatmak. (DLT, I, 213)

ulgart-: yuceltmek, terfi ettirmek. (BK, D41)

ulin-: gevirmek, ihata etmek, kugatmak; kivranmak, inlemek. ( EUTS, 172)
ulin-: usanmak, bikmak; kivrilmak, dolanmak. (DLT, |, 204)

ulis-: sizlagmak, aglagmak. ( EUTS, 172)

ulis-: ulusmak. (DLT, I, 189)

ulit-: egdirmek, buktirmek. (DLT, I, 213)

ulit-: ulutmak. (DLT, I, 213)

ultur-: erpitmek, yipratmak. (DLT, I, 224)

ulun-: usanmak, bikmak; kivrilmak, dolanmak. (DLT, I, 204)

umul-: umulmak. ( EUTS, 173)
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umun-: ummak, umidetmek. ( EUTS, 173); umunmak, umutlanmak, ummak.
(DLT, I, 206)

unas-: uyusmak, kabullenmek. (DLT, I, 190)

unat-: razi etmek. (DLT, I, 215)

urilas-: bagrigmak, cagrismak. (DLT, I, 239)

uris-: vurugmak. (DLT, I, 367)

urlas-: bagrigsmak, cagrismak. (DLT, I, 239)

urtur-: tag Uzerine yazdirtmak. (KT, G12)

uruglan-: tane tutmak. (DLT, I, 293)

urugsirat-: dolsuz birakmak, zurriyetsiz birakmak. (BK, D9)

urul-: -ip ve benzeri- orulmek. (DLT, I, 195)

urul-: vurulmak, dégulmek; kurulmak. (DLT, I, 194)

urun-: dikilmek, kalkmak. (DLT, I, 201)

urun-: pisman olup vurunmak, dégunmek; sarinmak, ortunmek. (DLT, I, 201)

urug-: vurugsmak. (DLT, I, 182)

usan-: susamak. ( EUTS, 174)

usit-: susatmak. (DLT, I, 209)

usnat-: benzetmek. (DLT, I, 267)

usal-: ufalanmak. (DLT, I, 197)
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usan-: inanmak, guvenmek, itimad etmek. ( EUTS, 175)
usat-: ufalatmak, ufaltmak. (DLT, I, 211)
utrul-: kesilmek, kirkilmak, kisaltilmak. (DLT, |, 247)

utrun-: kargi gelmek, dayanmak, muhalefet etmek, mukavemet etmek, karsi
koymak. ( EUTS, 175)

utrus-: makasla kesmekte yardim etmek. (DLT, I, 233)
utul-: -ekini bozan bitkiler- kesilmek, basi vurulmak. (DLT, I, 193)
utus-: oyunda yutusmak. (DLT, I, 180)

uwsat-: ufalatmak. (DLT, I, 262)

uwul-: ufalanmak, ezilmek. (DLT, I, 197)

uwun-: kendi kendine ufalamak. (DLT, |, 202)

uwus-: ufalamakta yardim ve yaris etmek. (DLT, I, 185)
uwutlan-: utanmak. (DLT, I, 291)

uyal-: gcekinmek, utanmak. (DLT, I, 269)

uygur-: uyarmak. (DLT, I, 270)

uyul-: uyusmak, kesilmek. ( EUTS, 176)

uzan-: uzanmak, tenbellesmek, gevsemek. ( EUTS, 176)
uzat-: refakat etmek, eslik etmek, goétiurmek. (EUTS, 176)

uzat-: uzatmak; geciktirmek. (DLT, I, 209)
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uzlan-: ustalagsmak(DLT, I, 297)

uzut-: uzatmak. (DLT, I, 155)

i

uclen-: tg olmak, uglenmek. (DLT, I, 256)

ucrus-: sondurmek, yatistirmak. (DLT, I, 233)

ucur-: sondurmek. (DLT, |, 177)

ucur-: sondurmek. (EUTS, 176)

udhlen-: kosnemek, erkek istemek. (DLT, I, 257)

udhret-: Uretmek, ¢galtmak. (DLT, I, 261)

udlan-: sevinmek. (EUTS, 176)

(idres-: artmak. (DLT, I, 232)

tgit-: 6gittirmek. (DLT, 1, 213)

uglit-: gogaltmak. (EUTS, 177)

ugril-: sallanmak. (DLT, 1, 248)

ugris-: sallamakta yardim etmek. (DLT, I, 236)

ugrit-: sallatmak. (DLT, I, 261)

ugus-: 6gutmekte yardim ve yaris etmek. (DLT, I, 187)

djumlen-: dutlanmak, dut vermek. (DLT, I, 297)
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ulas-: paylagsmak. (EUTS, 177)

ulastar-: paylastirmak. (EUTS, 177)

ules-: paylagsmak, ulesmek. (DLT, I, 189)

ulet-: paylastirmak, dagitmak. (DLT, I, 214)

umles-: salvarini ortaya koyarak kumar oynamak. (DLT, I, 242)
undes-: cagirigsmak. (DLT, I, 231)

undur-: ¢gikarmak. (EUTS, 177)

ungur-: deldirmek, destirmek, delik agtirmak. ( EUTS, 178)
ungtar-: deldirmek. (DLT, I, 290)

ungul-: oyulmak. (DLT, I, 395)

untar-: -gunes- gikmak, -tan- atmak, -safak- sokmek. (T 35)
untar-: sunmak, gondermek, gikmak, yukseltmek. (EUTS, 178)
uplel-: yagma edilmek. (DLT, I, 295)

uplen-: yagmalanmak. (DLT, I, 255)

Uples-: yagma edismek, yagmalasmak. (DLT, I, 238)

uplet-: yagma ettirmek. (DLT, |, 264)

arkit-: drktutmek, korkutmak. (EUTS, 178)

arkdl-: urkdlmek. (DLT, I, 250)

arkadr-: arkatmek, korkutmak. (EUTS, 178)
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urkus-: urkusmek. (DLT, I, 155)

urkut-: arkutmek. (DLT, |, 264)

urper-: -tuy- urpermek. (DLT, I, 217)

urpes-: birbirine kargi kabarmak. (DLT, I, 229)

artdl-: ortalmek. ( EUTS, 178)

arul-: sigirilmek, ufuraltp gisirilmek, gerilmek. ( EUTS, 178)

urul-: sismek, kabarmak; tflenmek, sisirilmek. (DLT, I, 195)

urus-: uflemekte yardikm ve yaris etmek. (DLT, I, 183)

ustal-: gogaltilmak, artiriimak, bayatilmek. ( EUTS, 178)

ustel-: artmak, cogalmak; artiriimak. (DLT, I, 246)

usel-: aranmak. (DLT, I, 197)

usel-: ufalanmak. (DLT, II, 235)

uset-: arastirmak. (DLT, I, 211)

askur-: Usurmek, kigkirtmak; 1shik galmak. (DLT, I, 228)

askurt-: hatirlatmak. (DLT, I, 229)

askurtir-: hatirlatmak. (DLT, I, 229)

ustlr-: deldirmek, delik delmeg@i emretmek; dar deligi genisletmek. (DLT, I,
222)

usit-: Ggutmek, sogutmak igin soguga koymak. (DLT, I, 211)



atdl-: yanmak, -kil- atilenmek. (DLT, I, 193)

uzel-: yorulmak, sikilmak, gug ise dusmek. (DLT, I, 196)

uzlantur-: kalkmaya mecbur etmek, birisini ge¢gmek, kalkindirmak. (EUTS,
179)

uzlen-: yemekte yag uste ¢ikmak, kabarmak. (DLT, I, 258)
uzlan-: -ip- uzulmek, kopmak. (DLT, I, 258)
uzlin-: sona ermek, bitmek, tikenmek. ( EUTS, 179)

uzlig-: Uzusmek, kopmak; -kari koca- ayrilmak; alacakli borgludan iligigi
kesmek. (DLT, I, 240)

uztur-: Gzdurmek, kopartmak. (DLT, I, 220)

uzuil-: kesilmek, kopmak, sonu gelmek. ( EUTS, 179); tzulmek, kesilmek.
(DLT, I, 96)

uzulmen-: tzimlenmek. (DLT, I, 295)

UzUs-: UzUm toplamakta yardim ve yaris etmek; ip ve benzeri seyleri

kesmekte ve Uzmekte yardim ve yarisg etmek. (DLT, I, 184)

Y

yabin-: 6rtmek, ortinmek. ( EUTS, 181)

yabrit-: bozguna ugratmak, hezimete ugratmak. (BK, D31)

yadhil-: yayllmak, dagiimak, ayrilmak. (DLT, Ill, 77)

211
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yadhin-: yayinmak. (DLT, Ill, 83)

yadhis-: yaymakta yardim ve yarig etmek. (DLT, Ill, 70)

yadhlig-: dagihgmak, yayilismak. (DLT, Ill, 105)

yadhtur-: bir seyi bohga veya benzeri iginde saklatmak. (DLT, Ill, 94)

yadhtur-: yaydirmak. (DLT, IlI, 93)

yadil-: yayllmak, dagiimak. ( EUTS, 182)

yagil-: yagdiriimak. (DLT, Ill, 79)

yagirlan-: yagirlanmak; yagir cogalmak; yagirdan kaginmak. (DLT, Ill, 114)

yagit-: dugmanlik etmek. (DLT, IlI, 53)

yagit-: yagdirmak, yagdirtmak, sagmak. (EUTS, 182)

yagit-: yagdirmak. (DLT, I, 316)

yaglan-: yaglanmak. (DLT, Ill, 111)

yaglat-: yaglatmak. (DLT, Il, 355)

yagmalan-: yagma kiligina girmek, onlarin huyu ile huylanmak. (DLT, Ill, 203)

yagrit-: yagir etmek, yagirlatmak. (DLT, I, 352)

yagtur-: yagdirmak. (DLT, I, 95)

yagur-: yaklasmak, yakina gelmek. (KT, G8)

yagus-: dusmanlik etmek. (DLT, II, 90)

yagut-:yakina getirmek, yaklastirmak. (KT, G5); yaklastirmak. (DLT, I, 316)
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yagus-: birbirine yaklasmak. (DLT, Ill, 73)

yakdur-: yaktirmak. (EUTS, 182)

yakil-: dokunulmak, yaklasiimak. (DLT, Ill, 81); yaklasmak, yaklastiriimak.
(EUTS, 183)

yakig-: yaklagmak, dokunmak, yakina gelmek; yaki yakmakta yardim etmek.
(DLT, 111, 74)

yakrilan-: yaglanmak. (DLT, Ill, 203)

yaktur-: dokundurmak; yaki yaktirmak; -ates- yaktirmak. (DLT, Ill, 96)

yakur-: sik sik solumak, yuksek bir solumaya tutulmak. (DLT, Ill, 68)

yakur-: yaklagtirmak. (DLT, I, 68)

yalal-: tohmetlenmek, itham edilmek. (DLT, Ill, 82)

yalfat-: yalatmak. (DLT, Il, 354)

yalgan-: yalanmak. (DLT, Ill, 110)

yalgandur-: yalanlamak. (DLT, Ill, 116)

yalgas-: yalasmak. (DLT, Ill, 103)

yalgat-: yalatmak ve yutturmak. (DLT, I, 354)

yaliglan-: horoz ibiklenmek; at yelelenmek. (DLT, Ill, 114)

yalin-: soyunmak. (DLT, Ill, 85)

yalig-: tdhmetlemek, itham etmek. (DLT, Ill, 75)

yalkan-: aldanmak. ( EUTS, 184)
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yalkantur-: aldatmak, igfal etmek. (EUTS, 184)

yalrat-: parlatmak, yalabitmak. (DLT, II, 353)

yalrit-: parlatmak, yalabitmak. (DLT, II, 353)

yaltrir-: aydinlatmak. (EUTS, 184)

yaltrit-: parlatmak, aydinlatmak. (EUTS, 184)

yaltur-: ategi aleviendirmek. (DLT, IlII, 97)

yaltur-: akin ettirmek, dort nala kosturmak. (T 26)

yalwan-: dilini gitkarmak, dili agiz i¢inde dolastirmak. (DLT, Ill, 110)

yamal-: yamanmak. (DLT, IIl, 82)

yaman-: kendi kendine yamamak. (DLT, Ill, 85)

yamasg-: yamamakta yardim ve yaris etmek. (DLT, Ill, 75)

yamlas-: supurmekte yardim etmek. (DLT, Ill, 105)

yamlat-: supurtmek. (DLT, II, 356)

yamras-: kuzular analari ile karigmak. (DLT, Ill, 107)

yangcil-: incinmek, ezilmek. (DLT, Ill, 107)

yangis-: vurusmak, sangismak. ( EUTS, 184)

yandur-: gevirmek, dondirmek. (EUTS, 184)

yandur-: déndirmek; kusmak; korkutmak. (DLT, Ill, 99)

yanggur-: ses ¢lkarmak, sakirdatmak, ¢inlatmak. ( EUTS, 184)
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yangil-: yanilmak, hata etmek (T 1); (DLT, III, 59)

yangil-: yazilmak. ( EUTS, 185)

yangsat-: bir kimsenin basini ¢ok sozle yansaklikla agritmak. (DLT, II, 359)

yangzat-: saklanmasi gerekeni soyletmek, ikrar ettirmek. (DLT, II, 359)

yankurt-: ses aksettirmek. (EUTS, 185)

yantur-: cevirmek, geri dondurmek, ¢ikmak (ruzgar). ( EUTS, 185)

yantur-: geri dondurmek. (KT, K11)

yanul-: ele surtulerek bilenmek. (DLT, Ill, 82)

yanut-: biletmek, bilemegi veya el Uzerinde kilagilamagi emretmek. (DLT, II,
317)

yapgin-: yapistiriimak. (DLT, IlI, 108)

yapeun-: yapistiriimak. (DLT, Ill, 108)

yapcur-: yapistirmak. (DLT, III, 98)

yapin-: hazirlanmak, kapanmak. ( EUTS, 185)

yapin-: ortinmek, kendi basina kapamak. (DLT, Ill, 83)

yapis-: yapismak. (DLT, I, 70)

yaprul-: yapismak; yipranmak. (DLT, Ill, 107)

yapsin-: yapismak. ( EUTS, 186)

yapsun-: yapistiriimak. (DLT, Ill, 109)
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yapsur-: yapistirmak. (DLT, Ill, 99)

yapsur-: yapistirmak. (EUTS, 186)

yaptur-: kapatmak; yaptirmak. (DLT, I, 93)

yapul-: kapanmak, ortilmek. (DLT, Ill, 76)

yapur-: parlatmak, supurtmek; gizlemek. (DLT, Ill, 67)

yapurt-: gizlenmesini emretmek; daginik bir seyi toplamak, duzlemek. (DLT,
[, 436)

yapus-: yapismak. (DLT, Ill, 53)

yaran-: yaranmak, hosa gitmek. ( EUTS, 186)

yaran-: yaranmak, yaltaklik etmek; kosakta kosturularak aligtirimak. (DLT, lll,
83)

yarag-: uyusmak, anlagmak; yarasmak. (DLT, Ill, 72)
yaras-: yakismak, yaragsmak. ( EUTS, 186)
yarastur-: yakistirmak, faydali duruma getirmek. ( EUTS, 186)

yarat-: yapmak, yaratmak; dizenlemek(KT, D13); yaratmak; oranlamak,
oranlayip yapmak; kendinden uydurmak. (DLT, II, 315)

yarat-: yaratmak, vicuda getirmek, tanzim etmek, dizene koymak, yeniden
gOzden gegirmek; suslemek; begendirmek, kendisini gostermek; tegvik
etmek, gayret etmek. (EUTS, 186)

yaratil-: hazir olmak, techiz edilmis olmak, donatilmis olmak. ( EUTS, 186)

yaratin-: kendini érgutlemek. (BK, D9)
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yaratin-: tanzim ve tertip etmek, duzenlemek; suslemek. ( EUTS, 186)

yaratig-: yaratmak. ( EUTS, 186)

yaratit-: yazit diktirmek. (BK, K14)

yarattur-: yazit diktirmek. (KT, G12)

yariklan-: zirhlanmak. (DLT, Ill, 115)

yariklag-: zirh 6ndul koyarak bahse girmek. (DLT, Il, 258)

yaril-: yarilmak, ayrilmak, pargalanmak, aciimak (cigek). ( EUTS, 187);
yariimak, yirilmek, acilmak. (DLT, IlI, 78)

yarimlan-: yarimlanmak. (DLT, Ill, 115)

yarin-: kendi kendine yarmak, yarinmak. (DLT, Ill, 84)

yaris-: yarismak,yarig etmek, at yarisi yapmak; yari yariya tlesmek. (DLT, I,
72)

yarlikan-: zirhlanmak, zirh giymek; sefkat gostermek, yardimci olmak.
(EUTS, 187)

yarmaklan-: para sahibi olmak. (DLT, Ill, 116)

yarsit-: tiksindirmek. (DLT, I, 353)

yartur-: yardirmak. (DLT, Ill, 95)

yarut-: aydinlatmak. (DLT, Ill, 52)

yarut-: parlatmak, aydinlatmak, gérinmek. (EUTS, 188)

yasil-: dagilmak; terk olunmak, birakilmak. (DLT, Ill, 79)
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yastal-: dayanmis olmak; amacin bir yanina ilmek. (DLT, Ill, 107)

yasart-: yesertmek. (DLT, Ill, 436)

yasit-: saklamak, gizlemek. (EUTS, 189)

yasnat-: simgek ¢aktirmak; parlatmak. (DLT, Il, 356)

yasrus-: gizlemekte birlesmek. (DLT, III, 101)

yasur-: saklamak, gizlemek. (EUTS, 189); ortmek; ortulmek; gizlemek. (DLT,
1, 68)

yasut-: aydinlatmak, 1giklandirmak. (EUTS, 189)

yatgur-: yatirmak, uzatmak. ( EUTS, 189); yatirmak; uyutmak. (DLT, IlI, 99)

yatlat-: yada tasi ile okutmak. (DLT, II, 355)

yattur-: yaydirmak. (DLT, Ill, 93)

yatur-: yatirmak. (EUTS, 189)

yavaltur-: yumusatmak, teskin etmek. ( EUTS, 189)

yavig-: yaklagmak. ( EUTS, 189)

yawaglan-: yavaglanmak, déleklesmek, yumusak huylu olmak. (DLT, Ill, 114)

yawgun-: yapistirimak. (DLT, IIl, 109)

yawgur-: yapistirmak. (DLT, Ill, 98)

yawganlan-: yavan bulmak. (DLT, I, 117)

yawrit-: koétuletmek, zayiflatmak, ariklatmak. (DLT, Il, 353)
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yawuzlan-: kotu bulmak. (DLT, Ill, 114)

yayil-: irgalanmak, yayilmak, salinmak. (DLT, Ill, 192)

yayil-: yayllmak, dokulmek, tasmak, dagilmak. ( EUTS, 190)

yayin-: kendi kendine yaymak. (DLT, Ill, 86)

yaylat-: yaylatmak. (DLT, Il, 357)

yaytur-: ¢irptirmak, kimildatmak. (DLT, Ill, 100)

yazil-: agilmak, yayillmak; yalabimak, guzellesmek; ¢ozulmek. (DLT, Ill, 78)

yazin-: gunah islemek, karsi gelmek, itaatsizlik etmek, yariimak. ( EUTS,
190)

yazin-: hata etmek. (BK, D16); kendi kendine ¢ozmek, ¢ozinmek. (DLT, I,
84)

yazis-: -cozmekte ve yaydan kirisi ¢ikarmakta- yardim ve yaris etmek. (DLT,
I, 73)

yazlat-: yazlatmak, yazi gecirtmek, yaylatmak. (DLT, II, 355)
yazlin-: ¢dzulmek. (DLT, IIl, 110)

yazlig-: ¢ozlilmek. (DLT, I, 105)

yaztur-: ¢bzdirmek; yaniltmak. (DLT, I, 95)

yédhil-: dikilmek ve igine esya konulmak. (DLT, Ill, 77)
yeédis-: kenar dikmekte yardim etmek. (DLT, Ill, 70)

yéldir-: estirmek, esmek. (DLT, I, 98)
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yélimlen-: tutkallanmak. (DLT, Ill, 115)

yélpet-: -ot, saman ve yem- islatmak. (DLT, II, 352)

yélpet-: yelpazeletmek. (DLT, II, 358)

yélpin-: yele, cine ¢arpilmak; yel carpmak, cin carpmak; yelpazelenmek.
(DLT, 1ll, 108)

yélpir-: rizgar esmek, cin tutmus gibi saga sola sallanmak; nemlenmek; yeri
Islatmak. (DLT, Ill, 93)

yélpis-: nem gcekmek, nem almak, taneler yasliktan yapismak;
yelpazelemekte yardim etmek. (DLT, Ill, 101)

yémislen-: yemislenmek; yemig, meyve vermek; meyvelenmek. (DLT, llI,
114)

yemrus-: aga¢ sokmekte yardim etmek. (DLT, Ill, 103)

yenit-: dogurtmak. (DLT, Il, 317)

yéret-: yerinmek, tembellik etmek. (DLT, Il, 316)

yertur-: yirdirmek. (DLT, III, 95)

yétil-: erigilmek, yetigsilmek. (DLT, Ill, 77)

yetil-: giidilmek, yedilmek. (DLT, 1, 106)

yétis-: yetismek, erismek. (DLT, IIl, 183)

yétrll-: erigtiriimek;ihlak edilmek. (DLT, Ill, 107)

yetrls-: birbirine erigmekte yardim etmek. (DLT, I, 101)
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yidhlan-: kokmak, bozulmak. (DLT, Ill, 110)

yidhlas-: koklasmak. (DLT, IIl, 104)

yigaclan-: agaclanmak. (DLT, Ill, 113)

yigil-: erismek, olgunlasmak. (DLT, Ill, 81)

yigil-: toplanmak, yigiimak. ( EUTS, 191); toplanmak; gekinmek, kaginmak.
(DLT, I, 80)

yigin-: kendi kendine yiginmak. (DLT, Ill, 84)

yigin-: toplamak. ( EUTS, 191)

yigis-: yigismak, yigmakta yardim ve yaris etmek. (DLT, Ill, 74)

yiglag-: aglasmak. (DLT, Ill, 332)

yiglag-: aglasmak. (EUTS, 191)

yiglat-: aglatmak. (DLT, II, 355)

yiglis-: toplasmak. (DLT, III, 105)

yigril-: kotulesmek, buzulmek, titremek. (DLT, 111, 108)

yigtur-: yigdirmak, bir seyden alikoydurmak. (DLT, Ill, 96)

yikil-: yikilmak. (DLT, IlI, 82)

yikis-: yikmakta yardim etmek. (DLT, Ill, 74)

yiktur-: yiktirmak. (DLT, Ill, 97)

yildizlan-: kdklesmek; bir yere yerlesmek; soylanmak. (DLT, Ill, 116)
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yilginlan-: ilgin agacina sahip olmak. (DLT, Ill, 117)

yilin-: iliklasmak, 1hinmak, sicaklagmak. ( EUTS, 191)

yilir-: 1hmak, az 1sinmak. (DLT, I, 79)

yilig-: birbirini tohmetlemek; itham etmek. (DLT, Ill, 75)

yilis-: ithgmak, 1liklagsmak. (DLT, Ill, 75)

yilit-: sitma tutmak, sitmadan viacudu 1sinmak; ilitmak. (DLT, I, 317)

yiplas-: iple birbirinden kil yolusmak. (DLT, 1ll, 104)

yiplat-: ipletmek, iple kil yoldurmak. (DLT, II, 355)

yiraklan-: uzak bulmak. (DLT, Ill, 115)

yirat-: uzaklastirmak. (DLT, II, 315)

yirtil-: yirtilmak, yariimak. ( EUTS, 192); yirtiimak. (DLT, Ill, 107)

yirtin-: yirtar gériunmek. (DLT, 1ll, 108)

yirtig-: yirtmakta yardim ve yarig etmek. (DLT, Ill, 101)

yitit-: biletmek. (DLT, II, 317)

yigren-: tlyu Urpermek; igrenmek. (DLT, Ill, 109)

yigtiir-: incitmek. (DLT, Ill, 97)

yinggelen-: algak gonulluluk etmek; odalik edinmek; Tanriya karsi kigukluk
gOstermek, tapmak, ibadet etmek. (DLT, IIl, 450)

yindur-: kaybi arattirmak. (DLT, IIl, 99)
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yingsur-: sicaga soguk karistirarak iliklagtirmak. (DLT, Ill, 400)

yirin-: cerahatlanmak, irinlemek. ( EUTS, 194)

yirintlr-: hakaret etmek. ( EUTS, 194)

yirig-: yirismek, yirilmek, ayrilmak; guliumsemek; kuvvetsizlesmek. (DLT, IlI,
73)

yitil-: kaybolmak. ( EUTS, 194)

yitlin-: yok olmak, mahv olmak, yitmek. ( EUTS,195)

yitlintar-: yok etmek. ( EUTS, 195)

yittir-: kaybetmek. ( EUTS, 195)

yittir-: kaybettirmek; bir seyi bohga veya bohgaya benzer seylerde
saklatmak. (DLT, Ill, 94)

yitur-: kaybetmek, elden gikarmak; artirmak; yidirmek. (EUTS, 195); yitirmek,
kaybetmek. (KT, D7); (DLT, Ill, 67)

yodhlug-: silinmek. (DLT, Ill, 105)

yodhtur-: sildirmek. (DLT, IIl, 94)

yodhul-:silinmek; yok edilmek. (DLT, Ill, 77)

yodhun-: silinmek. (DLT, Ill, 83)

yodhus-: -leke, kitapta yanlis vb.- silmek ve gidermek isinde yardim etmek.
(DLT, Ill, 70)

yoglat-: cenaze téreni yaptirmak. (T 1)
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yogrus-: yorugsmak, yogrulak; yogurmakta yardim etmek. (DLT, Ill, 102)

yogunat-: kalinlagtirmak, yogunlatmak. (EUTS, 196)

yogur-: tehlikeli bir yeri gegmek. (BK, G-D)

yogur-: yogurmak. (DLT, II, 102)

yogur-: yogurmak; yumusatmak, yatistirmak, teskin etmek; aykiri gitmek.
(EUTS, 196)

yogrul-: yogulmak. (DLT, III, 107)

yogurt-: yogurtmak. (DLT, IIl, 436)

yokatdur-: imha ve mahv ettirmek, yok ettirmek, ortadan kaldirmak. ( EUTS,
196)

yoklat-: yUkseltmek, daga ¢ikartmak. (DLT, Il, 355)

yolkas-: siyrilmak. (DLT, Ill, 103)

yolkun-: styriimak. (DLT, Ill, 110)

yolkus-: birbirindrn kér veya fayda elde etmek. (DLT, Ill, 104)
yolrat-: parlatmak. (DLT, Il, 353)

yolrit-: alevlemek, parlatmak. (DLT, Il, 353)

yoltur-: para verdirerek koéleyi azat ettirmek; yoldurmak. (DLT, Ill, 97)
yolun-: yolunmak, azat edilmek, birakilmak; bosanmak. (DLT, lll, 85)
yongasur-: kiskirtmak, karsilikli iftira ettirmek. (KT, D6)

yonul-: yonulmak. (DLT, Ill, 82)
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yonun-: yonar gostermek. (DLT, IIl, 86)

yonus-: yonmakta yardim ve yaris etmek. (DLT, Ill, 75)

yorig-: yurigmek; yol yol olmak. (DLT, I, 72)

yorit-: orduyu yurutmek, ilerletmek, gelistirmek. (KT, G14); yurutmek; -ilag-
icini surdirmek. (DLT, II, 315)

yorit-: yurutmek, igletmek, harekete getirmek. (EUTS, 197)

yortug-: at yurutmkte yarig etmek. (DLT, Ill, 101)

yorgal-: sarilmak. ( EUTS, 197)

yorgan-: sariimis olmak. ( EUTS, 197)

yorgen-: ortulmek, sariimak. (DLT, I, 110)

yorges-: sarilmak; birbirinegirmek, dolasmak, karismak. (DLT, Ill, 104)

yorget-: sardirmak. (DLT, Il, 354)

yorul-: gozulmek. ( EUTS, 197)

yubal-: ihmal edilmek, ylzustu birakilmak, dzerinde durulmamak. (DLT, I,
76)

yuban-: gekinmek, birakmak. (DLT, Ill, 83)

yubat-: savsaklatmak, savsaklamayi emretmek. (DLT, Il, 315)

yubul-: yuvarlanmak. (T 1)

yudruklan-: elini yumruk yapmak. (DLT, Ill, 116)

yudul-: baglanmak, takilmak. ( EUTS, 198)
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yudun-: bitirilmek, silinmek, son vermek. ( EUTS, 198)
yufkalan-: yaltaklanmak, yavucinmak. (DLT, Ill, 203)
yugrul-: karigmak. ( EUTS, 198)

yugur-: yogurmak. (T 1)

yuktur-: surdirmek, bulastirmak. (DLT, Ill, 96)

yukul-: bulasmak, sivanmak. (DLT, Ill, 81)

yukus-: bulagsmak, yayillmak. (DLT, Ill, 74)

yulaklan-: pinarlanmak, pinarlar gogalmak. (DLT, Ill, 115)
yularlan-: yularlanmak, yular takilmak. (DLT, Ill, 114)
yulit-: yagma ettirmek. (DLT, Il, 316)

yulus-: yagmalasmak. (DLT, Ill, 75)

yulus-: yagmalasmak. (DLT, Ill, 75)

yulut-: yagma ettirmek. (DLT, Il, 316)

yumgaklan-: yumak, yuvarlak yapilmak. (DLT, Ill, 116)
yumin-: yumar gibi gérinmek. (DLT, Ill, 86)

yumit-: toplanmak. (DLT, Il, 317)

yumlus-: yumulmak. (DLT, Ill, 105)

yumsaklan-. Yumusamak, yaltaklanmak. (DLT, Ill, 116)
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yumsat-: sepiletmek, yumusatmak, s6zu veya kitabi gabuk ¢abuk sdylemek
ve okumak. (DLT, II, 354)

yumul-: yumulmak. (DLT, I, 55)

yumurlan-: toplanmak. (DLT, Ill, 114)

yumut-: toplanmak. (DLT, I, 214)

yungir-: kotulemek. (DLT, III, 98)

yungit-: incitmek. (DLT, II, 352)

yunglat-: yanletmek, yun kirktirmak. (DLT, I, 360)

yusul-: akip dokulmek, figkirmak. (DLT, III, 79)

yuwgalan-: yaramazlagsmak. (DLT, Ill, 203)

yuwlun-: yuwarlanmak, kendi kendine yuvarlanmak. (DLT, Ill, 111)

yuwlus-: yuvarlanmak. (DLT, Ill, 105)

yuwtur-: yuvarlatmak. (DLT, Ill, 96)

yuwul-: uslandirilmak; akitilmak; yuvarlanmak; toplanmak. (DLT, Ill, 80)

yuwus-: yuvarlasmak. (DLT, IIl, 74)

yudhur-: yiklemek. (DLT, Ill, 67)

yudhus-: yuklesmek, yliklemekte yardim ve yaris etmek. (DLT, I, 71)

yufus-: yardimlagsmak; birbiriyle dost olmak. (DLT, Ill, 73)

yugris-: kosusmak. (DLT, Ill, 102)
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yugurt-: dokmek, akitmak (T 52); kosturmak. (DLT, Ill, 274)

yuklet-: oka yelek taktirmak. (DLT, Il, 356)

yiiklet-: yiikletmek, yiiklettirmek. (DLT, Il, 356)

yiikset-: yiikseltmek. (DLT, II, 354)

yukuntar-: diz ¢oktirmek. (KT, D2)

yulasur-: mukayase etmek, benzetmek, karsilastirmak. (EUTS, 199)

yulel-:direk dikilmek. (DLT, Ill, 82)

yulil-: yolunmak. (DLT, Ill, 82)

yulit-: yalutmek, tirag ettirmek. (DLT, Il, 316)

yulat-: yalutmek, tirag ettirmek. (DLT, Il, 316)

yimil-: yumulmak. (DLT, IlI, 55)

yumtir-: yumdurmak. (DLT, Ill, 97)

yungit-: incitmek. (DLT, Il, 352)

yureklen-: cesaret géstermek, yigitlenmek. (DLT, Ill, 115)

yusil-: eli ise yatismak, udumlagsmak; emzikten akitiimak. (DLT, Ill, 79)

yutur-: yiklemek. ( EUTS, 200)

yuzlan-: yuz gevirmek. (EUTS, 200)

yuzlen-: yuzuni dénmek; saygi sahibi olmak; halktan hizmet istemek. (DLT,
1, 111)
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yiiztiir-: yiizdirmek. (DLT, Ill, 95)

yiiziit-: yiizdiirmek. (BK, D30)
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OZET

ASLAN, Burcu. Eski Turkceden Turkiye Tirkcesine Gati Ekleri,
Yuksek Lisans Tezi, Ankara, 2009.

Yapilan arastirmada oncelikle filde ¢ati kavrami ele alinmig ve bu
konudaki tasnif galismalari Uzerinde durulmustur. Cati eklerinin zaman iginde
ugradigi degisimleri tespit etmek amaciyla Eski Turkgeden Turkiye
Tarkgesine uzanan suregte cati eki almig fiiller incelenerek bunlarin
arasindan islev kaybina ve kaymasina ugramis olanlar tespit edilmistir. islev
kaybina veya kaymasina ugramis her fiil, kendinden onceki ve sonraki
donemlerdeki halleri ile kargilastirilarak agiklanmaya calisiimigtir. +lAn-, +lAt-
+lAs- ekleri ile kaliplasan fiiller ise Orhun, Uygur, Karahanli ve Turkiye

Tarkgesi donemleri olmak Uzere dort baglik altinda ayrica listelenmistir.
Anahtar Sozcukler
1.Fiiller
2. Cati ekleri
3. iglev
4. Degisme

5. Kayip
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ABSTRACT

ASLAN, Burcu. The voice suffixes from old Turkic to Turkish,
Master Thesis, Ankara, 2009.

In the investigation, firstly, the concept of voice has been argued out
and there is a focus on the assortment studies about this subject. In process
between old Turkic and Turkish, the verb with voices have been examined in
order to ascertain the changes of voices overtime and those which have lost
their function has been confirmed. Every verb which has lost its function has
been tried to be explained by being compared with its old and new form. In
addition to this, the verbs which have been integrated with suffixes +lAn-,
+lAt-, +|lAs-, have come under four heading as Orhun, Uygur, Karahanli and

Turkish period.
Key Words
1. Verbs,
2. Voice suffixes,
3. Function,
4. Changing,

5. Losing.
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